


HE подумав, НЕОТВЕЧНЙ!
”Задача № 5?.

Хорош ли у вас глазомер? X0-
рощо m вы замечаете длину и
направление линий? Вот упражне—
ние, которве вам поможет одевать
свои способности в этом отноше—
нии. В каждой клетке @еза нар“
сована фигура 33 четырех ломаных
шниіі, a оправа 33360330 пёіб

. точек. По этим точкам скопируйте
возможно точнее левые фигу-

.....

..ооооао‘дп- .

-о.)0\0`0. '

j . . 3?: : ' ры, как показано для примера в
. : " j ° ° : ' двух первых клетках Сосчитаііте,

' . . . ‚ сколько прёвшьных 133123 вам9: '. : . é): ' ° '. удастся провести таким способом
. ' v цзао минуты. 65 линий дека

что у вас прекрасный ггзсюер.

Задача № 58.

Твердая „Шу вас рука? Хорошо
„… попадает в цель? Вот сто круж-
ков. Острьш карапдашем поставь-
те точки в эти кружки, не задевая
вх края. Сосчитайте, скохько вер-
ных удары; сделаете вы 3a "$0 ce-
кунд. "‘О правильных попаданий—
отличный результат; ГъО—ііедурноіі.

Задача № 59.
801' простой квадрат в девять

клеток. Но он будет Не совсем
простым, если его попы'гаться сло—
жить 33 четырех 3ycoq363 одина— _
‚новой длины и одинакового вида. 8 a I! a ч a № 60

При чем дуроч-
ки ‘npo'n'bxotgn не 'Сообразительны ли вы?Han'
должны, дервсео щите самое маленькое числовое ‚_выраже
ваться в углах. Для :нпе посредствоп трех любых раз.ппяньп
человека c m_po- цифр от I до 9, пользуясв любьшп-"Ёщгэ
шим coofipa3e33em- браическпми знаками. Число не дбіжна
довольно будет 15 бьіть равна нулю, и не должно быть отріхі-
“минут, чтобыъред цатедъным. Если 3a 7 минут вы cnpa’mie
шить эту задачу. Tech 0 задачей, значит вы недурно coofipa?
См. стр. 63. ' жаете n разбираетесь в числах. См. стр. &3‘.
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СОТЫЙ и ты-
сячный раз пы- . t

таясь восстановить
в памяти полную
картину событий, предшествовавших
катастрофе, Шевцоввсякий раз натал—
кивался на неопредолпмое препятствие.
Едва начинал рассеиваться туман, на—
полнявший недра подсознания, и мысль,
2

Девиз:

Тот, кто верой обладает
В невозможнейшие вещи,
Невозможнейшие вещи.
Совершать и сам способен.

Гейне.

Иллюстрации С. Э. ЛУЗАНОВА

Оформляясь, приобретала ре—
'альную выпуклость факта,—
неизбежно наступал момент,
когда достаточно было самого
ничтожного ' воздействия
стороны внешнего мира, что
все рушилась, превращалось в
первичный хаос, и с таким
трудом составленная цепь вос—
поминаний снова и снова ока-
зывалась разбитой на отдель-

ные звенья. В мучительных прова—
лах памяти исчезали отдельные куски
связной картины последних дней.

Боль в раненом боку при появлении
Батталы, приносившей ему пищу‚—и



шочений.

нить была уже порвана. Мозг его,
супорством, достойным лучшей уча-
сти, снова принимался 3a свою Сизи-
фову работу. '

В немногие минуты просветления
ему, правда, удавалось связать воедино
долгие промежутки времени, протек—
шие c того пери0да‚ когда геологиче-
екий отрял экспедиции, после трех—
летней работы B » устьях Северных
рек, перекочевал к центру мало ис-
следованной области. Они шли на
соединение c главным отрядом боль-
шой экспедиции, Одной _ из тех, ко—
торые ежеголно отправляет Академия
Наук во все концы земного шара.
Все чувствовали уже радость скорой
встречи c друзьями и знакомыми, от
которых отделяли три долгих года‚
казавшихся вечностью…

\Он тоже разделял нетерпение своих -
товарищей вплоть до тогоомомента,
когда... Что это было?.. .

Да!.. Эпизод c базальтом. Увидев
серую группу выветрившихся ‚ колон—
нок, скромно приютившихея межлу
пластов палеозоя, он не мог подавить
тогда восклицания восторга. Его тео—
рия о происхожлении наплаетований
арктического пояса, _С таким жаром
оспариваемая его учеными коллегами,
блестяще полтверждалась... Оставалось
собрать дополнительные материалы—
и лагерь нептунистов будет разбит!..

. Его, правда, мучили немного со—
мнения... Хотя убеждение Шевцова
вправоте своей теории и было вполне
искренним, но как истый ученый
исследователь он не мог удовлетво—
риться случайной находкой вулкани—
ческих порол, среди осадочных пластов,
и B нем брало верх стремление полу-
чить более веские доказательства.

Скептицизм ученого, заставляющий
недоверчиво относиться к случайно—
ети‚окончательно был побежлен B нем,
когда TyryBa, проволник их отрямл,
этот удивительный продукт смешения
человеческих рас, с преобладающими
чертами славянского типа при ясно
вЫраженном облике монгола, неожи—
данно разрешил его сомнеішя. Ha
ужасном жаргоне, смешно оттягивая
нижнюю губу, он сообщил, что во
время Одной из„‚‚-;‚_-_ег0.‹ охотничьих
экскурсий ему пришлось видеть целые

1*

скалы из—«белых столбов, более ча-
стых, чем деревья B самом густом
лесу». Тогда B снежной пустыне погиб
егоотец, и сам Тугува‚— обморожен—
ный и полумертвый, едва добрался
до ближайших кочевий...

Это решило вопрос, и Шевцов спро—
сил Тугуву, мог ли бы он проводить
его туда? Ужас, отразившийся на лице
Тугувы, заставил Шевцова невольно
усомниться B правильности воззрений
психологов, утвержлаюших, что уди-
каря отсутствует способность сильных
переживаний и эмоциональной памя-
ти. Страх Тугувы начал рассеиваться,
Roma Шевцов напомнил ему,.что те-
перь весна иснегов нет, и полкрепил
свои слова более вееким_ аргументом
B виде пригоршни мелкой серебряной
монеты и своего «Винчестера», до-
стоинства кофорого Тугува знал слиш—
ком хорошо, чтобы. торговаться.
Но Шевцову пришлось четыре раза

опускать руку B мешок c серебром
и потратить не мало красноречия,
прежде чем Тугува сказал «да». Кроме
того Шевцов должен был обещать
десять бутылок спирта из запасов
экспедиции, которые по возвращении
должны поступить B полную собствен-
ность Тугувьъ. - . -

Тугува боялся этого пути и? ета—
‚рался приобрести для себя наибольшие
выгоды. Шевцов слабо улыбнулся
при этом воспоминании. И разве не
прав был этот дикарь, для которого
B конце концов «Винчестер» и много,
много «огненной воды» оказались
сильнее страха смерти? В какой жив-
ни ему снова придется стрелять ИЗ
«Винчестера» и пить'«огненную во-
ду»?.. A он очень любил ее. Шевцов
был положительно убежден теперь, что
бутылка спирта, пропавшая у препа-
ратора Ha последней стоянке, была
украдена Тугувой, который вообще
имел мало общего c какими—либо нрав-
ственными предрассудками.
.Тугува был настоящий дикарь—

лживый и вороватый, но он был хо—
рошим проводником, и у Шевцова
нет оснований думать о нем _ иначе.
Он вспомнил серьезного, молчали-

вого Рейхакайп'ена, и вечно веселого
Голованенко, железное здоровье ко-
торого ‚не могло убить трехлетнее

3
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пребыванйов 'убийственйом климате.-
OH всегда смеялся над Шевцовым,
пресер'ьезно уверяя всех, что тот за
три.` года потерял три собственных
веса. Взглянул Шевцов еще раз на
свое отражение B полированной крыш—
ке часов:. крепко обтянутые высох—
шей кожей скулы и фосфорический
блеск глаз... Посмотрели бы _они на
него теперь!
Он вспомнил их всех, работавших

в геологическом отряде, и каждая
даже малейшая черточка в его воспо—
минаниях казалась ему бесконечно
дорогой и важной... '
— А этот Берлин! Он всегда от—

талкивал всех своей

объявил о своем намерении, он прямо,
c обычной резкостью, заявил, что
считает эту затею сумасбролством.—‚
«Отбиваться от отряда в этой стране
я- считаю безумием и самоубий—
ством»‚—но когда Шевцов все же
остался тверд в своем решении, он
Один не покинул его.
— Да, Берлин был настоящий то—

варищ!.. -
Шевцов почувствовал вдруг соле-

ный вкус во рту... Он удивился своей
слабости, но не сделал даже попытки
вытереть рот. У него, казалось,
полностью атрофировались все воле—
вые импульсы, и на внешние раздра—
жения реагировало только Одно со—
знание. Только его дух, эта непонятная
эманация кусочка серой материи, за—
ключенной в костях черепа, действи-
тельно принадлежал ему. Все осталь—
ное было бесконечно далеким и чу-
жлым. Закрыв глаза, он полумал—.не-
есть ли это его Сон Вечности?.`.

Сухое покашливанпе Нгурна верну- '
ло его к действительности, и ряд зна—
комых картин снова проплыл в_ его
сознании... _

Берлин тоже каШлял. Он вообще
не ОТЛИЧЗЛСЯ ЗДОРОВЬЗМ И COBCBM ПРО“ ‚
студился после невольного кушанья,
когда их Joana, ’BJBRaBMaH- быстрым
течением, наскочила дном на no.1-
водный камень и опрокинулась, пред—
варительно перевернувшись вокруг
него. 'Долго прыгали тогда они втроем
нал леденящем ветру, стараясь c0-
l‘peTBCH )] пламени МИКРОСКОПИЧВСКОГО _
4 .

угрюмостью и-
вечным брюзжанием. И когда Шевцов -

костра, тепла которого едва хватило
бы нагреть стакан воды. .4

-. Глубина реки в некоторых местах
не позволяла плыть, и тогда Берлин,
содрогаясь от кашля и ругательств,
полнимал c Тугувой Ha плечи лодку,
сделанную из бересты и кедра, легкую
и достаточно большую для троих.
Шевцов нес ружье и припасы.
Роли иногда менялись: тогда лодку.

несли Тугува и Шевцов, a Берлину
приходилось пыхтеть под тюками сна-
ряжеНин. Их руки покрылись трещи—
нами и мозолями от постоянной рабо-
ты веслом, a кожа на всем теле нестер—
пимо зудела от укусов мирпад комаров,
которые перед закатом солнца тучами
вьілетали из своих убежищ и вились
B воздухе, наполняя его своим гулом.
Даже впоследствии Шевцов не мог
без содроганпя вспомнить этих гнус—
ных ‚концертов, задаваемых крыла—
тыми палачами. Это был настоящий
бич божий, от которого не могли
спасти жалкие струйки бесцветного
дыма тлеющего сфагнума.
Шевцов не помнит, скОлько дней

прошло прежде, чем их река, разде—
лившись на множество рукавов, поте-
рялась B расщелинах скал. Тогда Ty-
гува должен был сознаться, что место
ему незнакопщи Шевцов первый,—‹
это воспоминание еще теперь вызвало
краску стыда на его щеках‚—завел
речь о возвращении. Если бы он
знал, что вызовут его слова, он, ко—'
нечно, попытался бы найти другой“
выхол. Маленькая фигурка Берлина,
на лице которого выделялись только
глаза да оскал крепких желтых зубов,
соскочила со своего места, словно
подброшенная электрическим током.
Шевцов никогда не предполагал, что
B этом худеньком теле мог поме-
ститься такой запас ругательств. Ма—
ленький геодезист, в которого, каза-
лось, вселился демон ярости, захле-э`
бываясь от душившего его кашля,
выплевывал пачками страшнейшие'
кощунства и, когда кашель оконча-
тельно Одолел его, присел на кор--`
точки, упираясь руками B землю.
Белки его глаз пожелтелщи из угол—
ков плотно сжатого рта показались
двотонкие, как лезвие ножа, струйки
крови‚- соединившпеся на лодборолке.
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Устыдившись св‘оего малодушиЯ,
Шевцов в-`тот же день отправился
c Тугувой на разведку. Река нашлась
B четырех километрах от их стоянки,
в после утомительного перехода все
трое снова плыли вперед. В малень—
ком теле Берлина жил дух гиганта,
и он о'пять; как ни B чем не бывало,
сидел на своем месте у кормового
весла и свобоцной рукой усиленно
растирал посиневшие уши. Ночью и,
по утрам было очень холодно.

Характер местности менялся по
мере того, как они псдвигались к вы—
пуклости громадной излучины, обра—
зуемой цепью гор Томас-Хая. Густая
тайга из ели и пихты исчезла, усту—
пив место редким, группам каменной
березы и коврам полярных мхов. Ветви
гор составляли волоразделы обшир—
ных речных пространств. -
Много дней плыли они по неизвесъ

ной реке с многочисленными прито-
ками и много раз наблюдалщ как
солнце, точно отрубленная голова,
утопало B потоках крови заката, между
стенами утесистых rop.CKa.mch1e бе-
рега реки, прорезанные местами жи—
лами гранитов и порфиров, поднима—
лись отвесной стеной вверх, и сжатое
B каменных объятиях течение реки
становилось все быстрее.

2.

ОДНАЖДЫ это было около десяти
часов утра‚—Шевцов помнит, так

как незадолго перед этим заводил свои

"‘ЁЁfig:?\(Z/@””Т"
I V 7 '
a* гі- £73k “"Д":
№№" ‘"".

часы,——русл0 реки внезапно сузилосъ‚
сдавленное скалами, и В конце этого
корридора берега расходились 'вно'вь,
образуя чашу с отнесными Краями, 01m-
ло полукилометрав диаметре." ‘И когда
лодка, проскользнув под сводамп'на-
висших' скал, вышла на Простор,
перед Emma открылось зрелище, ‹ по-
казавшееся Шевцову волшебным сном,

. видением наркотика в царстве Грезы.
Отвесный берег миниатюрноГо озер—

ка, казавшегося кололцем, насколько
хватал глаз, весь состоял из исполин-
ских столбов жемчужно—белого базаль-
та. Испещренные матовыми полосами
трещин колонны то образовывшш
куды, то раскидывались веером, при-
нимая самые причудливые очертания,
и первые лучи восхолящего “солнца,
как кровавые стрелы, дрожа и про—

' ЛОМЛЯЯСЬ, ПРОНЗЗЛИ ИХ. прозрачную
массу, переливансь Всеми gBeTaMH
спектра... .
Время от времени какая—нибудь из

колонн разлетелась вдребезги со зво-
ном разбиваемого стекла, и обломки
ее ночевали в белой пене водоворота.
Вода B озерке кипела и бурлила...
Шевцов только что собирался вы—

сказать свои опасения, как сдавленный
крик Тугувы заставил его обернуться
назад.
Искаженное ужасом лицо Берлина

мелькнуло перед его глазами, “и жел—
тая меховая шапка—все, что осталось

/ I/yu'u_11№___.і;;

Перед'ними открылось зрелище; показ'авшееСя Шевцову волшебным сном...
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сечения которой было достаточно,

от Тугувы, удалялась, увлекаемая водо—
воротом. В следующее мгновение нос
‚полки поднялся отвесно, но прежде, чем
погрузиться B Болу, Шевцов успел заме-
тить, что огромная скала, составляю—
щая часть противоположного берега,
медленно и бесшумно сползала вниз.
Ha этом фазисе картина воспоми—

„наний неизменно прерываласьщ сколь—
ко бы потом он ни напрягал свою
память, не мог представить, каким
образом он спасся и что стало с Ty—
гувой и Берлином.

0H лежал на сломанной колонне
поверхности поперечного

чтобы поместить запряженную по—
_ возку. Влево от него целый ряд таких
же шестигранных площадок тянулся
c перерывами до самого верху.
-— Ho где Же Boga... Где Берлин?„

.--Шевцов растерянно оглялывался во—
круг. Гигантский колодец был пуст,
‚И ТОЛЬКО СИНИВ KaMHI/I на ДНО ЭГО,
блестевшие точно покрытые лаком,
свидетелъотвовалп, что Boga, действи-
тельно, была...
OH B недоумении ПОДНЯЛ глаза вверх .

‚и только тогда заметил, что речка,
~‘ ВЫТСКЗВШЗЯ ИЗ—ПОД СКЗЛИСТЬіХ СВОДОВ,
превратилась B настоящий водопад,
c шумом и грохотом низвергавшийся

_ на- дно колщца. Вода стекала по слег-
ка покатому any, исчезал в бездонной
пропасти на том месте, где была
скала; место среза сбоку было совер—
шенно ровное, точно еделанное рукой
и мечем титана

Что это было?. Действие ли пол-
зеыных вод или что-либо другое вы—
звало этот катаклизм силы и разме-

`_ ров, неведомых науке‚——Шевцову так
и не удалось узнать. Растерянность

_ его, впрочем, прошла скоро. Подняв-
шись на ноги, он с удовольствием
убедился, что не получил даже цара—
пины. У него была только большая
опухоль на голове, около левого виСка.
Свое бессознательное состояние он
впоследствии приписывал тяжелому
вешу Берлина‚ которое заменило им
рудыоьо, вероятно, задело его по го-
лове B TOT момент, когда .юдка пе—
ревернулась.

Пульс его лихорадочно работал.
Он наклонился к краю площадки, и
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_вид бездны, поглотившей реку и его
спутников, едва не вызвал у него го—
ловокруження. От прежнего уровня
золы B колодце до его обнаженного
дна было не менее трехсот футов. Н_н
ОДНО живое существо, если оно не
обладало крыльями птицы, не могло
бы спуститься c этой отвесной стены.

Оставался верх... Шевцов скользнул
взглядом по террасовидным уступают
базальтовой стены, прикидывал pac-
стояние до ближайшей площадки.‘ Гла-
зомер его был плох, или зрение об—
манулось грандиозными масштабами
гигантской колоннады, но первый же
шаг едва не стоил ему жизни. Много
пережил он, повиснув на руках над
пропастью...
Но ему не суждено было погибнуть

там, где нашли могилу его спутники.
Руки его представляли кровавые ку-
ски мяса 0 оборванными ногтями,
когда он выбрался на поверхность.
Высокие берега реки втечение не-

скольких дней скрывали рельеф окру—
жающей местности, и теперь Шевцов
был B большом затруднении. Покры—
тые нетающим снегом «гольцы» взды-
мались справа и слева от него, a за
ними виднелись ряды других, еще
более высоких...

Тогда—то он и сделал ошибку, пред-
положив, что складки гор тянулись
B северо—восточном направлении, и,
вместо того, ч“тобы вернуться к месту
последней стоянки, углубился в ca-
мый центр совершенно неисследован—
ной части гор Томас—Хая.
Полошвы его сапог исчезли на дру-

гой же день, и он ‚был принужден
обмотать ноги рукавами пиджака. H0
это служило плохой защитой, и ноги

- СКОРО ПОКРЬ1ЛПСЬ СПЛОШНЫЫИ ранами.
Солнце втечение дня нестерпимо
жгло, раскаляя камни до такой сте-
пени, что они обжигали ноги. Его
лицо и открытая шея покрылись ny-
зырями ожогов, причинявшпх мучи-
тельную боль при малейшем движении.
Перед заходом солнца было еще хуже...
Комары и еще одна микроскопиче—
ская мошка‚ нападавшал Ha своп
жертвы целыми легионами (сценифц—
ческая особенность всех насекомых
аркти ческих и субарктпческих стран),
набивалпсь B глаза, нос, уши, напол-
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mum рот, не .давая дышать, и сколько
бы Шевцов ни уничтожал их, количе—
ство их не убывало, a, казалось, уве—
личивалось...

От их укусов лицо его распухло до
такой степени что один глаз закрыл-
ся совершенно; от другого же оста—
валась узенькая ›щелочка. Чтобы ото—
гнать дымом крылатых мучителей, он,
c помощью лупы‚ сохранившейся B
жилетном кармане, пытался зажечь
лишайники, покрывавшие скалы, но
стекло дрожало в его руке, и лучи
рассеиваяись, не давая нужной точки
B (bonyce.7H0quo его одежды и сна-
лы кругом покрывались толстым
слоем инея. -
Кроме того его мучил голод... К

концу шестого дня ему удалось пой—
мать большую рыбу, застрявшую B
камнях. Он съел ее целиком, снощей
и внут'ренностями, но это не upli-
несло ему облегчения. Поруганная
природа не потерпела, и желудок в
страшных мучениях извергнул обратно
принятую пищу. Пытаясь заглушить
мучительные спазмы, он впивался
зубами в свою руку, но боль и вы-
ступавшая кровь всякий раз отрез-
вляли его.
Ночью, стараясь укрыться от про—

низывающего ветра, он мысленно пе-
реживал все обеды, Ha которых ему
когда-лпбо приходилось присутство-
вать. С добросовестностью aHaTOM'a,
копающегося BO внутренностях тру-
па, анализировал он вкусовой состав
известных ему блюд... '
Особенно часто ему представлялось

мясо... Целые громадные туши аромат—
110’ пахнущего жареного мя_са!.. Из
него тонкими струйками сочился го-
рячий жир и, капая, застывал B виде
маленьких белых звездочек!.. Он гал—
люцинировал на яву, c трясущимися
руками и лихорадочным блеском глаз
бросаясь на каждый Предмет, напо-
минавший ему TOT или другой род
пищи. Ясное понимание окружающего
оставляло его„. “ .
Он совершенно не помнит, каким

образом оказался он на вулканичеа'
ском плато, пологие склоны которого
были покрыты` 0льХ0вым стлаником
и лесом из каменной березы. Он дви—
гался без всякой цели, не отдавая

" і‚"’ ‚- ‚1,
° …… ‹ ‚‚-
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НОС ЛОДКИ ПОДНЯЛСЯ ОТВВОНО В ВОДОВОРОТ'В...

себе отчета B своих действиях. (3110-.-
тыкаясь на каждом шагу, он падал и
поднимался, чтобы через несколько.
шагов снова упасть... Это был силь—
нейшпй_ и могущественнейший из
инстинктов—инстпнкт жизни, He
позволявший пассивно ожидать конца.“

Ползком на животе, превратив B
кровоточащее мясо свои колени, и без
числа срываясь вниз, одолел он не—.
большую возвышенность c краю плат
то, оказавшуюся чем—то вроде барьера
над кратером потухшего вулкана. Уди—
вительную картину на дне его пред—
ставляли мощные синевато-зеленые
толщи льда, из которого местами пол—
нимались струйки пара. Местами жеж
горячий источник прорезал во льду
канал. _

Но не эта, B другое время без co-
мнения поразившаябы его картина
всколыхнула остатки его угасавшего
сознания. Взор его был прикован к
противоположному склону плоского
хребта, где узкие, кайвообразные
долины превращались в широкие.
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аллювиальные Равнины ‹: хорошо раз-
витыми террасами, точно цепью жем-
чужин, прорезанными причудливыми
“изгибами рукавов реки. Как обето-
ванная земля древних иудеев, этот
внезапно открывшийся вид раздул
искру его угасавшего духа. Там было
его спасение.
Не отдавая отчетавпричинахсвоей

уверенности, он, как одержимый, бро—
сился вперед, не разбирая дороги и
увлекая за собою камни иосколки
скал, лавиной катившиеся вниз. Ши—
рокая трещина приостановила на мгно—
вение его головокружительную скач—
ку; он почувствовал, что край тре-
щины полается под ним и, сделав не—
человеческое усилие, гигантским прыж—
ком перелетел на другую сторону.
_Ослабленные страшным усилием ноги
изменили ему, и, не B силах преодо—
леть инерции, он покатился вниз, к
обрыву. Когда зияющая бездна ока—
залась пол ним, закрылглаза в ожи—
дании неведомого, теряя сознание в
тот момент, когда тело его коснулось
земли….
Ценою сломаной ноги и скверной

раны в боку спас он тогда свою
жизнь.——Шевцов грустно улыбнулся,
взглянув на свою закутанную B меха
ногу, которая видом напоминала тол—
„стый обрубок и мучительно ныла при
малейшем движении.

3.

И ТОГДА пришла Баттала.
Нет, надо быть справедливым к

Нгурну... Нгурну принадлежат первые
минуты его сознания. Это Нгурн воз-
вратил ему жизнь, ухолившую из те-
ла c жестокими пароксизмами лихо—
радки. 'Нгурн- перебинтовал слома-
ную ногу и перевязкой раны прел-
упредил неминуемое заражение кро—
ви. Рана (: рваными краями имела
вид неправильного треугольника и,
начинаясь вблизи четвертого ребра,
доходила до области живота. Трупный
запах, распространившиисн в хижине,
и пораженные ткани, имевшие ЦВБТ
осенних; листьев, c достаточной
ясностью указывали Ba начало ган-
гренозного процесса. И тогда Нгурн,
весь хирургический арсенал которого
состоял из одного каменного. ножа,
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сделал ему операцию не хуже, чем
это мог бы выполнить любой евро-
пейский хирург. Искусно удалив гнию-
щие ткани c краев раны, он прило-
жил к ней кусок рыбьего пузырщ на—
мазанного какой—то ему Одному
известной мазью.
Облегчение наступило немедленно,

и впервые Реальные образы окру—
жающего стали вылеляться из сонма
горячечпых видений. Но это еще не
было вполне выздоровлением, так
как короткие минуты сознания пере—
межались длительными периодами бре-
да и беспамятства. И, если бы даже
это было небходимо для спасения его
жизни, он не мог бы оказать‚сколько
времени протекло между этими созна—
тельными промежутками, прежде чем
он осознал свое положение и позна-
комился c племенем, среди которого
находился, племенем Нгурна и Бат-
талы. Правда, он видел и других лю—
дей, они бесцеремонно осматривали
его, ощупыван со всех сторон, точно
какую—нибудь вещь, и при этом оже—
сточенно ;кестнкумтровали, знаками
дополняя свою речь, отрывистые,
лающпе звуки, c трудом напоминав—
шие человеческий язык. H0 они B
конце концов уходили, a Баттала п
Нгурн всегда оставались с ним.

Баттала приносила ему полусырое
мясо, выва'ленное B золе очага, и он,
давясь, жадно глотал его огромными
кусками; оно казалось емулучше всех
яств, изобретенных изощренным вку-
сом гастронома. Он не мог вначале
без отвращения глядеть на свернув—
шуюся оленью кровь, которую (: осо—
бенным удовольствием пожирала Бат—
-тала‚ но впоследствии Шевцов стал
настолько дикарем, ‘ что считал уже
особым лакомством, если она была
немного протухшей. Он жил чисто
животной жизнью, отлаваясь одной
еле, которой было более чем доста—
точно. Баттала принимала деятель—
ное участие B его трапезах и, когда
ему случалось давиться слишком боль—
шим куском, принималась весело хо-
хотать‚ делая ужаснейшие “гримасы,
от которых ее рот растягивалея почти
до ушей, открывал два ряда зубов
ровных и белых, но слишком круп-
ных, чтобы быть красивыми.
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Ее лицо? Шевцову никогла но при-

колилось видеть такого разнообразия
B чертах одной физиономии. Косая
постановка глаз, впрочем довольно
больших, c несомненностью указы-
вала на монгольское происхождение,
что совершенно не гармонировало с
ее носом, который не был ни широк,
ни расплюснут, a HM'BJI вполне пра-
вильную форму, представляя ровную
линию до самой переносицы, где схо-
дились брови, пожалуй7 слишком гу—
стые, чтобы служить украшением для
лица. Довольно широкий рот, с тол-
стыми, но не оттопыренными губами,
перехолил B полбородок, срезанный
немного более, чем этого требовали
Общепринятые понятия о красоте. H0
она вовсе не была отвратительной,—
B этом Шевцов должен был сознаться,
сравнивая ее c другими женщинами
племени, и если бы отмыть толстый
слой грязи и жира, покрывавших ее
лицо, оно могло бы казаться даже
приятным.

Баттала B течение дня не отходила
от него ни на Один шаг, оставляя
только вечером, когда удалялась B де-
ревню к своим. 'Он готов был при—
мириться с ее постоянным присут—
ствием, если бы она, не давала ему
всячески понять, что считает его
своим, что он должен быть ее му-
жем, как только получит возможность
ходить.

Это было уже ёлишком...
Banana рассуясдала, что раз она

нашла его, он ‚должен принадлежать
ей, тем более, что для нее уже на-
ступило-время, когда она должна бы—
ла выбрать себе мужа. Страх и отвра—
щенио‚—если на язык ?психологиче-
ской номенклатуры- могло' это быть
переведено‚——почувствовала она в nep-
вый раз при виде Шевцова, изуродо-
ванного страшным падением. Но жен ,
оное любопытство победило B ней,
Roma он, ворочаясь B бреду, произе
нес несколько слов. Звук его голоса
поразил ее n, бросив на землю ле—
карственные травы, которые собирала
для Нгурна, она присела пород ним
на корточки и, преодолевая свой
страх, попыталась раскрыть его губы,—
источник поразивших ee звуков. Если
бы Шевцов мог подуМать, что его

Шевцов гигантсішм прыжком перелетел
на другую сторону.

голос так приголится ему! Но, как
бы то ни было, a только ему он обя—
зан тем, что его кости не лежат под
обрывом, куда он свалился, Brae Бат-
тала° наткнулась на него. И теперь
она вполне законно предъявляла свои
права на него.
Положение Шевцова могло бы быть

смешным, если бы оно не было …так
ужасно. 3a всю свою жизнь он ни
разу не увлекался женщинами, даже
самыми красивыми; ему дмг этого
просто не хватало времени, погло-
щаемого его научными занятиями.
Никогда ни одна женщина не произво—
дила на него впечатления, и вот те—
перь этот союз предлагала ему ди—
кариа, которуюф он даже при самом
снисходительном суждении не мог бы
назвать красивой... Но! его спасала
болезнь и сломаная нога, и он ре-
шил до последней возможности сопро-
тивляться брачным узам, которые c
'таким жаром предлагала ему Баттала.
Шевцов помещался B священной

хижине вместе c Нгурном, которого
он считал за шамана или вообще 3a
человека, облеченного особой властью,
судя по тому уважению, c которым.
относились к нему его соплеменники
В первых его воспоминаниях фигу
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рхірует Нгурн. казавшийся Шевцову
обломком седой древности, выпавшим
из архива Мироздания, воплощением
архаизма, искаженным до гротеска,
как те видения, что B дни горячки на—
полняли его мозг. И странно…
даже впоследствии Шевцов HQ мог
отрешиться от этого образа, создан—
ного его больной" фантазией. Нгурн
и B самом деле был необычен,
являясь “уникумом Среди осТальных
стариков племени. При его сОзданип
у природы должно быть не хватило
материала, так как даже глаза у него
были разные. Один глаз альбиноса—
казался красным пятном между на-
висших век, другой же поражал своим
ярко зеленым цветом. Когда Нгурн
сидел, опустив свою голову на коле-
ни‚—ее He могла сдержать до смеш—
ного тойкая шея, Шевцову казалось,
что этот зеленый глаз светится 110-
добно тому, как светятся B темноте
глаза кошки.

Нгурн, казалось, не спал совершен—
но. Шевцов затруднился бы даже
представить, что он мог спать. В дол—
гие ночи, когда острые вспышки бо-
ли B H rarnpepBIBaJm нить сна, Шев—
цов через отверстие B занавеси из
шкур видел HPypHa, неподвижно сп—
дящего. Немигающпе глаза его были
устремлены
очага.

на огонь священного

_ - ‘- "Тэ: `‹-Ес_..:-г-=:э'д’чучъчі ;._("_"`+
1

‚_ Твоя смерть будет лучшей из всех,—
уверял Нгурн Шевцова

[L
ЗА ДНИ болезни Шевцов успел пог—

стигнуть несложную грамматику 11
фонетические трудности 11x примитив-
ного языка, и утомительные ночи 660--
00113111111 разнообразил беседами c Hrypn
HOM. Нгурн был деревенским жрецом
и знахарем маленького племени, Оби-
тавшего B трех смежных селениях.
K212111213 деревушка имела своего Ha.-

HO власть их была чисточальника,
фиктивной. Еще при жизни деда
Нгурна авторитет шамана победил
влияние воясдей, власть которых нме‹
ла корни B воинственном прошлом
племени, 11 уже отец Нгурна, и сам
Нгурн за спиной безгласного триум-
впрата мудро руков0дпли делами ма—
ленькой федерации. H0, помимо трех
селений живых, в ведении Нгурна на—
ходилось еще и четвертое—селенпе
Мертвых. Туда уходили и там закан—
чивался жизненный путь всех живу—
щих; там, B день чьей—либо смертщ
все племя объедалось мясом 11 кровью
убиваемых Нгурном оленей, 1101111110—
ство которых зависело от того, на-
кими делами ознаменовал себя покой—
ный при жизни. Не одно поколение
приходящих B жизнь встретил уже
Нгурн и многих проводил к месту их
последнего упокоения.

Долгая жизнь сделала`
Нгурна философом. Он, ка—
залось, олицетворял собой
всю мудрость, всю при-
митивную ученость этого
первобытного племени, и
в беседах с ним Шевцов
находил истинное насла—
ждение. .
Нгурн любил рассуждать

0 великом, 0 CBeTe 11 мраке,
о жизни и смерти, 0 таи-
нах звезд, ибо Нгурн был
предтечей человеческой

_ мысли, устремленной }:
‘.’-13 познанию тайн вселенной.

ч?'-Ь.-.{;;/‚дд? - _ s Найдя B Шевцове благодар-
.:::./*!*,7‘“; . -‘… дц” -_-т:.‚ Ёного слушателя 11 собесед—“ ‚_а—:МЁ'Ъ ‘9! @ ника, Нгурн подолгу тол—

ковал с ним, с 1161100110-
довательностью дикари по-
стоянно перескакивая Ha
различные темы. В послед-
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нее время он несколько раз заводил
с ним разговор о своей старости,
— Дни нои уже близки к концу,. и

рука дрожит, поражая сердце оленя,
a средиплемени нет достойных за-
менить меня. Ты достаточно мудр, и
'тебе бы я мог передать свое знание,
`но—Нгурн взглянул на Шевцова,—
тебе уже недолго жить и ты умрешь
скорее меня. Ты часто разговариваешь
ночью один .на своем языке, ц часто
просыпаешься, a Roma человек не
спит и торопится жить, это значит,
что он собирается уйти B «Селение
Мертвых». - `
И Нгурн прервал сам себя, 11y-

скаясь в обсуждение подробностей
грандиозной гекатомбы, которой бу—
дет сопровождаться переселение Шев—
цова к Мертвым. Не два и не три
дня будет пировать все племя на его
могиле.

— Твоя смерть будет лучшей из.
Всех, случившихш при мне.
Шевцов усмехнулся наивной хва-

стливости старика, но сделал это без
всякого раздражения. Ему было все
равно, что будет с ним. Первый пе-
риод, ‹когда организм его всеми сила—
ми цеплялся 3a ухщящую жизнь,

' прошел, и теперь наступила реакция.
Это безразличное ' состояние про-

должалось с ним до Одного случая.
Н'томо, молодой охотник, бывший пре-
тендентом на руку Батталы, неожи—

__ давно умер. День чьей-либо смерти
был настоящим праздником для жи—
телей всех трех деревень. И теперь
Баттала пришла оживленная, с ку—
ском теплой оленьей печенки и вс-
застывшей еще кровью на губах. M0-
лодой Нтомо был хороший охотник, и
более сотни оленей пало под жерт-
венным ножом Нгурна - на алтаре
«Старых». Шевцов встрепенулся. Он
уже несколько раз слышал это слово,
произносимое почтительным шопотом.
H0 Баттала знала лишь, что знали

другие. Ни один человек из племени
не мог бы с достоверностью сказать,
что представляли собой «Старые».-
Ннкто не могбезнаказанно переступить
порог их жилища. Только Один безу—
мсц‚——это было очень давно и об
B1011 говорила легенда‚—.—осмелился
нарушить их покой, и гнев «Старых»

_убеЖДен в человеческой

поразил его: он был найден мертвым
на пороге их хижины, ‘В Селении
Мертвых. «Старыми Мертвецами» на—
зывали их, ибо не было на протяже-
нии многих поколений человека, ко—
торый мог бы сказать, что видел их
живыми.` Дед и прадед Батталы и
Нтомо,` и все остальные, чей 11an
B Селении Мертвьш‚ все они были
живы, прежле чем ушли туда, a «Стат-
рые Мертвецы» были там всегда.
Любопытство Шевцова. было воз—

бунсдено B сильнейшей степени.
Нгурн, к которому поспешил обра.—

титься Шевцов, был сильно удивлен
его вопросом и ответил неясным
бормотанием, из которого Шевцов
ничего не смог разобратыа затем ‚и
совсем перестал. отзываться, застыв
в-своей обычной позе, с подборолком,
опущенным на колени.Шевцов усмехе
нулся:—-«Нгурн‚ не хотел говорить
0 «CTapmx». Мысль '0 «Старых» не
давала ему покоя. Просыпаясь ноча-
ми, он неизменно возвращался к ней.
Баттала говорила—даСтарые Мертве—
цы» были всегда‚_——но ведь отец
Нгурна - думал инеёе. `Этот умерший
мудрец был больпіой скептик, со мно—
гими странностями, Одной из кото—
рых было обыкновение не согла—
шаться с общепризнанными исти—
нами.

— Как может быть старым не
имевшее молодости? Когда было, что
мрак наступал прежде, чем солнце
кончало свой путь?—так рассуждал
он, и Шевцов не мог не согласиться
с логикой его доказательств. Он был

приролэ
«Старых», но его интересовал
вопрос‚—кто были эти люди, сделав—
шиеся божеством дикарей?..

Всякое желание B .его больном
мозгу принимало чудовищные разме-
ры... Ему стало казаться, что развад—
ка тайны «Старых» несла какие-то
неведомые откровения бесконечной
важности, 01‘, которых зависела 110

- только его судьба, но и многое дру—
гое… Настал день, когда он больше не
мог бороться с охватившим все его
существо желанием и решительно
приступил к Нгурну. Нгурц проте—
стовал. Никто не мог видеть „«Ста-
рых». .Шевцов настаивал. Он грозил

11
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и умолял, предлагая жизнь за один
взгляд на «Старых», за одну'попытку
приподнять покров мучившей его
тайны. И, к его удивлению, Нгурн
сдался, утешая себя мыслью:——«если
что и случится, то только c ним, a
OH все равно скоро пойдет к Мерт-
вым, чтобы уже не возвращаться».
Рослые молодцы, братья' Батталы,

B смуглых физиономиях которых
Шевцову всегда представлялось
какое—то неуловимое сходство c
покойным Тугувой, полвяли на
плечи носилки c его
беспомощным телом. `Солнце, отражаясь //ог белых плит извест— › \;“
няка, вызывало невы-
носимую боль в гла-
зах, и Шевцов c удо-
вольствием закрыл их.
Покачиваясь Ha HO-
силках, он успел за-
метить, что тропинка,
змеей извивавшаясн
среди скат и леса,
была расчищена
и вилимо comp-
жалась в поряд—
ке. Он открыл
глаза, когда H0-
сильщики стали
взбираться на
круглый холм,
ровная поверх—
ность которого,
напоминавшая
вилом дно опро—
кинутого котла,
была покрыта
трещинами и
блестела, как
стекло. Все BO-
круг носило сле-
ды вулканиче-
ской работы. ВЫ-
сокая скала, B
виде отвесной стены, возвышавшаяся
влево от дороги, поразила его взгляд
геолога своим удивительным розовым
цветом, местами переходившим в ма- `
липовый и даже буровато — красный
оттенок. '

Когда тропинка полошла ' к скале,
Шевцов, приполнимаясь на носилках,
c- изумлением спраШивал себя, не

12

спит ли он. Гигантская скала цели—
ком состояла из чистого марганцево-
го шпата превосходного розового
цвета. Ни 0 чем п0добном ему еще
не приходилось слышать. Тропинка
неожиданно ныряла B узком прохоце
между скал, и когда носилки вышли
из него, Шевцов увидел наконец Ce-
ление Мертвых. Пирамилальные кучки
белых камней‚_ заменявшие надгроб—

Рослые молодцы, братья Батталы, подняли на плечи носилки
со Шевцовым.

ные памятники, были расположены
концентрическими окружностями. Бе—_
лых холмиков было такое множество,
что Шевцов, вынужден был отказаться
от попытки сосчитать их. He Одно и
не два поколения маленького племе—
ни потребовались, чтобы наполнить
это громадное кладбище. Носильщики
остановились, не доходя сотни шагов
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до центра последней окружности; то,
что нах0дилось там, не мог видеть
смертный, и, опустив носилки, они
распростерлись на земле.

5.

ОПИРАНСЬ на палку, Шевцов с
усилием сделал несколько шагов,

первых за долгие недели болезни. Хи—
жина «Старых», стоявшая Ha неболь—
шом возвышении, была мала и низка,
и бревна, из которых были сделаны
ее стены, не стояли, как это было
во всех деревенских жилищах,
a лежали горизонтально, образуя
правильный сруб, хотя и поко-
сившийся от ветхости.

:31 *’" „,:17 иш/-/
_,
'l
r

I' _ ' —‚ ."'_' „'в-де "“!-_ '
I . '. ' '

' ‘в;-
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Отдаваясь охватившему его волне-
нию, c сильно бьющимся сердцем7
толкнул он приставленную дверь.
В хижине был мрак, и только при—
смотревшись, Шевцов различпл две
неподвижные, закутанные B меха фи—
гуры, одна из которых, прислоненная
кттене, сидела за грубым полобием
стола, a другая, гигантских размеров,
лежала на нем. Громадный череп
(: массивнои нижней челюстью и ши—
роким плоским затылком, обрамлен-
ным остатками жестких, рыжих во—
лос, на* MOP принадлежать туземцу‚——

Шевцов готов был поклясться вэтом.
Стараясь умерить бешеные удары
сердца, Шевцов прислонился к стене
и неловким движением опрокинул
полку‚ c которой что—то- упало на
фигуру, распростертую на столе. Он
полнял это, оказавшееся позеленев—
шим восьмиконечным медным крестом,
который, падая, сбил истлевшие меха,
обнажив надетую на скелете рубаху
из толстых железных колец. Продол—
жая своп поиски, он нашел, наконец,

что искал. Документ—
полуистлевший сви-
ток бурого от времени
пергамента—был 3a-
ключен B футляр из
березовой коры. С тру—
дом разбирая писан-
ные вязью, c хитро-
умными завитушками
буквы славянского
письма, Шевцов из
сохранившихся стро-
чек текста узнал, что—
«Лета от Рождества

Христова тысяча шесть-
сот тридцать четвертое,
Якуцкбго сотника Петра
Бекетова есаул Онисим
Суровцев c товарищи—

* Василий Терка иМихайло
” - Пензин» _после того,

как был выстроен Якутский
острог, отправились, —— «сыскн—
вать новые землицы-и тамошних
людишек покорять и подволить
под Высокую Государеву руку и
облагать их ясаком в его Госу-
даря и Великого Князя казну».—
Документ был скреплен воско—
вой печатью c оттиском боль-

шого пальца Ha ней.
У Шевцова промелькнули B голове

обрывки знакомой ему истории за-
воевания края. -
B начале › семнадцатого столетия

c Запада двинулись первые отряды
мангазейских казаков—Этих конкви-
стадоров Севера. Поликим, неиссле-
дованным рекам, перетаскивая через
пороги свои маленькие Joann. и рт-
коволясь лишь всемогущим «авось»
да рассказами туземцев, начали они-
пролвижение вглубь неизвестной
страны. Как снег на голову, появля-

1.13
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лись они среди перепуганных дика—
рей, импонирун своим невиданным
мужеством и невероятной храбростью.
С свирепой _жестокостью подавляли
01m малейшие попытки туземцев
сбросить навязанное иго. Оставив
двух—трех человек B новых построен-
ных крепостцах, этих передовых
аванпостах цивилизации, среди со—
тен и тысяч враждебных дикарей,
они неутомимо устремлялись вперед.
Никакие лишения не могли сломить
энергии этого беспокойного Bapoaa.
ПредупреЖДенные слухами о появлении
неведомых «белых людей», которые
не боялись стрел и камней“ и убива-
..ш громом и‘ молнией так быстро,
как только может быть быстра
смерть, дикари готовились к отчаян—
ной защите. В среде самих победи-
телей часто возникали Распри, и
тогда эти суровые люди с обычНой
жестокостью кончали дело. Острый
нож и быстрый свинец—единствен—
ные законы Севера, решали тогда
спор. Кровью своей к чужой был
покрыт каждый шаг их победного
пути.
„Менее, чем в одно столетие, кучка—

ми храбрецов была пройдена и поко-
рена огромная территория от Енисея
до Дежнева, последнего мыса на Boc-
токе, где B течение короткого лета
не захоцит солнце; территория боль—
шо той, на которой разыгралась
предшествующая история культурного
мира...
Шевцов вспоминал подробности

етой грандиозной эпопеи, участники
которой были перед ним. Ему броси-
лось B глаза старинное ружье, боль—
шое и тяжелое. При взгляде на его
развороченный взрывом ствол, Шев-
цов вспомнил легенду о гневе «Ста—
рых» и пожалел беднягу, не имевше-
го опыта B обращении c огнестрель—
ным оружием.
Шевцов был слишком взволнован

всем виденным, чтобы заметить ого—
нек наивного любопытства в глазах
встретившего его Нгурпа. ЭтОт
вечер и весь следующий день он про-
вел… под большим деревом, вблнзй
Священной Хижины. Тропинка от
него шла B деревню, и Шевцов при-
шушивался к доносившимся оттуда

>14,

звукам. Женщина, вышедшая из Свя—
щенной Хижины c полным горшком
раскаленных углей, при .виде его
окаменела, словно пораженная столбе
инком, a затем, бросив угли, распро—
стерлась перед ним.

-—— Очевидно, у кого—нибудь по’гас
огонь—вслух сказал он, размышляя
B TO же время о странном поведе—
нии женщины.

В каждой хижине был свой очаг,
но если он угасал, возобновляТь его
было можно только от Священного
Огня. Уходящне на охоту брали угли
в глиняном горшке. Ho добывание-
огпя им было, очевидно, знакомо,

.в чем Шевцова убедили маленькие
коричневые кремешки, найденные им
в кожаном мешке, запрятанном за
стропилами над Священным Очагоы.
Рассматривая их, он нашел, что неко-
торые носили следыудара о металл.

" Но ведь он не видел здесь ни Одного
Hyena металлы! Внезапная догадка
осенила его. Он заковылял к хижине
и, вытряхнув на пол ссдержииое
мешка, едва не закричал от радости.
Настоящее Огниво икуски полунотлев—
шего трута могли принадлежать
только «Старым», ни в одной хижи-
не но было, ничего подобного!.. Но
тогда... и перед ним встал образ Бат-
талы, черты лица которой всегда
смущали его.

Значит, «Старые Мертвецы» жили“
здесьП. Вот почему братья Батталы и
другие юноши B деревне так напоми-
нали ему погибшего Тугуву, матерью
которого была ланутка, a отцом—
Одичавший нельканский казак. Вот
почему такие лица появились среди
этого племени.
Перетряхнвая архивы своей памяти,

он старался подыскать сколиоз этно-
графическое описание, но его попыт—
ки разбивались о первое же препят—
ствие. Все известные ему племена ту—
земцев были знакомы c употребле—
нием шлева, здесь же он видел ору—
дия, сделанные исключительно 113
костей и камня. Даже жертвенный-
Hem Нгурна был сделан из искусно
обточенного осколка обсщиана.
Оденсда 'их—нечто в р0де. легкого
плаща из великолепно выделанной
оленьей шкуры и застегивающегосл
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Шевцов с изумлением читал бурый
пергаментный свиток...

спереди, нисколько не напоминала
безобразных‚мешкообразных оденний,
виденных им. :] племен гиперборей-
ской расы, населяющих крайний ce-
веро—восток Сибири. Он считал себя
‚близким к истине, признавая их
потомками- аборигенов края, B неза-
памятные времена вытесненных яку-
тамн‚ пришедшими c берегов Байка—
ла и далекого Енисея. Защищенные
бесконечными '
и непроходимымп' хребтами, они

'здесь‚

СНВЖНЬПИИ paBHI/IHaMH-
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в самом центре неприступных
гор, избеглй' вымирания—общей
участи ролетвенных ` им племен, co-
хранив в неприкосновенпости свои
обычаи и уклад жизни. Совершенно
изолированные от общения c дру—
гими племенами и Обладая огромны—
ми стадами оленей,. обеспечивающих
им средства существования, они не

15
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подверглись Изменяющему влиянию
прогресса, или регресса и остано—
вились B своем развитии, сохраняя
еложившуюся у них особую физионо—
мию первобытного полуоседлого-полу—
охотничьего племени.
Такими они бЫ..1и‚ вероятно, и

тогда, когда появились среди них те,
чьи останки лежат B хижине Мерт—
вых, представители мощной расы ти-
танов. Им первым суЖдено было сло—
мить застывшие формы сознания и Ha-
ложить столь мощный отпечаток на
физический тип этого племени. Память
о пришельцах уничтожила первона—
чальные религиозные воззрения ди-
карей, создавших своебразный «культ
мертвых» и окруживших их прах
ореолом божественного почитания.
Шевцов вспомнил, что ещене дал

себе труда осмотреть, как следует, де-
ревенские жилища и был очень по—
ражен тем, что хозяева первой же
хижины, куда он зашел‚ в страхе
распростерлись на земле. Ему вспом-
нилась эта перемена B обращении
c ним за последнее время, и он ре—
шил немедленно потребовать объяс—
нений у Батталы.
Его не мало насмешило то, что

ему пришлось узнать. НГурн провоз—
гласил его «братом» «Старых», после
благополучного возвращения Шевцова
из его экскурсии в Селение Мертч
вых. Шевцов усмехнулся, подумав:—
«х'итрый старищ
свое влияние, объявил его божеством.
Кто бы мог полумать, что ему при—
дется принимать божеские почести?»—
но c этого дня стал с должным до—
стоинством принимать оказываемые
ему знаки почитания.
Он не встретил на этот раз ни

малейшего сопротивления со стороны
Нгурна, когда решил вторично посе—_
тить хижину «Старых». Ему B послед—
нее время становилось все хуже, и
он чувствовал, что скоро сбудутся
слова Нгурна, и жизйь оставит его
пзыученпое тело.

6.

НЕВОЛЬНЫМ уважением касаясь
рукой лежащего на столе черепа,

покрытого остатками кожи иклочка—
ми волос, он старался проникнуть
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чтобы увеличиТь '

в тайну его, заключенную пол широ—
ким, низким лбом c характерной вы—
пуклостью посредине‚—тайну‚ гляцев—
шую на него темными- впадинами
мертвых глаз. Он удивлялся жизнен—
ной энергии этой беспокойной расы,
удивлялся тому, что заставляло всех
этих Стадухиных и Дежневых, или,
наконец, этого Василия Терку, чей
прах может быть лежит перед ним,—
бросать насиженные места, предпочи—
тать жизнь‚ полную лишений и опас—
ностей... Царская награда!.. H0 на-
кой царь обладал сокровищами, ко-
торые могли служить наградой за
смерть?..
А какая сила заставила его самого,

несмотря на молодость уже признан-
ного ученого, бросить удобства нуль—
турной жизни и сознательно закаба—
лить себя на целых пять лет лише-
ний в этой забытой богом и людьми
стране?.. Романтика... Страсть к при—
ключениям?.. Ха!.. Ха! Это будет его
последним приклЮчением! И, Огля—
нувшись еще раз на закутанные
в меха скелеты, прошептал:
— Два! Нет скоро будет три, по

меньшей мере!-—Жизнь угасала тан
медленно, что страха перед смертью
_не ЧУВСТВОВЗЛОСЬ, 0H3 казалась есте-
ственным концом и завершением co-
бытий последнего времени. Инстинкт
жизни начал незаметно сменяться
инстинктом смерти. —
Он просиживал целые ночи перед

священным очагом и, наблюдая уми—
рающий полет. искр, часто размыш-
лял—каким законам повинуется чело-
веческая жизнь‚—эта случайная пы-
линка на троне Космоса. Он был
знаком немного c учением о пересе—
лении душ и «науками», известными
под общим названием оккультизма,
и B эти бессонные _ ночи все чаще-
стал предоставлять волю полетам
своей болезненной фантазии. Эти
теорИи, краеугольным камнем кото-
рых неизменно являлось признание
астральной проэкции всех живших и
живущих персонажей, своей беспоч-
венностью вызывавшие у него рань-
ше смех, свойственный его здоровой
натуре и аналитическому складу ума,
возымели непобедимую сплу В его
больном мозгу. . -
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В часы :1 минуты, когда дух ero»
витал B дебрях непозваннегэ, он по--
стояние возвращался к своей люби—
мой теме овнечувственном духовном
средстве всего существующего, не-
ограниченном во времени и простран—
стве, и недоступном никакому чело-
веческому анализу‚ могущественном
и великом, как сама вечность.
Рожденная :В пыли межзвездных

пространств, \ег—о мысль неизменно
возвращалась ‹к двум конечным пунк—
там‚———его «я» и«Старым»‚ титаниче-
ские дела которых заставляли ево
благ'оговеть перед их прахом. Они были
достойны почитания. И ОН продолжал
их дела. При „этой мысли Шевцов
чувствовал гордость, какой не бы-
вало у него раньше, когда он про—
сматривал в журналах услужливые
ста`тьи профессиональных критиков,
называвших его восхолящей звездой
ученого мира. '
И Ковда, во время вечерних собе—

седований, Нгурн, по обыкновению
сводил разговор на его смерть, Шев—
цов даже оживлялся, самым серьез-
ным образом пускаясь в обсуЖдение
деталей грандиозного пиршества, на
котором уже ему не придется присут—
ствовать. В самом деле... Он—Брат
«Старых», и ниьто не должен гово—
рить, что ушел голоцным с его по-
хоронЬ.

Рассуждая таким образом, он за-
бывал Батталу, которая все еще не
хотела оставлять своих матримониаль—
ных видов на него. Правда, Нгурн и
все остальные утверждают‚ что он
Брат «Старых» и, следовательно,
бог‚—но разве не его она нашла
умирающим, неспособным двинуть ни
Одним членом?.. — Равве не благоларя
ее заботам жизнь снова возвратилась
к нему?..

Баттале не было дела до воззрений
Нгурна и ее соплеменникещ она была
прежде всего женщиной, 11 за боже-
ственной “оболочкой Шевцова ин—
стинктивно угадывала его другую сущ—
ность. Баттала‘ сильно надоедала Шев—
цову, но он не нах0дил B себе
достаточно мужества, чтобы отогнать
ее, и, смотря в ее глаза, когда она
по своему обыкновению сидела на по—
лу, обхватив его здоровую ногу, он

видел в них неугаса'вшее желание…
Нгурн, провозгласив его ' божеством,
сделал ему неожиданную услугу, огра—
див его от более серьезных намере—
ний Батталы.

‚Зима прошла и наступило лето, а
жизнь все еще медлила оставлять его.
Таинственные силы приролы, зало—
женные в живом организме, упорно
боролись, отстаивая его целость 11
гармонию от разрушающих шагов
смерти. Ковда солнце все дольше и
дольше стало останавливаться в небе,Шевцов с удивлением почувствовал,
что силы снова возвращаются к нему.
Струя жизни вновь начала бить в егожилах. С кажлым днем ощущал он,
как новые и новые живительные со—
ки вливались в его изможденное дол—
гой болезнью тело. Но он так свыкся
уже с мыслью 0 смерти, что эта не—
ремена даже не вызвала в нем радо—
сти.

Настал день, когда Шевцов смог
встать со своего лежа, на котором
провел всю зиму. Решительно он по-
правлялся. Это видели все, и Нгурн,
глядя, век все увереннее ноги Шев—
цова полнимали его исхудавшее тело,
с грустью думал, что он, пожалуй,
совсем не умрет. Это был Один 113 тех
известных медицине случаев, когда
течение тяжелой, затяжной болезни
внезапно прерывалось последним па—
роксизмом жизни, за которым неиз-
бежно наступал конец. Жизнь вспы-
хивала в последний раз, как свеча
перед тем, как погаснуть.
Но он не знал этого, не знала

и Баттала, глаза которой с новой
надеждой останавливались на фигуре
[Певцова во время их совместных
прогулок. .
По мере того, как восстанавлива-

лись силы Шевцова, его все чаще
стали посещать какие-то туманные
видения и неясные желания, носталь-
гическая сущность которых ему Од—
нако оставалась непонятной. И в та-
кие дни Баттада, как преданная `собака,
не сводившая внимательного взора
с его глаз, видела в них вакое—то но—
вое, непонятное ей выражение.
И ОДИН “раз, в начале осени, когда

бледно—желтый кружок солнца все
ниже спускался над каемкой дальних
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10p, Шевцов, во время Одной 113-11130-
гудок, безотчетно повинуясь 113.110.1137-
10 30333113331003 исходившему из недр
010 сознания, вместо того, 1110631 110-
вернуть обратно, 11311 это 011 делал
обычно, быстро свернул’ 3 сторону,
_углубившись B чашу. 011 1110.1 @ 33-
мкрытыми глазами, не разбирая 10901111
›и спотьшаясь на каждом шагу, 11 когда
токончился внезапный прилив 011.1,33-
11111131101), бесгЮмощно, опустился 1111
1113110111). Он был 113 расчищеннетй тро—
пинке у красной скалы, 3 там, внизу,
;растилалось Селение Мертвых. Его
111111-10 бессознательно влекло 11 110.131-
разрушенной хижине, мертвьіе обита—
10.111 которой были единственными
апредставптелями его расы.

Совершенно разбитый возвращался
011 обратно, 110 замечая фигуры 01101-
ника, B почтительном отдалении 0.10-
довавшего за 1111M". Ha другой день он
опять повторил свое паломничество
11 «Старым», видеть которых 013.10 для
него необходимостью.
Отрываясь от созерцания безмолв—

ных фигур, он направился 11331101131,
но споткнулсяиупал, 60.713110 ударив—
шись 0 какой-то предмет, лежавший
пол истлевшими шкурами 3 углу хи-
жины. Облака пыли пошялись, когда
он стал разворачивать 11x, 11 110011111-
данно для себя Шевцов вздрогнул,
когда пальцы его ощутили шерохова—
тую “поверхность 11 острый хололок
металла. Саморщок 30.1013, 00.111 толь-
110 OH мог 6311b назван 1111, 1311 11311
являлся тольКо 113011310 1J1y1‘01‘0 03-110—
p01113, 01 которого был отрублен то-
пором, покрытый кусками проржавев-
шсго кварца, имел очень неказистый
вид и весил не менее ста фунтов>
Шевцов был 3 этом уверен, так 11311,
несмотря на все старания, 110 мог
прпполннть его. 011 31111111111111.1011 1-1
впервые взгляд, брошенный пм 113
«Старых», не выражал должного ува—
жения. Тайна их теперь была 0.111111-
ком проста 11 понятна ему.

Наклонившись к самородку, 011 31111—
мательно осмотрел место отруба, 110-
дивившись еще раз его гигантским
размерам. Какой же величины должен
Оыть 101, частью которого этот 03110-
родок яв.1я.1ся`?...
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'Bblfiflfl из хижины, опа 0011011101011
' кругом.. Внимание его впервый раз
“привлекла широкая расселина- 3 скале,
расположенной внизу тропинки, 30—
дущей 3 селение Мертвых. H0110 03-
1131 p30001111113 заинтересовала егэ, 3.
11011030, вершина— 1-1010p01‘0 31111111311303
B основание- трещпны, 3 03131103313111
ствол 113.111.1011: 11311 бы шерекидным
мостиком от потвожия 0113.131. Никогда
дерево без помощи человеческих рук
не упало бы таким образом.. Увидев
Батталу, ожидавшую его, 011 Сделал
ей знак следовать за ним..

Расчет 0110. оказался верным. Дере—
во было срублено топорож уже много
лет‚ если 110 301103 тому 11333-1. Одну
секунду 011 колебался, a- затем, охва—
ченный внезапной решимостью, стал
взбираться 110 неровности 0130.13.
133113.13, хныча 11 13331131113311, последо—
вала за 1111M. Трещина тянулась 110—
долго и скоро оканчш—‚а тась небольшим
обрывом, под которым вицнелась 60.13—
шая, замкнутая, круглаж равнина, 00
всех сторон окруженная скалистыми
стенами. Равнина оказалась 0110.10. ки—
лометра B диаметре и была пекрыта
плотно сь-іерзшимся снегом. 'Ho под
этим покровом лежал мощный слой
льда, 110 оттаивающего и летом. Лед,
прекрасного синего цвета, был покрыт
множеством камней и заключал по—
лости.

Спустившись 0 помощью Батталы
на дно мульды, Шевцов заметил не—
вдалеке широкое отверстие 3 пещере.
Он сделал несколько шагов к нему
11 невольно остановился при входе.
Казалось, скупая природа Севера со—
брала все 03011 сокровища и спрятала
в этом волшебном уголке, укрыгом
от взоров всего мира. Вертикальные
стены, испещренные мощными 11.13-
стами 331110103 разных пород, отражаясь
впрозрачной как зеркало толще льда,
выстилавшего дно пещеры, казалось,
прололжались бесконечно B его без—
донной глубине. Толстая жила нежно-
голубого цвета при слабом свете
ухолящего дня создавала иллюзию пу-
стого пространства, и вкрапленные
B 1100 крупные кроваво—красные кри—
сталлы какого—то неизвестного 11103-
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цову ми'нера-_
ла чудились.
висящими B
воздухе..;
Он сделал

шаг вперед,
ноочарование
не наруши—
лось. Продви-
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он вдруг за-
мер -Ha месте,
чувствуя, что
у него перехватило дыхание. То, что
он увидел там, заставило подогнуться
его колени, и он ухватился за Бат—
талу, чтобы не упасть.

В голове его бешеным вихрем про-
неслись слышанные им рассказы зо—
лотоискателей, ученые трактаты...
статьи... заметки...

Американский ученый, основываясь
на изучении горных цепей Аляски и
Азиатского берега, на протяжении Трех-
сот страниц, своего увесистого труда
доказывал, что знаменитые россыпи
Клондайкаи Юкона не более, не ме- _
нее, как жалкие крохи тех «золотых
алтарей», которые скрыты B Горных
массивах противолежащего берега.
Шевцов слышал о существовании этих
«алтарей золота», но самое пылкое
во‹^›бражение` золотоискателя никогла
не создавало ничего полобного...-
И вот теперь перед ним доказатель—

ства слов ученого американца. .Но
это не было жилой и также мало
похолило на "cai‘uopoaon, даже на ca--
мый большой из всех существующих.
’C таким-же успехом можно было
сравнивать гору c песчинкой, каплю
воды (: безбрежным океаном. Все
золотые самородки мира не составляли
бы и тысячной доли того,“ который
был перед “ним.

Громадные гльібы тускло—желТого
".„цвета громоздились Одна Ha другую,
прорезан толщу скалы. Они припод-'
нималп и раздвигали соседние поро-
ды, как будто He переставала еще
действовать сила, извергнд‘вшая их
из недр земли. Они могли бы сойти
‚за обыкновенный камень, если бы
тайну их _но вЫдавад ослеплЯющий

2*

Баттала сильно надоедала Шевцову.

_глаза блеск в
том месте, где
коснулся. то—
пор, б л е c к,
слишком , xo-
рошо извест—
ныйШевцову.
Руки его

дрожали и с
губ срывались
бессвязные,

' л е п е ч у щие
слова. Впер-
вые и неожи—

‹ данно при ви—
.дезолота человек победил B немученого.

‘ Какая—топзлена, родившаяся в глу—
бине его расширенных зрачков, хлы-
нула B сознание и, не сдерживаясь
больше, Шевцов c хриплым ревом
бросился к чудовищному саморщку.
Срывающимися руками он гладил ма-
товую поверхность металла‚ нобелев-
шими губами лепеча всевозможные
ласкательные названия„ наделяя его
самыми различными именами, какие
только могла изобрести его фантазия.
Помутившимся взором опхотел, ка-
залось, поглотить эти желтые глыбы,`
это “золото, которое принадлежало
только ему.“ Сжимая кулаки, он го—
тов был всему миру доказать свои
права на" него. Но никто не являлся

“оспаривать их, и Шевцов пришел
B себя, боязливо огмщываясь вокруг.
Никого не было кроме Батталы, ко—
торая с нескрываемым изумлением
наблюдала 3a ним, . .
» Шевцов почувствовал, как лопнули
внезапно цепи, сковавшие его мозг.
Мысль была совершенно ясной и ра—
ботала” как никогда… ›
Он пожирал глазами громоздив—

щиеся глыбы металла, невзрачный вид
которых еще больше подчеркивал их
значительность. Если тысячи людей
нахохлилп смысл в добывании ничтож—
ных крупиц желтогометалла, то что
мог сделать он, обладая этим сокро—
вищем, равного по величине кото-
рому не было в мире?.. У него за-
хватывало дух от одного представления
раскрывавшпхся перед ним возмож-
ностей, и губы его сами собой твер-
дили Одно слово, которое так долго
не приходило к нему.
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— Бежать... Бежать отсюда! Врачи
излечат его болезнь, и он снова Bep-
нется за своим сокровищем. Все со-
стояние `его духа вылилось B Одном
этом слове. Золото было лишь пред—
логом, за который цеплнлась его
ослабевшая воля.

8.

ЫСЛЬ о бегстве всецело поглоти—
ла его. Тысячи комбинаций pon-

лись B его голове. Техническая сторо—
на осуществления предприятия не бы—
ла затруднителЬНОй. Можно было ехать
на оленях; их употребляли, когда тре-
бовалось привезти дрова из лесу.—Но
куда?. Огромная, окруженная горами
равнина только c Одной стороны
была открыта, оканчиваясь на восто—
ке безграничным снежным проезран-
ством. Белая полоска. видневшаяся
там, I'M: кончалась последняя граница
леса‚ манила его своей кажущейся
доступностью, и он выбрал это на—
правление. Улучив удобный момент,
[Певцов со всей осторожностью завел
речь Об этом предмете.

—-— Скажи, о Нгурн! Что там, где
кончается лес, и есть ли там горы,
как и здесь? ‹
Нгурн посмотрел на Шевцова.
_.— Там,—сказал он‚——-махнув рукой

на восток, там—Великий Снег. Ни-
кто еще не приходил оттуда, и те,
которые ухолили туда, не возвра—
щались. Я был юношей, когда трое
лучших охотников _ушли за стадом
оленей в область Великого Снега и
не вернулись. Правда, ОДНОГО из них
нашли через два полнолуния люди,
отправившиеся в лес за ветками для
факелов, он был худ, как ты, кома
Баттала нашла тебя, и съел всю свою
одежду. Он умирал c голода и не мог
говорить. Хотя он и понравился впо—
следствии, и солнце еще столько раз
стояло высоко в небе, сколько паль—
цев на твоей руке, прежде чем его
снесли в Селение Мертвых, но он все
равно был уже почти мертв и беспо—
мощен, _как маленький ребенок. Вели—
кий Снег ослепил его.
Шовцоц вздрогнул при первых сло—

вах, полумащ что тот отгадал его на—
мерение, но каменное лицо шамана
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не отражало никакой мысли, и он
успокоился.

—— Блеск снега страшен весной,
a теперь еще только начало зимы,—
п0дуиал он. И решение его было при—
нято.

Ночью новое сомнение охватило
его.————Так ли он свободещ как думает?…
Он старался отогнать это подозре-
ние, утешая себя мыслью, что дикари]
ведь считали его божеством. Но по—
чему же во время прогулок ему так
часто приходилось встречать людей.
из племени B таких местах, где им
совсем нечего бЫло делать?.. Неужели
за ним следили? ,
Решив проверить свои опасения„

он на другой день преувеличенно со-
брался на прогулку. Отойдя порядоч-
ное расстояние, он пустился бегом
и остановился, только добравшись до
маленькой Полянки. Вскоре он услы-
хал хрустение сучьев B лесу и, отпра-
вившись на звук, заметил ух0дящую-
от него фигуру. Деревья не позволили
ему различить, кто это был. Опасе—
ния его подтвердились. Дикари сте-
регли его... ,_
Он горько усмехнулся при мысли

о границах своих «божественных пре-
рогатив». Все его замыслы рассыпа—
лись прахом. Да и что он мог сдо-
лать, Один, B неизвестной стране, не
умел даже управлять оленямиі. Шев—
дов взглянул на_ свои руки, которые-
все еще были тонки и висели, как
плети. :
Он совсем упал духом, .когда бле-

стящая мысль неожиданно ослеппла-
его. Как он раньше не вспомнил, что
Баттала может помочь ему! H0 хо—
рошо ли он сделает, лишив ее всего,
что было для нее ролным и знако-
мым? Если бы он еще мог отвечать
на ee чувство„.

. H0 этот шевельнувшийся B нем
голос он быстро убил хитрой и гиб—
кой логикой эгоиста. Кто она?!. И
чья жизнь B конце концов имеет боль—
шую ценность:——его или этой ни-
чтожной дикарки? И он отбросил
колебания. '

Баттала ‹: удовольствием заметила.
перемену в его обращении c ней и-
отнесла это за счет проснувшегося—
в нем, наконец, чувства. Насилуя свою
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над 06ности, --

натуру, Шевцов заставлял себя ла—
скать дикарку, казавшуюся ему теперь
ужасной и отвратительной.
Из своего жизненного опыта он

не вынес искусства обращейия c жен—
щиной и впервые “серьезно пожалел
об этом. Но опасения его были со—
вершенно напрасны. Баттала. была
только самкой, ‚и самкой слишком
первобытной, чтобы заметить искус—
ственность его ласк.
И Один раз,

наблюдая за
Ба'тталой, вы—
полнявшей свои
естесстве н н ы е

скрывать - это
она считала из-

лишним, —— он
поймал на себе
ее взгляд, пол—
вый предвку—
шения востор—
гов любви, и
решил, что поч-
Ba полготовле-
на достаточно.

Баттала пла-
кала и стонала,
извивалась у
него B Borax,
умоляла не тре—
бовать от нее
невозможного...
и Шевцов уже
почти колебал—
ex. .Он настаи-
вал, последним
усилием, собрав
остатки воли. В его голове Баттала
почувствовала волю мужчины, кото—
рый решил, что так будет, и приеми-
рела, как пол ударом.
Шевцов торопился, не особенно

рассчитывая на силу своего внуше-
ния. Один Нгурн былоомехой, и Шев—
цов решил. не останавливаться перед
его убийством, если бы это потребо—'
валось. Kaunas, он выплюнул кровь
и обратил _ внимание на этот злове-
щий симптом. Надо было торопиться!
Ha ero счастье умер Мттоух, пред

старелый начальник соседней деревни,
и все Шлемя собиралось достойным
образом отпраздновать это событие.

Все золотые самородки мира не соста-
вили бы и тысячной доли _того, который

‘был перед ним.

Шевцов усилил волевое давление на
Батталу, готовясь к решительному
шагу.

' Когда все ушли к Мертвым, он, в
полном одиночестве, стал ожидать
условного знака Батталы. Сердце его
как будто собиралось разбить груд-
ную клетку. Он вскочил, услыхав
условленпый крик, в последний раз
взглянуд на свое жилище и вдруг, в
порыве бесцельной жестокостщ вы-

хватил головню
из очага_'и бро—
сил ее в кучу
сухой травы в
углу хижины.
Banana ехала

впереди, он ~3a
ней, B малень—
ких санках, 'за-
иряженных па—
рой оленей. _В
санках можно
было лежать
только н'а жи—
воте, и Шевцов
скоро опять n04
чувствовал ‚теп-
лую соленую
струйку во рту.
Дорога шла ми—
мо Селения
Мертвы х, и
Шевцов опа-
сался быть за-
меченным.
ОкОнчилась

последняя гра-
ница леса, и
двое саней ехали

вдоль высокого хребта, c крутых скло—
нов которого нависали огромные глы—
бы снега. Шевцов заметил вдруг, что
белая масса, нависавшая над дорогой,
внезапно зашевелилась.

Все затем произошло B одно мгно—
вение. Снежная лавина рухнула Ha
передние Baum, и его олени рванулись
B сторону из—под сыпавшихся комьев
сиега. Он хотел вскочить, но руки и
ноги и все тело уже больше не при—
надлежало ему. Жизнь ухолила так
же внезапно, как и появилась... Олени
постояли немного и тихо двинулись
обратно„.
Шевцов в последний раз открыл
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глаза и ув`пдел столь знакомую ему сящего нож, и увидел себя самого
красную скалу. Он хрипло засмеялся В хижине Мертвых. И не успелеще-
при мысли 0 _ … - вырваться.
неотврати- ‘ 5“ -' : ‚ „ красный пот—
мости Рока и - MW»- é ›. ток из горла.
последним ". ! оленя,. как
усилием вы- ' другой поток.,
плюнул ду— хлынул у не-
шившую его го изо рта,
кровь. окрасив снег
H0 прежде, в бледно—ро-

чем пала `на зовый цвет,
него . тень " казавш и й c&
Врат Вечно- красным в
сти, увидел лучах восхо-
OH Hrypna, дящего солн-
старческой ца…
рукой зано-

В следующем, N9. 10-м „Мира Прикліочений“, _будут
помещены т p И п p е M пр 0 в a H H Не на _ ЛИТЕРАТУРНОМ
КОНКУРСЕ р a. c e K a. 3 a, —— бытовой и два. научно—фантав
стичееКих: . . ' .

' золотщ
лУчи жизни

“ТАЙНА ГОРЫ КАСТЕЛЬ

и много другого литературного И хУдожественного Ma-
териана,

Для пбетоянных читателей будут приложены-кар—
]точки-бюллетеНИ, дающие право голоса о'раепрепелении
3.150 р. премии 3a рассказы (ем. N9 8 „Мир ПриклюЧений“’›‚
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По регистрации N2 802.

___—-

Тучи словно собрались выплакать
всю горечь свою над, лесом. Не пере—
ставая, брызгалпсь они сверху пря—
мыми струйками тепленькой волицы.
В стогу свежего сена мы со ста-

риком-охотником сделали себе пе-
щеру. Сено царило и грело ним
спины. Дождевые струйки падали на
стог и крупными каплями, как слезы
c длинных ресниц, скатывались по
сенпнкам к нам на ноги. Мы еще

. глубже запихнвали B теплое сено свои
спиньъ

Дождь капал B болото. Оно глотало
капли и пузырилось, a тина на болоте,
испугавшись такого множества воды,
стонала и пулькала: —— Пульль...
Пульль... ‘

3a болотом тянулась изумрудно—
бархатная чаруся 1) (она и при донце
коварно улыбалась). За чарусей грудью
выпятиласьсухая поляна, десятками
сосен уперлась B небо, перевамыась
островком, и снова B болото, за ча—
русю лукаво спряталась. На острове
в] землю вросла грибом-подберезником
BeTxaa избушка. "Черными дырами
окон глядела она через чарусю на
_пас. Казалось, древней думой своей

1) Глубокое озеро, скорее тины, чем воды,
затянутое сверху слоем переплетенных
корней растений и земли.

РАССКАЗ, НРЕМИРОВАННЫЙ
HA ЛИТЕРАТУРНОМ “КОНКУРСЕ?

„МИРА ПРИКЛЮЧЕНИЯ“. 1927 ГОДА.

Девиз: иван Буйный.

Иллюстрацйи И. А. ВЛАДИМИРОВА.

занята была и сквозь густую, дож—
Девую вуаль нам подмигивала. .
ДОЖДЬ сеял своп капли на избушку,

глубже в землю ее вбивал. Она, будто
огхолодкя. сжималась, и развалившиесн
ее бревна торчали, как кости. На дран-
чатоіі‚ перекоспвшейся крыше, зеле—
ным лишнем мох расползался...
_ _Глялишь‘Ъ—спросил меня старик.
По г.:а'нм понял> должно, он мою

просьбу; помолчал' немного, выжал
рукой мокрую бороду и начал:

—-—` Ну что, чудно, избушка поме—
стилась? Вплишь, вся верен окружена
чарусями, по ней не то во.гпс‚———::›‚ащ;`
не пробежит: вмиг засосет. А челод
век, гляди, вот где ухитрился по-

И старик рассказал мне эту стРаШ-
ную повесть из жизни его дедов-
извековцев. Свой рассказ он“ часто
прерывал пояснениями от_себя._ делал
выводы, то обвинял героев, то оправ-
дывал их. .
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I.

Бескт'дчной лентой тянется №»
Шерон… лес. Разрезала его светлым!
‚поясом красавица Пра и несет 611011-
10 сердитые и мутные, то зеркально?
чистые ВОДЫ сквозь таинственные,
непрохщимые дебри. А он кудластыьш.
лапами мачтовых сосен да елей небу
грозит, и B темной сырости своей @@-
хатых да медведей прячет.

Сталился над' людьми лес, берез:—
ничком густеньким отделил от поляны
столетние сосны 11 Ha ней приютил,
Извеково. Тогда в нем было дворы;
c полсотни. `
Раньше жили извековцы B 60111311110111:

степном селе. Тяжко мучили их там
власти, a 01111 попрежнему настой—
чиво нрестились двумя перстами и
прятали книги свои староверческпе,
B которых слово «Иисус» 61.111011311111—
сано c Одного «и».
По ночам собирались они тгда

где—нг будь за селом, и посылали куда-те
«на сторону» людей. Потом сбежа-
лись тайком сюда, B Мещерский лес,
распродан потихоньку все свое недви-
жимое имущество односельцаи.
Привольно жилось извековцам B

лесной глуши. Впервые вздохнули
СВОБОДНО, без начальников суровых 11
жестоких. Сначала опасались они лес.—
ной темноты, a приглялелись—с 111111—
ностью набросились Ba лес, версты
за две 01 села отшвырнули его, пни
да каряги из ‚земли повыворачивали
11 поля на их местах межами разре-
залп. И этого мало оказалось людям,
из самого соки тянуть стали: смолу
да деготь гнали, сучья B уголь жгли,
а потом‚разъезжая по степным дале—
ким деревням, орали во всю мочь:

—— B—0-0—0-0—1 угаль!„
Быстро окрепли извековцы на но-

вом месте. Лошадей хороших завели—
0дна—одной'ре3вей. По округе их «ры-
сатннками» прозвали 3a это.

В свободное время извековцы свой
праздник устраивали. За селом спе—
циальный круг Сделали для состязаний.
Все село, от мала до велика, собира-
ЛОСЬ К этому Кругу на бега посмотреть.
Был в ИзВекове Никитон—мужик.

Резная у Hero была лошадь. Ни Одна
c ней не могла соперничать. А Од-
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наждъг привел“ откуда—то 11-H’0B011ym1y»
Гришка Зайцов, и она первой пришла.
тк столбу..

Никитонч-иужик дня не стад; держать
свою лошадь, на ярмарку свел. Gino;—
гола разъезжал он 11010111110111ch111111:
базарам, рысака искал. Никак. не—мог
:110 душе— вебе выбрать. Наконец,` .вы—
:пало емус ечастье: в сутолоке 11pm»-
:рочноі’т издали заметил. рыжего: же—
ребчикад 11 нему подошел. 'Вот. 11a-
месте не- стоит, шею лебединуюгнет,
нэгашв землю роет. У! Никито—наъ-
мужика глаза от радостназасвжимсщ
11 хозяину пвдошел.

_— Пр0дажный конеш—то?‘
- —— Кош) на базар попал, прщажцЫй,

значит..
——- A1 цена ему какая?
—— Три к'атеринки цена 1191110..
H1111m1011-my1111111 коня 110-. шее стук—

нул. Пружиной вздыбил тот на месте.
— Уступай, хозяинд—мав'арыч нить

будем.
К ним цыгане (: маклакамилодошли,

в рот лошади полезли, под брюха кну-
‘товищем тыкали, (: хозяином Шента—
лись и хвалили.

—- Этой лошади` 11111513011 цена
— Получай, хозяиндрийста—и полу

‚ отворачивалщ будто деньги- деставать _
хотят.

Никп-ітон—мужиц на: цыган рассер—
дился. Понял, ‹шъо цену на 1101111 x0-
тят поднять, хвзяпну сказал:

—— Коль без. цыганьев ладитьсн бу—
дем, куплю, & c- ншш—другую искать
буду.
Хозяин пшупатешъ деляет узнал„

цыганам криъкнул:
_— B133 сопливых обойдется, не 1111-—

кая лошадь, чтоб (: цыганьнми ПРВг-ч
давалась, отваливайте от телеги.

Запрег потом он лошадь пробовать,
на телегу мужиков приглашал.

—— ЗаЛазь больше, только' №ову
держите, a то оторвешя, как трону.

В тедегу c десяток ' желающих 1.1a-
Jeaao, двое на свободное- Мес-то псд
уздцы вывели лошадь. Хозаизн крик—
нул Никнтону—щ'жику:

Ну, держись1—и ножами огрел
коня.
Не привык, должно, 11 таким обм—

дам тот, задними ногами по передку
стукнул (хозяин крщуд; «Manama;



pnnoqennfi.

и, как машина, не- чувствуя тяжести,
вихрем понесся по площади. _
Отчаянйо застуЧали келеса, телега

вот—вот по воздуху полетит. А конь
все быстрее и быстрее закщывает ноги.
Хозяин возжи Ba руки навернул, из
рук кровь брызнуть готова, Никитону-
мужику кричит:
— Кабы не нужда, за тыщу не от—

дал бьъ
Никитов—мужик, перегибаясь через

край телеги и закрывая рукой глаза
от летящей B него земли, старался
сбоку посмотреть коня. От мысли,
что он будет владеть такой лошадью,
Ba душе радость с боязнью смеша-
лась, _— а вдруг раздумает предавать
хозяин.

He раздумал тот. Отсчитал ему Ни-
кптон—мужик три «катеньки», пов0д
из его полы своей полой выбили 3a-
владел конем. В Извеково привел, все
село сбежалось смотреть. Никитон
сказал, еле одерживая радость:

—— Теперь… потягаемся.
В праздник нарялная толпа высы—

пала на круг. Ha бега лошадей c двад—
цать самых резвых отобрали. В ряд
выстроились. Никитонову лошадь двое
под уздцы держали. ›
Был Ha селе дед Захар (лет под

сто), он всеми порядками заправлял.
К столбу c чугунной

“-5,. доской подошел и ко—
дотушкой Вдарил.
——'Бум—м!

”i Д :. W ‘ '

Как с цепи сорвались лошади, и
ветром понеслись к столбу. Хлещут
наездники своих лошадей, a Никито—
нова и без кнута всех опередила. К
столбу мужики не подъехали, как уже
обратно МЧался Никитон и кричал:

-- Сторонись!.. Baum)?!"
Первым пришел его конь. Встал,

Крупно бока полнимал с минутку,
потом фыркнул раза два и задышал
спокойно, будто шагом прошел две
версты положенные.
Никитон c дрожек слез, ног от pa-

дости пед собой не чуял, язык каку
пьяного заплетался. Едва выговорил.
— Вот каких лошадей ведить надо!

II.

Волчатник с двумя сыновьями ни
весть откуда пришел B Извеково. Ти-
хонький такой, ласковый, явился он
c ними B сборную избу и мужика
в ноги поклонился. -
Молча ждали мужики, пока встанут

они. Не захотел встать Волчатник,
так и начали просьбу:

—-— От бедности сюда зашли. Беззе-
мелие одолело, и власть притом же
дюже обижала, староверы мы Tom.
Примите, братцы родные, батраками
каждому служить будем. ` '

Умнлостивил извековцев Волчатнпк
своим видом смиренным, да покор-
ностью своей. Сами c переселом много
горя видавшие, загуторили мужики.

—— Земля божья, ee не жалко, раз-
рывай карнги, да паши сколько мо—
жешь.

—— Аль дегтем займайся.
— Может B пастухи отдашь нам

Одного, мы не Обидим ценой-то.
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——- Братцы, ЛЮБОГО берите, абы 110

сидеть голщным нам.
Приняли его в общество 113301103-

цы. H3 краю, села позьмо ему отвели.
К осени Волчатник избу, двор 0060
сделал и прочим хозяйством 0633—
ВЗЛСЯ.

Года 3 три разбогател Волчатник.
A1133лись извековпы.

—— Гляди, 11311 113111.13’ раздул.
--— С деньгой, должно, был мужик.
— Какая там деньга, барах.…шк0,

10.131110, пролал там, a сюда деньжат
прихватил.

—— С барахлишка— разбогатеть,
держи карман шире, 3 TO мимо про-
скочит.

—Не дурит .111 на стороне чем—
нибудь?
— H0 слыхать будто—не жалуются.
—— He должно дурить, тихий он

человек.
‚_.— K311 33 него ручаться,

душа—потемки.
чужая

111.

Как привел Никитон—мужик коня—
сон потерял. По ночам то и дело с
фонарем ходил—караулил. ДуШи не
чаял B нем. Будто жену—красавицу
лелеял: _щетками чесал, солому свежую
часто перестплал и овес на ветру ло-
патой веял ему на корм.
Стерег Никитон 1101111,3 вор его

стерег. Зимой, как—то под 3Tp0, вошел
011 в избу со “двора, стук услышал.
Оделся 1130110p0, 113 двор выскочил
и 110 открытым воротам догадался 0
беде. H3 улицу выбежал, 333,101,333
вор у околицы ворота открывал.
Благим матом закричал Винитон:

Карау— 37.71.. 11011311110!" А—ей!..
А-ей!..Гремели щеколдами двери 00110111 11'
выбрасывали 1133011031103 113 3711133.
Бежали 01111 к Никитону и толпой
бросились вдогонку. .

Звериная, должно, у воров при—
вычка. H0...1100113113.1 011 по дороге, 3
11 лесу свернул почему-то (& может
быть конь даунрямидся). По' глубо-
110113 снегу лошадь медленнее пошла,
3 вскоре задними ногами ухнула B яму
11 остановилась. Спрыгнул 0 нее че-
.103011 и побежал, карабкалсь 110 снегу,
11 .1003.-
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333030.111 11330110311131.
— Лозы... Ай... C1011... H0 уйдешь.
В дьюшщой морозной тиши 113 ты-

сячи голосов отзывалось пм эхо из
темного леса. Ближе и ближе подви—
галась толпа 11 вору. Почуял 011, что
не уйти ему от погони, остановился.
Сбросил кафтан, сапоги 33.103310 снял,
и босиком, в Одной рубахе, по—волчьп
запрыгал 11 лесу.

Трудно ему 631.10 0 my601111111 Снегом
справиться. Из сил вЫбился—встал,
шапку 113 глаза 113111pr1, рукой 1100
Закрыл, B другой—нож сжал и пол—
бежавшим прохрипел:
— Не 11011110111... нитки выпущуі.
Окружили его извековцы. Педходить

боятся 11 l10.103033 в утреннем пред—
рассвете не узнают.

Подбегали отставшіие 11 тесней окру—
жали конокрада.

—— BpoCB, стервец, ножик‚—убьем
.не то!

Тот руку 0 ножом поднял над го—
ловой, зверем озирался.
Никитон лошадь из снегу выпра—

вил, 11 толпе подскакал, протискался
вперед и тоже остановился.

_— Ага... попался.
Вор 11 нему 0 ножом двинулся. Пе-

редние отступили перед ним, 3 задние
вперед педались. Понял 30p, что так
его скорее схватят, опять остановился.
И ноги по е‘очереди 113 снегу 31.113—
_скпвал. _Советоваться стала толпа.

—— Возьми ВОТ его 603 припасу—то!
_— Снасть была 6 коакащ махнул бы

его по боку—и хватай.—— А—т, баташком его 11131131133111)
счас.

—- H111111',1011 метНИСЬ на Hero сразу,
3 мы подможем HyIB3111I
— За веревками скачи, Никитон.

Петлей его замахнуть можно.
.——т Подождем, M311111/11111,60011110111 110

_ д01г0 пропллшет, не весна-красная..
—— Он его, морОзик, живо подкует.
— _ Снегом его!
Свернул кто—то 110M снега и в вора6p0011.1.011 от снега рукой 01113111371011

и лиЦО открыл.
_ Ax113.13 толпа сотней голосов:
—— Меньшой Волчатник.
—— Серега!
_— А—а... вот кто это!
--— Бей его! Дуй ребята!



влечений.

—-— Снежками
залепляй!

Со всех сторон снежками засыпали
парня. Попал ОДИН в глаз, Серега рукой

ему в морду,

схватился за лицо. А Никитон на спину
ему прыгнул и зубами впился в плечо."
Мигом груду_сделали над вором.

Его вниз замяли. В _суматохе возятся
B куче, без разбора тычат кулакамикого попало, лишь бы ударить. Кри-
чали нижние:
— O—й… Кто мне B нос дал?
‚— пути, чортова харя, что ты

Меня душить... Я те вор, что ль.
— Ногу!.. Ногу!.. Ай-ай, ногу сло—

шали.

Разобрались, наконец. Сереге руки
за спину вывернули. У него глаза пу—
говицами стали. Голова, как заволная,
из Стороны B сторону верТится, a
ноги сгибаться перестали.
—— Волоки его в село, чего B поле

без толку бить будем!
-—— Верно, при всех нужно!
— Другим для отвадки!
Потащили в ‚Извеково. По пруду

шли, кто-то крикнул:
—— ПОД лед его!
'Все как один завыли:
—— Под ле— ед'
—— Неси топоры.
—— Лом надо, с топором до обеда

протяпаешь… _
Выглянуло красное` коледное сол-

нышко, негреющими лучами землю
ощупало и безучастно выше полезло.
Рубинами сверкали ледяные брызги
на солнышке, a лед зловеще стреко—
тал от ударов железа. Прорубили O'T-
душпну; Вода хлынула наверх; Словно
отогнать извеновцев хотела. Прыгалиот нее мужики пана Cepery больше
влились.

—- Промок из-за него.... Толкай его!
—— Толкай!
Tommy“: B прорубь Серегу. Должно

последним жаром согрелись у Hero-
ноги, упругие стали опять. Перепрыг—
нул он прорубь.

-Встречай его там, не давай пры—
гать.

—— Лови... On!
`-—— Оп!.. _
Бултыхнулсяларень в воду. Мелко

оказалось в пруду. Встал он по брюхо
и впервые взмолился.

глаза . — Дяди! Не допустите умереть без
причастьн!
_ А—&! Воровать шел—причасть

не брал? А теперь вздумал!
—— Суй его подлеца.
——- Жердей давайте!
,— Верно, жердйми ловчей.
Н…ситон жердей принес;

тили их. _
_— Вот—добро! Давно бы Надо.
—— Суй дружней. ‘

Pacha-

—— Берись… А——!оп
—— Толкай разом!..
— A-оп!
Плотно прижалась вода подо льдом.

Назад вЪхталкивала Серегу. С полчаса
бились c ним извековцы. Парень c0-
всем ослаб. Воды раза два хлебнул. Су-
дорожно хватался он за лед, вылезть x0-
тел. Связали Toma извековцы две жерди
по концам, между ними Серегу стисну—
ли и сунули пол лед. Как скрылся 031
B воле, вся толпа замолчала...

Кто—то тихо сказал.
—— Готов уж, поли?
А за ним сразу несколько гОлосоы

_отозвалось:
-— Вынимай, чего зря держать.
Вытащили утопленника и c немым:

любопытством рассматривали его,
будто ненароком поймали чье- то тело…

Кто—то сострил неуместно:
—— Досыта нахлебался.
Кто—то тихо оправдался:
.— Болвше воровать не 'бУдет!
_Никитон-мужик к народу обратился…
— “ир!… Чт 0 Волчатниками сде-

лаем? _
Вспомнили извековцы _про Волчат—

ника, опять загалдели.
— Всех их сюда… в одну прорубкдк
— Век такого позора не было!
‹— Не даром богатеем больно скорог

заделался. _ А
—— Поо'круге не углем торговал,

a лошадей воровал.
— Чего—по округе, у своих увели.

Волчиха и та не режет скот, нежели»
невдалеке ощенитсн;
— Дуй их всех! _
——- Штоб (: корнем вырвать!
И через село побежали к Волчи—

нику.
Пустой Оказалась изба. С Серегейг.

возились‚—никто не заметил, куда
исчез Волчатник с сыном...
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Досадовали на себя Извековцы.
— Вот, разгоготались там, как гуся,

чтоб, сразу схватнгь!
— Ищи теперь их, Ba лошадиуска—

кали.

—— B догоню бы...
—— Кто 11x догонит!
Поспорилп мужики, a B догоню так

и не поехали.
—— Ладно, и по Одному памятью

б;дет.
— Теперь 3a десять верст обхолить

Извеково будут.
—— Имущество ихнее сиротам раз-

дать!
—— Верно!
И Никитон на крыльцо вскочім.
— Эй! Которые—бездомные, под—

холи, обделять буду.
_— Почему ты обделять будешь?
——- Выбрать кого—нибудь надо!
—— Чего выбирать, вали, КитОн, ты

B обиде OT них.
—— Мир! Анни—Кукушке корову с

псдтслком отдадим?!
— Дади—им! _ .
—— Все раздавай, a избу сжечь надо.
Пока растаскивали пчуществщ по—

тепле'лщ видно; решили:
—— Чего добро зря перевожть, при-

голится.
—— Бездомных в нее поселить.
К обеду лишь разошлись. Тайну

свою страшную наказали друг другу
беречь. Бездомных заставили Серегнно
тело B чарусю бросить. А когда отго-
вариваться стали они, на них набро—
СИЛИСЬЁ

— Добро делить—вы первые, a за
amp потрудиться—нет Bac!

IV'.

Месяца через два заявился вдруг
Волчатник со старшим сыном B Из—
веково. В сборню народ собрали. Опять
ползал в ногах, прощения у нира
цросил.
— anL. Мужики!.. Сына редного

убили, никому заявлять не буду. Вы
не скажете, на век c вами умрет.

Загудела сборня. Волчатник продол-
жал:

—— Мир!.. Выслушайте... Заместа'пса .`
0B мне был, a не сына. Сызмала кра-
жами займемся. Не раз до полусмерти
избивал его за это. С _ родных мест
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уехал пз—за него,“ думая: бросит. На
всю семъю он позор сделал... Как
убили вы его, тошно сначала мне было.
Жаль все—таки свою кровь. Теперь
вроде забывать стал. Госппдь с ним!
Бол` дал—бог взял...——и на потолок
перекрестился. Мужики посочувство—
вали. „

— Царство ему небесное!
—— A почему' ты тогда сбежал?
— Сразу ответ не хотел дсржать?
—— Побоялся, мужики. Думал вго-

рячах и_ нас с Федоткой убьете. .
He сразу поверили извековцы. Дом"?)

пытали, a Никитон—мужик больше
всех шумел.
— Они B первый раз тогда овцами

прикидывались. Веры им не должно
быть!
Волчатнпн с сыном ноги ему цело—

вали:
—'——- Никитов—батюшка, посуды сам,

как отец за сына Hone ответчиком
может быть?

_— P133011 говорит, ноне за отца
ролиого нельзя поручитьсща молщежь
какая пошла? Голову норовит тебе
оторвать. 1
Почуял Волчатник доброту мужиц—

кую и окончательно победил соб—
лазном:
— За прощение ведро водки ставлю

Ba мир.
Заманчиво было обещание. Уж Be-

село дразнили его прожившие:
—— На краденые деньги и ведра не

жалко поставить.
Водчатник через Федотку поклялся

им.

—— Сынок любимым клянусь, му—
жики. Кровные мои деньги, пусть
рукп—ноги отсохиут, если я от Се—
реги хоть копейку принял Roma.

Гуляли потоп извековцы. 1301an-
никово вино пили. A Волча'шпк с сы—
ном, добро собирая, кланялся всем и,
благодарил, словно не cBoe назад брал.
Выпившие мужики хвалили его:

_— Хорошнй ты человек, оказы—
вается; зря мы на тебя зло имели, a
за сына ты не cepqafi, потому не мы,
так на сторОне где—ннбудь пришол-

_ нули бы его.
Снова B Извекове зажил Волчатнпк

и попрежнему потекла его жизнь.
Только ласковей еще сим в обраще-
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ищи c извековцамп, услужливее. Кла—
шілся мужикам прахом по селу, ему
отвечали охотно,“ между собой гово-
рили:

—— Вот вгорячах направленную кару
бы от нас принял тогда.

v. .

Проснулся лес от зимней спячки.
На тысячи голосов шумел он весен-
ними утрамн ранними. Тетерсва B нем
бубенцами звенели. Вальдшнеп, ворча,
сладко чмокал пьяную от соков ве-
сенних зорьку, пролетая над верхуш-
ками леса:

—— Курр-курр... Цц—нк.
Страшно хохотала белая куропатка

в темноте. А B объятиях косматой
сосны, изнывая страстью, глухарь—
великан‚ щелкая клювом, словно cy-
хими палками бил. '
Не мало охотников было в Изве-

кове до глухарнных necnefie A Ники—
тон—мужик и про лошадь свою люби-
мую забывал B пору весенних токов.
Уходи.… они c Григорием Зайцовым
С'вечеру B лес, исчезали там, и на
заре расходились, подслушивая глуха—
pet}. Подскакивая как—то ‚Зайцов к глу—

Связаш извековцы две жерди, между шин
Серегу стиснул: и сунули под лед.

харю, крик услышал B стороне. Ни—
китонов голос узнал. Отчаянно звал
тот о помощи, со стороны чаруси.
Прпбежал Григорий, вщпт: барах—

тается B чаруси человек, c жизнью
растается, ползет по зыбкому ковру,
а типа так и всасывает его. Не pac-
терялся Зайцов:
— Держись, Китен… }! те валежник

счас брошу— и вместе с ним закри-
чал, ломая сухостойный березняк.
— Afi-efiAefiL; (110.1348! Сюда—а!
Бросал валежвик Григорий, никак

не мог удачно попасть. Никитон все
ниже и ниже опускался, кричать пе-
рестал. Григорий валежнику ната0кал,
мостик стал настилать: клал нача-
русину зыбкую грудь жерди вдоль, a
на них, поперек, сучья укладывал.
Добрался ползком ближе к Никитону
п сунул ему жердь. Тот схватился и
Грдідью повис на ней.
— Держись, Китон, креЦЧВЁ—успо-

коил его Григорий и в село побежал
за людьми...

Когда старик рассказывал мне эту
часть своей повести, он высунул го—
лову из—под стога и указал то место,
где тонул Никитон. Я c ужасом
вспомнил, как утром, B этот день,
зачарованный изумрудно — бархатной
чарусей, густо покрытой золотисто-
Желымп чашечками цветов, я, встав
Ba fipomeunym жердь, давил ногой
этот зыбкий природный ковер, спле—
тенный из кореньев трав. Под Ba-
жимом моей ноги ковер прорезывался
и из—пол него выползала иссиня-

:9
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' черная, жидкая ‚тина. Мне представи—
лась страшная глубина этого озера,
затянутого сверху заманчивой пе—
левой.
На веревках ПОТОМ BbITaCKI/IBaJI/I

Никитона пз чаруси, Едва вырвали из "
цепких ее лап. Когда вытащили, он
полоумными глазами осматривал всех.
Толкали его мужики.

—— Китон!.. да счухайся ты, слы-
шишь? Нитон‘.

—— Никак разум затмел?
—— Китон?!. узнаешь ты меня!.. &?

Как тебя сюда занесло?
. — Гляди, братцы, с чей—то кровь
у него на затылке?
— Гриша, не

жердью-то?
Разглядывали затьъюк у Никитона.

Сгустками запеклась на нем кроВЬ и
шочернела. Григорий оправдывался.

—— Что я, чумовой, что ль?
— Что там чумовой, мы тебя не

виним, не со зла, чай, бросил, облег—
ченье хотел Сделать.
И Григорий простолушно coma-

сился. .
— А ктб не знает, мож и попал

знак, невзначай. . .
He хватись извековцы B полдень

Волчатника, так бы, может, и недо—
гадались, как Никитон в чарусю попал.
Пошел к нему сосед и беспорялок

в избе увидел, Догадался: убежал Вол-
чатник с сыном, наскоро прихватил
кое—что c собой. Ласточкой скольз—
нула по Извекову весть. Добавлял
ii ней калідый что-нибудь ог себя и
„другому передавал. ‹

_— Убежали Волчатниковы.
——` Они Никитона уб'ит'ь хотели..
_— За' Серегу, должію, B отместку.
— А как увидели, что Никитопа

выгащили, так и убежали.
Кучками бегали по селу, собирались,

шумели, спорили, пока не решили:
—— Догнать их надо.
—— По всем дорогам и лесам обы-

скать.

— Недавно ведь ушли.
—‘ Прави.:ьно. Пешком не далеко

успели.
Весь лес? за много верст кругом,

исходили.
— А тот‚—как B воду канул,——го—

верил мне старик. —— Только вот эта
3b

ты ть долбанул

. не вернулся:

верен заічарусей и осталась- не обы—
сканной. ' . `
Не думали извековцы, чтоб мог

человек пробраться Ha недоступную
верею через чарусн зыбкие. Бросили
искать.
A к, Никитону—мужику разум так и

ходит он с непутевым
взором по избе, вдруг упадет грудью
на скамейку или на стол -и руками
крепко вцепится.—Виделась‚ должно,
холодная, липкая тина, да жердь, бро—
шенная Григорием Зайцевым.

V'I.

Ошиблись Извековцы: зверь не
отыскал тропы через чарусю, чело—
век—нашел. -
И сейчас неизвестно, как попал

туда Волчатник c сыном. Только ему
и была знакомда эта троца. Прикиды—
вался он ласковым c HSBBROBgaMH, а
cau заранее отыскал путь на 'верею.
Тай ком переносил туда вещи и страш-
ную беду гоъв .1 мужикам. Вскоре
построил он избу, поселился в ней
c сыном и разбоем стал заниматься:
Возвращались извековцы, pacupm

давши деготь, покупки домой везли.
Останавливали их в лесу Водчатник
c Федоткой, деньги отбирали, били
жестоко и, на смех, лошадям хвосты
отрезали: тяПНет острым топором по
«сурепке», и Обезумевшая от боли
лошадь несет избитого хозяина домой.
Трепетало перед ними Извеково. Дня

по два, по три ждал кансдый в даль—
нем торговом _селе Курже своих мужи—
ков, и тогда обозом ехали по лесу.
Выискался как-то один, решил Вол—

чатника педкараулить в ночное время.
Мужики взмолились ему. Дед Захар
B ноги упал. _
— От мира тебе поклон даю, Семен!
С неделю пропадал Семен в лесу

c. ружьем. Через неделю нашли ere;-
Извековцы утром у своей (жолицы,
исполосованного топором и остыв-
шего. Над мертвым шумели.

_— Всех по одному изведет‚ душегуб.
Что—нпбудь нужно делать c ним.

-— Властям объявить про него!
—— Не гоцится властям. Про Серегу

расскажет, вам же попадет теща.
`— Сталоверы у. властей не в по-

чете, хуже Волчатника замытарят.



шченпй.

— Своими силами надо поразить.—— Всем миром пойти, из ружьев
убить.

-—— Ничего ты с ружьями ему не
сделаешь. Мост через чарусю какни-
будь построить amino, тогда выживем.

—— Построй через нее! Кому башка
своя надоела. Пока мостишь, он по—
ловину перебьет, у него с'олдацкое
ружье.

Старики решили:
—— Просить нужно его,

ушел.
—_ Откупиться следоват.
Всем селом пришли к чаруси. Кри-

Baum Волчатникд:
— Доколе Hac обижать будешь?
—- За что мучаешь?
Волчатник вышел из избы, ружьем

погрозил, крикнул: '
—— Серегу моего вы не так мучали.

чтоб сан

—— С повинной мы пришли к тебе,“
не бранись.
— Пятьсот тебе соберем, уходи

от нас, откуда пришел _ продребезжал
дед Захар.
Вороном крикнул им B ответ Вол—

чатник:

—— Посмотрим, кто скорей“ уйдет!
Обидно показалось ижековцам, гро-

зить начали. Волчатник ружье навел
на них. У всех дух застыл.

' ——- 9—й… 8-й… что ты делаешь?!
Не послушал Волчатник. Выстрелил.

Дед Захар за голову схватился и на
месте волчком завертелся. Широко
по лицу кровь побежала, льняную
борОДу красила и на землю падала.

Разбежались все, a потом 3a убитым
пришли.

Ha чарусипу зыбкую грудь
наложил Григорий жердей и
сучьев... Никитону жердь

сунул...

VII.

B Курже, Ha базаре, пошел покупать
Григорий Зайцов порох, Федотку Вол—
чатникова увидел— тоже порох поку-
пал. Григорий к своим побежал. Домой
ударились. По приезде все село со—
брали, решили ›подстеречь Федотку.
Версгы на .три растянулись вокруг
чаруси, B кустах попрятались и ждали
терпеливо. Солнце зашло. ‘ На небе
долго заря держалась. Волчатнпк ‚за
сына беспокоилсй. Не раз выходил из
избенки, погладывал.
Осторожно шел Федотка к знакомой

тропе, не ждал засады. Почти в упор
ударил B него Григорий Зайцев. Упал
парень, вскоч’ил, :: чаруси побежал и
B десяти шагах увяз.
Волчатник выскочил из избы, сы-

новью беду увидел. На глазах у него,
наскоро зарядив ружье, добры Григо—
рий Федотку.
Сам виноват Григорий, что помед-

лил B кустах _ скрыться: сразила его
Волчатникова пуля. На вьістрелы сбе-
жались, и залпами палили по Волчат-



Мир
Приключений.

нику. Вскрпкнул тот, упал, словно
B предсмертной судороге забился.
Радостно закричали Извековць1‚`из-за

кустов выбегая:
—— Гогов!.. Готов!..
Притворялся только Волчатник. Вы—

тянулся он Ba земле и еще две пули
послал в них. Острый был глаз у него
и бердана хорошо служила.
Дня два не давал потом оттащить

мертвого. Чаруся, где сына его убили,
не скоро засасывала. А как засосала
чаруся Федотку‚——и Волчатник исчез.

VIII.

Все лето не'было слышно 0 Вол—
чатнике. Решили извековцы, что ушел
он куда—нибудь. Утешали друг—друга.
—— Не легко ему стало B наших

местах. Двух сынов потерял.
А другим не верилось, предостере—

гали они:_
-—- He таков Волчатник, чтоб в по-

кое нас оставить, того и ;кди—объ—
явится.

—- Придумает чего—нибудь.
—— Рабочая пора помолит, хлебишко

последнее не сжег бы.
-— Караулить надо;
*Как—то B сборне решили: по десять

человек караулить село всю рабочую
пору, по ночам.

Напрасно Ждали урожая извековцы.
Напрасно серны готовили. Совсемуж
собрались B поле выходить, зерно на
зуб пробовали:——денек другой постоит,
да и начинать пора.—Расшалплсн как-то
ночью ветер. По лесу мчался, беше—
ный, сосны валил: падали сосны и
сучьями, как костямщ хрустели. Вы-
рывался на поле, рожь жестоко мотал.
Вслед за ветром лезла по небу черная
туча. '
У самого леса заметили карауль—

щики пламя. Пока тревогу забили,
полов0дьем широким раскинулся огонь
и к селу тянулся. Рвал ветер горя-
шую рожь и жгутами огненными
в небо бросал. Gunmen пожар все
темное небо заревом осветить, a оно
в сопротивлении почернело, будто
влилось на него, что покой нарушил.

Видели сторожа B заревом свете как
бежал, прнгибаясь к земле, человек,
выкошенные луга пересекал. Дорада-
.шсь. Дико закричали:
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-— Волчатник!.. Волчатннк!..
—— Лови его!..
— К трясине побежал!.. Туда!..
Т——\*да!.. бежите!… Н пзбенке!„
Забыли о пожаре извековцы в злобр

звериной‚— хлеба под самые овпны
придвинулись и ветер на село,———схви-
тывалщ что попало, и c ревом по лесу
неслись.

— K тряснне!.. К избенке!..
Не ошиблись. Верно: к чарусе на-

правился Волчатник.
Должно быть заспешпл он, лпбо'

память плохо служила после страш-
ного дела, только оступился он с тропы.
Прорвалдсь под mm зеленая чаруся,
цепко за ноги схватила и медленно
вниз потянула, жадная.
Извековцы подбежали‚——уж псд пояс

увяз Волчатник. Убить хотели неко—
рые, другие сетановили:

—— Стой! Стой! He стреляй. Пусть
казнится, душегуб проклятый, ——и Вол-
чатннку кричалщ будто муки его же—
вали:
— Что? Внизался?„ Как там, не

сладко, поди?
——- К утру, гляди, весь уйдешь туда.
—- Тину хлебать будешь, сывовей

там не обиль!
—— Можетжердочку бросить тебе? a?..
Над ними зарево висело, и от этого

в густых вершинах сосен прятались
красные «3afiqmm», a ветер ловил их
там, сучья ломая . . . . . . . .

Подбежал огонь к селу и галкамп
запрыгал с избы на избу. Смерчем
свивался B небе, a no низу уж за
село языки вытягивая и вылизывал
жнивье.

В страхе бежали от него бабы, ре—
бятишек теряли. Скот метался B хле—
вах. Между горящими избачи бегала
девочка, за волосики хваталась. В полу-
версте чувствовался жар. Ближе—
руоашка загоралась. Скоро прогорали
смолистые, бревенчатые стройки.
Перед рассветом хлынула туча дож-

дем. Затих пожар. ~
От села—колчужкидымились, a поле,

где рожь вечером гнулась, будто кто
черным сукном затянул!
Страшные были минуты ижековцам,

а про Волчатника вспоминали. Утром
отправились туда.
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Забыли () пожаре извековцы в злобе зве-
риной, понеслись за Волчатником. A под
ним прорвалась чаруся, схватила и вниз

потянула...

ПО плечи всосала его тина. Обго-
релым пеньком чернело лицо на зе—
леном бархате чарусином. Памяти,
видно, не лишился. Стонал глухо.
“Стояли над ним извековцьъ—немые.

Когда старик кончил рассказывать—
a очень мало изменил характер его
речи,… я составил сломавшуюся от
сырости папироску и у меня промельк—
нула мысль написать рассказ. Старик
оборвал мои мысли.
—- От табачпшшем—ты зазря зай-

маешься‚—и добавил:—_кой место ты
куропатей срелил—наше Извеково
раньше было. Теперь Го p елью про-
зывают, a избушку вот эту (0H паль—
цев ткнул в сено) Волчатникова
верен—зовут у нас.

Я закурил. Старик закашлялся и
сердито уронил.

—— Злобачп—и.
К извековцам ли с Волчатнпком

это 0тпосилось‚ или к курильщикам _-
не понял я„.
От дыма старик высунул голову из—

11011 стога и посмотрел на мокрущиэ
облака. Я слышал ,только как пуль-
кала типа на болоте:
Пульль... Пульль.
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РАССКАЗ, ПРЕМИРОВАННЬ1Й
HA ЛИТЕРАТУРНОМ КОНКУРСЕ
„МИРА ЛРИКЛЮЧЕНИЙ“ 1927 ГОДА.
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Иллюстрации Н. М. КОЧЕРГИНА.

l.
Неоглядными рядами справа и сле-

ва, косматясь пеною и поблескивая
брызгамщ пронизанными солнцем,
бежали к берегу бесконечные волны.
Ha песке, среди галькй и мелких pa-
кушек, оседали они клочьямп белой
ваты, тающей и вновь паростающей.
До самого горизонта не было ничего,
кроме мерного ритма колышущейся
водной пустыни. Рождались волны в
туманной дали, где нельзя было от—
личить небе от моря, выбились ряда—
ми без конца и меры, и угасали B
немолчном шуме сегодня, как вчера,
как гол назад, как впродолжение со—
тен, тысяч, миллионов умерших лет.

Сзади, в туманном мареве, громоз—
дясь уступами, окутанные дымкою,
синели горы. А справа, междугорамп
и морем, взбираясь со ступеньки Ba
ступеньку, одетый зеленью садов, под—
ставлял солнцу свое каменное, запы-
ленное лицо, горец.
Мешканцев сидел на гранитной

скамье, в незапамятные времена по-
ставленной чьей-то заботливой рукой
Ba взморье, у самых волн, источив—
ших уже до половины ‘ каменные
столбики.

Здесь думалось легко и свободно
обо всем, что казалось запутанным и
неясным в тиши кабинета. И сегодня
опять 0сажлалп мысли все о том me,
как и год, квн и пять лет назад,
когда он еще начинал только свою
работу. Не умирали сомнения, что,
может быть, эти ГОДЫ прошли впу—
стую, в погоне за фантазией, за не—
лепой мечтой, рожценной B сутолоке
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новых идей, хлынувшпх в мир за это
сумбурное время. А вот теперь, когда
он смотрел на ряды бегущих псд
легким ветром пенистых волн, с шо—
рохом облизывавших берег, —— все
опять становилось понятно И просто.
Уже давно он скрывал от всех

свою работу, нарочно удалившись в
этот почти захолустный городок, Где
официально занимался изысканиями
по добЫче ценных солей из местных
источников и заведывал лабораторией
опытного завода, который, B сущно—
сти, больше значился на бумаге, чем
существовал в действительности.
Жил он впроголодь, перебиваясь

уроками B местных школах, случай—
ными лекциями и статьями B столич-
ных журналах. И все эти скудные
дохолы вместе с тем, что удавалось
урвать от скромных средств, отпу-
скаемых на лабораторию, ухолилп
целиком Ha осуществление заветной
мысли.

И вот, когда ему становилось
страшно, что все его жертвы, лиш;—
ния, многолетний упорный труд—
проваливаются B пустоту, в ничто,—
он уходил к морю и здесь думал.

И, как всегда, тут им овладевали
опять спокойная уверенность и угрю—
man настойчивость. Несомненно, он
стоял на' верном пути, и, когда он
добьется окончательного результата—
это будет величайшим из открытий
современности. Правда, основная
мысль не принадлежала ему: гениаль—
ный немец, первый приоткрыл завесу.
Но Эйнштейн приходы B этому ря-
дом удивительных умозаключений,
заставляющих мысль отказаться от
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проторенных путей,
щих кверху ногами
ставлевия, но как—то мало связанных
c действительностью. Мешканцев дол—
жен был претворить эти отвлеченные
теории B реальность, ощутимую ру-
ками здесь, на земле.
И всякий раз, когда он от мелочей

и подробностей повседневной работы
переходил к общей идее, лежащей в
ее основе, у него начинала кружить—
ся голова. Ведь обычно об этом не
думали серьезно и углубленно, при-
нимали сознанием до смешного легко-
мысленно. Без особого труда согла-
шались c тем, что Эвкдида надо сдать
B архив, что наша вселенная имеет
внутреннюю кривизну, что она изо—
гнута по направлению четвертого из—
мерения, что, следовательно, кратчай—
шее расстояние межлу двумя точками
вовсе не есть прямая линия и т. _д.
И как—то прохохшли мимо неизбеж-
ного, колоссального выволха: значит‚
это четвертое измерение существует,
значит, это уже не предмет гимна—
стики ума для досужих математиков,
a реальность такая же, как это море,
тысячелетиями облизывающее песча-
ный берег, синие горы на горизонте
и глубокий провал пламенеющего
неба.

`Это совершенно ясно. Ведь было
_время, когда здесь же, на отлогом
берегу, дикарь скпф или сармат сле—
дил взором за неуемньш бегом волн,
и ему B голову не прихолило, что
безграничная плоскость водной пу-
стыни перед ним—вовсе ве плоскость.
И мысль об этом он почел бы бре-
дом безумца. А позже за эту же
мысль святая церковь жгла .Ba своих
спасительных кострах тех, кто осме-
ливался изогнуть эту плоскость B map,
несущийся B необъятных пустынях
мира по законам Вечного Разума. Но
вот человек оторвался от двух изме—
рений поверхности земли, опустился
B ее недра, наконец, педнялся тор-
жествующе вверх, осознал себя B
трехмерном мире.

Теперь настала пора сделать сле-
дующий шаг, перестроить мозг, вос-
принять B душу новый мир, раздви-
нуть его пределы по непонятному,
веведомому до сих пор направлению.

переворачиваю-
обычные пред—

-всегда‚

И он, Мешканцев, должен был по—
ложить эту ступеньку, на которую по-
дымется человечество. Это он поставил
задачею своей жизни. Путь для ее
решения логически был ясен; надо
было заставить наше Обычное трех—
мерное пространство изогнуться, хотя
бы B небольшом объеме,- n0 этому
таинственному измерению, больше,
нежели равномерная его кривизна во—
круг, как это имеет место, например,
по утверждению Эйнштейна, в местах
средоточия огромных масс материи,
около солнца и других звезд. Сред—
ством же должна была служить уси-
ленная концентрация радиоактивных
излучений, имеющих, по мысли Меш-
канцева, связь c этой загадочной
областью пространства. И теща оста—
валось исследовать свойство этого
пространства B HOBOM состоянии. Кое-
что Он уже угадывал и мог предска-
зать заранее. Час, когда сбудется .его
предвидение, должен был стать вели-
чайшим торжеством его жизни. Но
пять лет прошло‚———и пока. безо вся—
кого результата... Так неужели же все
это только мечта, пустой вымысел,
ложная дорога?

Вот какие семнения обуревали его
от времени до времени и заставляли,
как и сегодня, спасаться к простору
древнего, тысячелетнего моря. И, как

оно не Обмануло: упрямая,
спокойная уверенность вернулась к
Мешкавцеву.‚Облегченный, он бросил
последний . взгляд на дымок парохола
на горизонте и белые пятна парусов
B BBJBHO‘BaTo-I‘OJIy60M мареве, и заша-
гал по песку к горшку. _
На заводе его Ждала неприятная

встреча. Когда он вошел B свой ма-
ленький кабинет, у стола сидела
изящная женская фигура B бледно—
сиреневом платье и с пышными 30-
лотистыми волосами. Мешканцев оста—
-НОВИЛСЯ, ВОПРОСИТВЛЬНО ГЛЯДЯ на ПО-
сетительницу. Она педнялась поры—
висто и пошла ему навстречу.

—— Простите, вы товарищ Мешкан-
цев? —услышал он певучий грудной
голос, заставивший его взглянуть
пристально в лицо говорившей; _
—— Я Мешканцев. Чем могу служить?
Серые глаза смотрели твердо и

спокойно.
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—— Я—студентка Н-ского Инсти-
тута. Прислана Сюда из краевого цен-
тра на три Месяца производственной _
практики. Вот мои документы.
Мешканцев, не двигаясь c места,

спросил угрюмо:
—- Ваша специальность?
_— Минеральныи анализ.
—— Боюсь, что для вас мало найдется

материала для работы Ha заведе...
-— Я уже была предупрежхдена об

этом. Но y меня определенная коман—
дировка, и выбирать не прихолится.
К тому же, я полагаю, что везде
можно найти материал, если суметь
за него взяться.

_— Вы думаете? — сумрачно улыб—
нУлся Мешканцев и продолжат про
себя:
— Ого, девица c апломбом. H0 на

кои чорт мне ее прислали? Уж не
соглщатай ли из центра? Кажется,
там кое——что пронюхалп o моих рабо—
та „Этого еще недоставало. А впро—
чем—нет‚—слишком wk красива, до
безобразия красива. С этакой физио—
номией и прочими онерами—прямое
дело—кру'тить головы нашим молодым
ниженерам и техникам. Гм, минераль—
ный анализ... А сама, наверное, пу-
тем ни одной установки не соберет
И путается B ПРОСТОЁШИХ ВОПРОСЗХ.
Ну, посмотрим. _
Мешкапцев задал посетительнице

еще несколько вопросов, осведомился,
как она устроилась c квартирой, и
сказал сухо: ‘
_ Ну, что ж, недельки две похо—

дите по заводу, приглщитесь‚ позна-
комьтесь c работой и... сотрудниками,
a там—посмотрим.
Девушка хотела было что—то возра-

зить, но, Видимо, раздумала, penny
тельно встала и, кпвнув головою Меш—
канцеву, вышла
— Однако, фрукт...‚——подумал он,

провожая ее глазами, и вдруг, как бы .
нехотя, полошел к окну и стал гля—
деть на выходную дверь. Через ми-
нуту светлая, вся будто пронизанная
солнцем фигура, вышла Ha крыльцо, '
постояда в нерешительности несколько
секунд, досадливо передернула плечом
и направилась к главному корпусу
завода. Шедшпй навстречу молодой
инженер молча остановился и, рази-
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нув рот, провожал Девушку взглядом,
пока ее не проглотила массивная,
окованная железом дверь.

—— Ну, начинается, ——с усмешкой
поцумал Мешканцев и сел рассматри—
вать документы, оставленные посети-
тельницей на столе.

2.
20-9 июня.

Прошло почти две недели c Tex
пор, как эта странная девушка появи—
лась на заводе и, кажется, она обма—
нула самые разнообразные ожидания,
c нею связанные. Наша молодежь
разочаровалась преЖДе всего в своих
расчетах на легкий флирт (a может
быть и на кое-что не столь безобид—
ное) c обладательницей хорошенького
личика. Первые же попоазновения В
этом направлении были остановлены
самым решительным образом, на-
столько решительным, что попавшие
в переделку дня три ходили мокрыми
курицами, со сконфуженным видом,
и старательно избегали встреч c Кор-
сунской. Обманулись и наши дамы,
предполагавшие‘ найти в ней участ—
ницу своих интимных и неинтимных
бесед на обычные темы, начиная c
алькова и кончая кухней. И, Hafionegy
обманулся я сам. Bra девушка _не
только прекрасно разбирается в своей
специальности, она обладает живым
и ясным умом, огромными познания-
ми и широкой начитанпостью во
многих областях знания. У нее уди—
вительная способпость схватывать
сущность вопроса,’ ‚строгая и прямо—
линейная логика. Словом, это прямая
противоположность тому, что я, от-
кровенно говоря, рисовал себе, как
специфически женское и, вместе с
тем, она бессознательно женственпа‚
полна скрытого горения и... красива
до неприличия, надо огдать ей спра—
ведливость. H0 это, разумеется, толь—
ко к слову. Я любуюсь в ней редким
случаем гармонии всего человеческого.

И, так как я не собираюсь расто—
пыриватьсн перед ней по петушиному,
то и онане топорщится, как с на—
шей молодежью; говорит обо всем
просто, умно и свободно, а_разговор
с ней—истинвое наслаждение.
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Работает она на заводе, и не далее,
как вчера, указала B процессе пронз-
водства о_шибку` которую повторяли
из года в год, благодаря небрежности,
рутине, привычке к старым, непро-
веряемым критически методам. Само
по себе это, пожалуй, мелочь, но ведь
Однако до нее никто ее не замечал...

Нет, это удивительный человек. И
беседы c нею, точно проветривающпе
душу, как нельзя более пришлись
кстати моим разболтавшимся нервам.
Это такая кристальная ясность, такая
уверенность B силах человеческого
разума. ‚
A вентиляция моим мозгам нужна.

Помимо обычных сомнений, от кото—
рых я бежал к морю, я чувствую что—
то новое, странное и тягостное. Ка-
ная-то неясная тревога, томление,
беспричинная подавленность, мешают
мне работать. Иногда бывает похоже
на состояние ночного кошмара, когда
хочешь бежать—и ноги не двигаются,
хочешь крикнуть—и Из стиснутого
горла це вырывается ни звука. Сквер—
но‚——гайки развинтилисьосновательно.
Надо бы в сущноёти бросить Ba время
всю работу и оТдохнуть самым про-
заическим образом: лежать где-нибудь
на солнцепеке, есть, пить, 'удить ры—
бу, _ читать глупую книжку и ни 0 чем
не думать...

22—е июня.
Вчера я был невОльным свидетелем

интересного разговора. Выйдя вече-
ром B садик 0150.110 заволскоГо клуба,
я увидел две темные фигуры на
скамье под корявою’липой. Один го-
лос, вибрирующий тенор, 'в котором
я узнал нашего юрисконсульта, модо-

немножкодого и неглупого парня,

...Светлая, вся будто
пронизанная солнцем,
она вышла на крыльцо.

экзальтированного, гово—
рил, слегка декламируя:

__;Дело, конечно, не
в грубой физиологии,
ина Павловна. Основ‘

ное—это известное 00-
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звучие душ, одинаковое или во всяком
случае схоцное восприятие мира, 06—
щие идеалы...

—— Бросьте, Николай Иванович,—
ответил голос Корсунской, дрожавший
еле сдерживаемым смехоы:——какую
старину вы перетряхиваете: средство
душ, общность идеалов... добавьте еще
о “двух половинках сердец, ищущих
друг друга‚—-и арсенал будет полный.
— H вас не понимаю,——обиженно

запротестовал тенор.
— А вы почитайте старика Дар-

вина, Мечникова, Фрейда и еще кое—
что B этом роде‚—тогда по:"чмете.
Именно физиология и есть основное,
a все остальное—побрнкушки, сахар-
ная водица.

—— Позвольте, однако...——недоумевал
тенор_————ведь мы не животные...

—— Самые настоящие: тип—хордо-
вых, полтип—Цозвоночных, класс—
млекопитающих, полкласс—живорщя—
щих, отряд—Ьошо 5аріеп5‚и так даль—
ше, вставая сказала Корсунская, и го-
лос ее Вдруг стал серьезен‚-—я не го—
ворю, чтобы я сама была от этого
в восторге„.
Мне показалось, что она содрогну-

дась.
_— Все это в достаточной мере

омерзительно. И, если бы я была на
месте творца, н постаралась бы
устроить это иначе. ~

Да, c этой девушкой публике на—
шей делать нечего. H0 почеиу-то и
мне самому стало не по себе после
этого разговора.

‚94-е июня.
Вчера поздно вечером, занимаясь

в лаборатории. я почувствовал себя
настолько скверно, что бросил работу
и еле добрался до постели. Глаза за—
стилал серый туман, кровь стучала
в виски так, что казалось, булто там
отбивают десятки гулких молотов! И
смутная тревога, томящая меня уже
несколько дней, перешла в щемящее
чувство беспричинпого страха. Почти
всю ночь я не сомкнул глаз. Только
пол утро забылся тяжелым, мутным
сном и видел Корсунскую. Она стоя-
ла на крутом Оерегу над темным мо-
рем, кишащим какими—то неясными,
зловещими силуэтами, и твердила мо—
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нотонно: «Омерзительно...
тельно...»

Боюсь, что она начинает слишком
СИЛЬНО ЗЗНПМЗТЬ M06 Baumanne.

омерзи-

26-3 июня.
Сегодня я впервые наблюдал явле-

ние, которого ждал с нетерпением все
эти долгие голы: отдельные ‚линии B
спектрах газов сместились B сторону,
особенно в зеленой его части, a не-
которые распались на ряд более мел-
ких, неясно очерченных полос. Ни,-
какого другого объяснения этому я
не могу педыскать, кроме того, что
мне удалось, наконец, обнаружить это
таинственное четвертое измерение
здесь, у себя под руками, удалось его
заставить проявить себя.
Но странно: ;: не'ощущаю необуз—

данной радости, какой ожидал, когда
рисовал этот момент в воображении.
Ничего, кроме заботы о том; что надо
тщательно проверить еще раз опыты,
чтобы гарантировать себя от ошибок.
Я думаю, это объясняется тем, что я
совсем расклеился за последнее время:
по ночам мучаюсь бессонницей или
тяжелыми кошмарами, днем вздраги—
ваю при каждом стуке двери или шо-
рохе, a с вечера на глаза опускается
серая пелена, и все предметы в ней
получают странные, фантастические
очертания.

28-е июня.
Сегодня я до того раскис B этой

неустанной нервной тревоге, nonde-
стываемый возбужлением от недавнего
открытия, что сделал непроститель-
ную вещь: после пяти лет упорного
молчания, под впечатлением минуты,
рассказал о своей работе, о своих
сомнениях и достижениях человеку,
случайно 'брошенному на моем пути,
который скоро исчезнет c моего го—
ризонта B толчее жизни, так же вне—
запис, как и появился. И это только
потому, что мы встретились B недоб—
рую минуту, когда ыолчанйе n ОДИ-
ночество стали окончательно невы-
HOCI/IMBIMH.

Началось c безобидного разговора
об идеях Римана и Лобачевского. И,
конечіао, Корсунская знала об них не
толъ'ко'по наслышке. Риманову гео-



пр
Приключений.

метрию четырех измерений она про—
штудировала добросовестнейшим обра—
зом, a Лобачевского цитировала чуть
не наизусть и говорила 0 нем с эн—
тузиазмом.
От них перешли к Эйнштейну, пе-

реведшему теоретические поСтроения
математиков Ha почву реальных B03-
можностей.

«— Я бы не удивилась‚— сказала
Корсунская, —— если бы B один пре—
красный день мы здесь, на земле,
оказались B состоянии увидеть, про—
щупать это таинственное направление,
заглянуть через него B такие провалы,
перед которыми наша вселенная ——
щенка B о_кеане.

Это оказалось толчком, от которого
я точно с горы покатился. Ярасска—
зал все, начиная с первых моих по—
пыток, ряда неудач, сомнений, новых
исследований и кончая последним
результатом, осуществившим то, 0 чем
она сказала B своей последней фразе.
— И вы могли бы мне это пока-

зать‘?—только спросила она, когда я
кончил, и B глазах ее ничего нельзя
было прочесть. Нина Павловна была
верна себе: ей нужны. были факты.
Останавливаться теперь было смешно
и нелепо; и повел ее В лабораторию.
Когда, после этого она, уходя, пожала
мне руку‚—эт0 было уже не обычное
официальное пожатие, ничего не го-
ворящее; ее рука Ba секунду дольше
задержалась B моей, и в глазах мельк—
нуло что-то такое, B чем я не успел
разобратъсщ но от ‚чего сердце заныло
томительво и радостно. Что это еще
такое?

30-е июня.
'Что-то странное творится или со

мною самим, или вокруг меня. Если
это протянется еще несколько дней,—
я сойду с ума. 0 вчерашнем вечере
я. не могу вспомнить без острого
ужаса; Я сидел B лаборатории, возле
спектроскопа, и изучал изменения
B цветных лийиях его поля. Дверь
B соседнюю комнату была приоТкрыта;
за…докном бушевал ветер и швырял
в стекла пригоршни песку, так что
казалось, что там, во тьме, стоит
кто—то и царапает их шершавой ла—
пой. ‚Знакомое чувство тревоги росло

` Ч be-TO npncyTCTBne.

непрерывно. Мерно постукивал маят—
ник часов, мелькал медным диском и
отмеривая умирающие секунды.

Вдруг мне показалось, нет, не по-
казалось, a я почувствовал c несо—
мненностью сзади меня B комнате

Однако я знал,
что никого нет, так как наружная
дверь была заперта. Тишина стояла
мертвая. Несколько минут я держал
себя B руках и продолжал работать.
Вдруг пламя горелки на столе вспых—
нуло и погасло, будто от внезапного
порыва ветра. У меня было ощуще—
ние, что кто—то вплотную подвпнулся
ко мне и дышег 3a спиной. Я быстро
обервулся,—пустота и тишина. Падали
секунды, и шуршал песок за окном.
Сердце билось сильными ударами, не
хватало дыхания. Я сел к столу. При-
сутствие невилимого посетителя Стало
физически невыносимыми.

—— Кто тут‘?— крикнул ;: не своим
голосом и, вскочив, обернулся назад.
Молчание... Распахнувшаяся настежь
дверь чернела провалом B темноту...
Какие-то беглые тени метались' n0
углам. Серый туман колыхалсн перед
глазами; сквозь него огни лампочек
мерцали, окруженные цветными орео-
лами. ‚

Мне казалось, будто я один во всей
'ВСЗЛВВВОЁ, будто все провалилось B
первобытный хаос, и я, жалкий, оли-
вокий, запуганный человек, песчинка
мироздания, остался лицом к лицу
с тем, кто стоит где—то тут рядом
со мною, невидимый и молчаливый,
и дышег мне B лицо…

Я не помню, как ;: выбрался B3
комнаты. В эту ночь я не спал.

4-8 июля.
Три дня я пролежал у себя дома и

не выходил из комнаты, совершенно
разбитый этей дикой галлюцинацией.
Ведь ве бесплотвые же духи удостоіми
меня своим посещением! И все—таки,
если еще раз со мной случится что-
либо подобное, я не знаю, чем это
кончится.
На следующий день у меня был

милейший доктор Асатуров. Он нашел
невроз сердца или _что-то вэтом роде
на почве переутомления. Разумеется,
он прав: все это просто усталость, и

39
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мне необхоцим отлых. Но не хочется
бросать работу сейчас, когда я подо—
шел к таким результатам‚—страшно
потерять нить.
И потом странно: эти дни, что я

лежу дома, я чувствую себя B сущ—
ности довольно сносно‚——во всяком
случае галлюцинации не повторяются.
А когда я встану‚—я опять увижу

Нину Павловну.

3.

Мешканцев встал и увидел Нину
Павловну. Они шли вдвоем по тем—
неющпм аллеям парка, среди двух стен
тополей, вонзающпхся оперенными
стрелами в вечереЮщее небо. Прямо
перед ними, купаясь в хо…тодных про—
валах звездных пустынь, зажегся уже
Орион, торжественно тихий и много-
окий. Густели тени фиолетовыми
пятнами, буйная зелень стряхивала
потому пыльногознойного дня и на—
бухала темной пьяной Одурью napo-
матами. Из грота по серым камням
.звонкою панелью, со ступеньки на
ступеньку, журчал источник.

Мешканцев шел, слушал, вдыхал
всей грудью густой воздух и всем
существом ощущал близость девушки.
Они говорили 0 далеких веках юности
человечества, когда скованный разум
только начинал расправлять крылья,
бросая удивленные взгляды—молнии

_ на открывающийся неведомый, таин—
ственный мир.

_— Kama прекрасная легенда—этот
жаЖдущий и немогущпй насытиться
доктор Фауст‚——— говорила Корсун-
ская:—великий искатель, отказываю—
щийся от вечного блаженства ради
того, чтобы знать... знать, какою бы
то ни было ценою.
Мешканцев плохо вникал B смысл'

ее слов и слушал только их музык *;
они звенели B унисон c капелью
струй п пропитаны были ароматами
южной ночи. Потом спросил, отве .ая
больше собственным мыслям, чел
фразам девушки. '
— А Маргарита?
— О‚——пзмышление тайного совет-

ника Веймарского Двора. Я предпо-
читаю Фаусга таким, каков он B ста-
ринных легендах и хрониках.

4O

.надо... Мне было бы так больно.

—— Измышление Великой Матери
ПриродЬ1,———0тветилМешкапцеви вдруг
спросил, гіядя в упор на собеседницу:

—— Неужели вы никогда не испы—
тывали ее вова?
Девушка молчала, и B наступившей

темноте не ВИДНО было ее лица. Это
мучило его, но он не мог уже оста—
новиться и опять, словно c горы
разбежался, как давеча, в разговоре
0 своих работах.
—— Нина Павловна, наша встреча

c вами—конечно, случайность, кото-
рыми полна жизнь, и мне жутко по—
думать, что наши дороги скрестив-
шись, быть может, уже больше He
сойдутся. '

—— Почему же? как—то неуверенно
спросила Корсунская, слегла касаясь
его руки:—‚-— можно‚ будучи разделен-
ными сотнями вёрст, работать над
одним и тем же, п'обмениваться мы—
слями...

—— Я не об этом, -— и голос Меш—
канцева за_др0жал‚—я завидую не док-
тору Фаусту немецкой лег'ещы, a
Фаусту тайного советника, господина
Гёте...
Девушка отолвинулась вдруг, и го-

лос ее зазвучал чужим и далеким:
— Дмитрий Александрович, неужели

и вы о том же?——Было слышно, как
хрустят пальцы заломленных рук.

~— И я? H0 что же делать?
Мне кажется, что я всю жизнь
ждал этой встречи, искал именно
вас… ` ‘

—- He надо, ради бога,——не

если бы омра- ;»
чилось то свет— %
лое, что связало
Hac за эти дни...
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Простите меня, голубчик,
но я... не гожусь B Марга-
риты. Я не знаю, как вам
сказать... Во мне нет струн,
которые могли бы отозваться
Ha этот зов... Я—пустая...__ Без- ..
любая? ~—
повторил
машиналь-
но Мош-
канцсв ног-
да—то сльъ
шанное слово.

а,безлю-
бая...- Нельзя
служить сразу
двум господам.
Мой уже вы-
бран раз и на
всю ЖИЗНЬ. А
относительно
вас...

. ——Ненадо‚——
заговорил те—
перь Дмитрий
Александрович,
и папироса его
дярко вспыхну-

"$.

бледным пятном жестко
сжатые губы: — будем
считать, что этот раз—

' говор кончен.
— Вы сердмтесъё—спросил из тем—

ноты голос, дрогнувший теплыми
нотами. .

Тело Нины повисло
безжизненной нашей...
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—- Нет, Нйна Павловна, —- ответил
он угрюмо после некоторого молча-
ния,—оставим это, и пусть все Оудет,
как было.

Везвращались они молча, и Меш-
канцеву казалось, что пылающий
Орион померк“ B высоте.
Дмитрий Александрович не вернулся

к себе, a прошел B лабораторию, где
он обычно работал вечерами, кома
кончалась заведская кутерьма.

—- Она npaBa,-—.— думал он, пуская
в ход бездействовавшие приборы,—
естается Одно: работать, работать без
передышки!

Два дня прошли спокойно. С Кор—
сунскою он виделся на заводе, все
время на людях, и не искал встреч
наедине. Она была все такая же со—
средоточенная, углублепная, и только
иногда в глубине глаз ее он читал
как—будто немой вопрос.

На третий день вечером странные
явления возобновились. Опять лам-
почки сияли цветными кругами в се-
роватом тумане. Опять метался Меш—
канцев ' по лабораторищ чувствуя у
себя за cannon), TO тут, то там, в тем-
неющих углах, или совсем радом,
притаившееся нечто, невидимого по-
сетителя, нацелняющего своим при-
сутствием просторную комнату.

Стиснув зубы, он сидел на своем
месте, )* аппарата, и предолжал работу,
решив пересилить свои нервы и 3a-
кончить начатую серию опытов. H0
это становилось все труднее. Цветные
круги перед глазами врывались B поле
зрения и путали наблюдение. Меш—
канцев сидел спиной к открытой двери
B соседнюю комнату и вдруг поймал
себя на мысли, что ему страшно
оглянуться назад, в ее зияющую пу-
стоту, как бывало в далеком детстве,
когда он начитается жутких книг.
Мешканцев через силу улыбнулся

своим ребяческим страхам и быстро
обернулся. Все было пусто, но эта
пустота показалась еще страшнее, чем
если бы он .увидел самый ужасный
образ, созданный фантазией. Мертвая
тишина давила мозг тяжелым грузом.

Вдруг овдочувствовал струю ледя-
ного ветрщдохватившую его с головы
до ног. OB вскочил в испуге и остался

\

"*...

стоять y стола, остановив широко
раскрытые глаза на темном углу. ла-
боратории. Оттуда бесшумно выплыла
тушенная темная фигура, почти вдвое
выше человеческого роста. Тихо ко—
леблясь, будто под дуновением ветра,
и слегка меняя свои очертания, ова
медленно двигалась, пересекая ком-
нату по диагонали и направляясь
к столу, у которого стоял Мешкапцев.
Она была похожа на пыльный вихрь,

поднятый летом знойным ветром Ba
желтеющих пожинх, но временами
вершина ее заострялась, и тогда ка-
залось, что это огромного Роста тем—
ный монах в рясе и нлобуке несется
по воздуху, не касаясь пола.
Мешканцев не мог двинуться с места

и B диком ужасе следил за движе-
ниями - странной фигуры. Наконец,
когда она была от него в двух—трех
шагах, и его охватило нестерпимым
холодом,—— он дико вскрикнул и бро-
сился B сторону. Темный вихрь вырос
до потолка, качнулся вперед и, дойдя
до противоположной стены, исчез
так же беззвучно, как и появился.
Мешканцев выбежал вон.

4.

7—е июля.

В сущности, после всего, что слу-
чилось вчера вечером, благоразумие
требует оставить работу и месяца на
два уехать отсюда совсем. Раз дело
дошло до каких—то видений, от которых
я шарахаюсь в ужасе и бегу, как
ребенок от почудившейся ему чертов-
щины,——значит‚ дело дрянь. Так не-
долго и совсем свихнуться. Надо
основательно педвинтить гайки.
А с другой стороны именно сейчас

немыслимо бросить дело, не доведя
до концертах исследований, которым,
может быть, суждено открыть новую
эру B истории науки. По правде го—
веря, я просто не B силах оторваться
от этой работы‚ как одержимый, как
пьяница от своего нда.
Я хочу сделать еще попытку. Про-

должать эти исследования одному в
таких условиях‚— значит, рисковать
попасть вжелтый дом. Что, если по-
пробовать вести их вдвоем? Быть
может, присутствие другого человека
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даст некоторую точку опоры, рассвет
этот дикий мираж? Ведь, днем, когда
11 бываю Ba людях, и не испытываю
ничего подобного.
И человеком этим

только Нина Павловна.
может быть

86 июля.
Разговор был коротким. На предло—

жение Корсунской принять участие
в моих работах, 011a несколько вре-
мени молча— B упор. глядела Ha меня;
11 храбро выдержал испытание и не
опустил глаз. Это был немой поеди—
11011. Затем она протянула мне руку.
_ Благодарю, Дмитрий Алексан—

дрович. Я сама хотела просить вас
06 этом, 110 110 решалась 1100.10...
— После того разговора? Но ведь

мы условились, что ничего не было...
Она'слегка покраснела и нахмури—

лась. Во всяком случаетдоговор за—
ключен.

10-е июля.
T0, что случилось сеголня вечером,

выходит севершенно из границ Be-
роятного. Я стою перед загадкой,
11 которой не вижу ключа.
Довольно поздно вечером мы пришли

c Ниной Павловной B лабораторию,
где приборы работали автоМатически
весь день._ Сразу же знакомые ощу-
щения нахлынули 11a меня. Надежлы
мои 110 сбылись: присутствие Корсун—
ской не меняло дела. H0 что удиви—
тельнее всего, это то, что и Нина
Павловна сразу же стала проявлять
признаки тревоги и беспокойства.
Она поминутно оглядывалась назад,
будто ища кого—то, кто стоял у нее
3a спиной, вздрагивала, хмурилась, 11
11 ловил на себе временами ее расте-
рянный, испуганный взгляд. Я думал,
что просто ей передается мое напря-
женное нервное состояние, хотя 11
1130 всех сил старался его не обнаы
руживать.
H0 едва 11 начал подробное объяс-

_ненпе установки приборов, как снова,
по давешнемуд потянуло смертельным
10.101011. Корсунская задрожала с го-
.ювы до ног и оглянулась в немом
изумлении. И опять B дальнем углу
лаборатории встала беззвучно огром—
ная 101111311 фигура 11, медленно pac-

качиваясь, двинулась B Hamy сторону.
Следом за нею там же родился второй
силуэт, за ним еще 11 еще... И в гро—
бовом молчании двигалась мимо нас
воздушная процессия призраков, будто
вереница черных монахов, в суровом
безмолвии шествующих B какой—то
погребальной процессии. Фиолето'вые
отблески вспыхивали в их `вершинах,
будто метали 01111 огненные взгляды
из-под насупленных капюшонов. C1011-
.1a мертвая тишина...
Я сидел у стола, не отводя глаз от

этой картины. Корсунская, бледная,
как мертвец, дрожа всем телом, при-
жалась 11 стене, провожая глазами
мрачное шествие. Слышно было от-
четливо, как в немой, потрясающей
тишине падали Однотонно удары маят-
ника. Вдруг резко треснуло стекло B
приборе, который задела в своем двп-
жении Одна из темных фигур, 11
осколки его со звоном полетели 11a
110.1. Вслед за тем раздался нечелове-
ческий крик,—объятая ужасом де-
вушка бросилась 110 M110 и забилась
B истерической дрожи. Схватив ее 11a
руки, 11 хотел выбежать в дверь, 110
вереница черных вихрей пересекала
мне путь, и 11 не мог заставить себя
11 ним приблизиться. H110 знаю, чем
бы это кончилось, если бы через 11111-
нуту 11.111 две темные фигуры не 110-
теряли своих очертаний. Они завол-
новались‚будтораздуваемыеневщимыы
ветром, 11, 110 останавливаясь B своем
немом беге, вдруг стали серыми 11
прозрачными, как вечерний туман над
рекой, 11, наконец, беззвучно растаяли,
оставив после себя лишь чуть улови-
мый странный запах, да ощущение
мертвящего холода. И в комнате
стояла по прежнему угрюмая тишина.
Я держал на руках непоцвижное

тело девушки, весь во власти проти—
воречивых чувств. Еще не улегся в
душе только что пережитЫй ужас 11
110101111011 глухими ударами замиран—
шего сердца, еще мелкая, зябкая дрожь
трясла меня c головы до ног, a B110-
c10 c тем хотелось, чтобы не конча—
лись эти жуткие минуты. Казалось,
что без конца готов 11 стоять вот так,
среди пустой комнаты, прижимая к
себе вздрагивающее теплое 10.10. Ho
это длилось недолго. Корсунская от—
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fiprJIZl глаза И ОГЛЯНУЛЗСЬ С изумле-
imam. Я оставил ее и B невольном
замешательстве отвернулся, делая вид,
что рассматриваю разбитый прибор.
Несколько мгновений она, видимо, со—
биралась c мыслями; потом я услышал
неуверенный, дрожащий голос:
— Простите меня, Дмитрий Але-

ксандрович.——Я‚ вероятно, Bac Bany-
гала... Я сама не знаю, что со мной
случилось... Какая—то дикая игра B0—
ображения, странная галлюцинации...
И тут мозг мой пронзила мгновен-

ная мысль: но ведь, значит, это имен-
но не была галлюцинации... Значит,
мы оба видели какую-то дикую, зага—
дочную действительность, — и я по-
чувствовал, что по спине ползут му-
рашки, и душу мутит снова звериный‚
непреодолимый страх.

Но я ничего не сказал Нине Пав—
ловне и, успокоив ее несколькими
словами, вышел проводить домой.
Стояла темная, звездная ночь. Орион
на Востоке лучплся и мерцал далеки—
миогнями; и кругом—брызги света,
мириады миров в безднах простран-
ства, B торжественной тишине, дви—
гались железными кругами.

Что же это было? Все—такп галлю—
цпнация? Странный мираж, одинако-
вым образом отпечатлевшийся B со—
знании двух людей? Как объснить
такое совпадение? И потом: почему
разлетелся' в осколки прибор, залетый
шествием этих таинственных теней?
Но тогда что же? Действительность,

похожая на бред больного мозга?
Факты, которые можно принять за
сон и видение? Призраки и тени,.
словно вынырнувшие из седых легенд
и сказаний, и разгуливающие среди
колб и реторт лаборатории ХХ века?

Так или иначе B жизнь ворвалось
что-то таинственное и стоит передо
мною каменным Сфинксом, требуя
разгадки. '

12—е июля.
Несколько дней прошло спокойно.

Аппаратура моя после знаменатель—
ного вечера, когда разлетелся вдре—
безги один из главных ее приборов,
все еще бездействует; дня через два,
вероятно, можно будет снова пустить

И-

ее B ход. H0, откровенно говоря, ип-
терес моей работы B значительной
степени заслонен событиями этих
дней и бесплодными попытками их
объяснения.
Нина Павловна холила дня два не-

обыкновенно полавленнан и угрю—
мая:——случай B лаборатории произвел
на нее огромное впечатление. Она,
повидимому, была убеждена, что ста—
ла жертвою игры воображения. Я
угадывал ее тревогу. Как—то на днях
она вскользь упомянула о тяжелой
наследственности B смысле психиче—
ских заболеваний. И уже тогда мне
послышалось B ее словах смутное
беспокойство. Все, что случилось B
этот вечер, она могла принять за
внезапное проявление этого страшного
наследства. Мне стало больно мучить
ее дольше. 'И," кроме того, у меня
выросло к ней какое—то новое чувство
мягкой нежности.

После того вечера, когда просну—
лась B ней слабая, испуганная жен—
щина, и эта минута бросила ee ин—
стинктивно ко мне, под защиту муж—
ской руки‚—я вижу B ней другого
человека, и воспоминание о коротких
мгновениях, когда я держал B руках
прпжавшееся ко мне B поисках за-_
щиты трепетное тело, кружит голову.

Вчера я рассказал ей обо всем:
о явлениях, бывших до этого вечера,
о собственных тревогах и странных
оптических явлениях. Корсунская
резко отодвинулась от меня, и не—
добрыми нотками зазвенел ее голос:
— И вы меня об этом не пред-

упредили? .
—— О чем, Нина Павловна? Ведь я

сам был убежден, что все это только
игра больных нервов, кошмар, брел,—
что хотите, только не ощутимый
факт, о котором можно было бы
предупрежлать.

Несколько минут длилось молчание.
Потом уже Другим тоном она спро—
сила:
— Ho что же это было B таком

случае?
Я пожал‘плечами.
—— По совести говоря, я сам ниче—

го не понимаю... Явь? Сон? 0601011-
ный гипноз и самовнушение или ряд
новых фактов, новый мир явлений,
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ожидающий своего Эйнштейна? K10
знает?

Глаза моей собеседницы загорелись
живым огнем. Мне почддилосц что
B них зажглось лихорадочное любо-
пытство.
— Мы будем работать 113113111111?—

спросиаа _она, протягивая мне p3113r.—-
Мы раскроем эту тайну.
— А вы- не боитесь?—— ответил я

вопросом, задерживая на секунду ее
теплые пальцы.

—— Ho ведь Мы будем вместе...
— Вы—маленьв'ая храбрая женщи—

на‚——сказал я, вложив B свои: слова
всю нежность, ` которая переполняла
душ;.Так подтвеРжден был наш договор.

5.
B течение. трех дней работы в ла-

боратории протекали спокойно. Была
восстановлена поврежленвая аппара—
тура, и вновь начали сдвигаться и
двоиться линии в спектроскопе, но
таинственные явления не повторялись.
Мешканцев начинал склоняться к
`мысли, что все случившееся надо было
объяснить странной одновременной
оптической иллюзией, своеобразным
фактом обоюдного гипноза.
На четвертый день к ненормально-

стям B линиях спектра присоедини-
лись новые излучения, сопровождаю—
щие радиоактивные процессы, энер—
гия которых возросла сразу во много
раз.
И в тот же вечер, когда ветер сно-

ва шершавою лапой царапал окна
стекёл, a вдали глухо шумело море,—
B комнате притаился невидимый кто—
то, ходил по углам и, казалось, ды—
шал за спиною. А к полуночи, когда
Мешканцев хотел уже кончать рабо—
ту‚———все в том же дальнем углу Одна
за другою встали безмолвные черные
тени и понеслись по воздуху, прони-
ванные фиолетовыми молниями. Хо-
лолом нестерпимыьдвеяле от них, a
напел, (: 6.16 слышным звоном, na-
дали голубоватые оскОлки, будто мел-
кие кристалликп прозрачного льда.
И все же, несмотря на колол и

непреоборимый страх, который про-
тив воли сковывал душу, Мешканцев
и Норсунская продолжали наблюде—

ния, лихорадочно отмечая все проис-
ходящее. H0 это оказалось возможным
не дольше нескольких минут: стуЖа
стала совершенно непереносимой; ды—
хание густым паром вЫлетало изо рта;
все тело, особенно пальцы. совер—
шенно закоченели. Мешканцев схва—
тил девушку за руку и увлек 66 к
двери‚ путь к который был открыт.

` В то же время свопа со звоном раз—
летелась в осколки стекляная 1"p3611a
с разреженным газом. И еще не
3611611 Дмитрий Александрович со своей
спутницей выйти из комнаты, как
черные вихри померкли, осели туман-
ным облаком и рассеялись, как дым.

. Мешканцев'бросился к тому месту,
где только—что двигалась вереница
таивственных фиГЛЪ и нагнулся,
разглядывая разбитый аппарат и по-
лосу пола, над которой они только
что пронеслись.

-—— Нина Павловна, —-— закричал он
дрожащим голосом, — смотрите, это
замерзший! B03113х!
Действительно, голубоватые кри—

сталлы на полу быстро таяли, 06p00—
тая снежной пеной, и обращались в
легкое облачко, расходившееся в хо-
лолном воздухе. ‚.
При дальнейшем исследовании Kop-

сунская обнаружила в том месте, где
черная тень задела стекляную часть
‚прибора, небольшую кучку краснова-
того пепла, необычайно легкого и в
темноте фосфоресцирующегозеленова-
тым светом. *Эта щепотка странного
порошка была тщательно собрана.
На следующий день было вновь

приступлено к приведению в порядок
поврежденных приборов и к измене“—*
нию схемы их установки с тем, чтобы
они не лежали на пути движения за—
гадочных вихрей, каждый раз пере-
секавших лабораторию по одной и
той же линии. Вместе c тем Мош-
канцев занялся исследованием пепла,
собранного на полу. Результат ока-
зался изумительным: и по линиям
спектра, и по химическим реакциям
вещество оказалось совершенно не—
известным, не имеющим себе подоб—
ных среди земных элементов. '
Сообщая Корсунской результаты

анализов, Мешкавдев сказал, пожимая
плечами:
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—— Знаете, Нина Павловна, я сей-
час положительно не уверен, что не
сплю и что Bac и всю эту таинствен—
ную абракадабру не вижу B сонной
грезе. Потому что, если это не сон,
то—нечто гораздо худшее: чертовщи-
Ha, чудо‚—чорт знает что!..
Девушка подняла голову и, при—

стально глядя ему в глаза, сказала
медленно и раздельно:
-— Дмитрий Александрович, a ведь

это, пожалуй, четвертое измерение...
Мы прикоснулись B этой лаборатории
к другому, соседнему миру.
—— Вы это серьезно? О другом

мире... — переспросил Мешканцев. ——
Загробное существование? Потусто—
ронние таинства?..—0н не нахоцил

'слов.
—— Вы напрасно .иронизируете‚ —

спокойно возразила девушка:——я го-
ворю, конечно, не о загробных ми-
рах, a о вполне реальной вселенной,
расположенной параллель'но нашему
миру...
— Пераллельно нашему миру?
_— Hy да! Почему это вас удивляет? '

Неужели вы, работая над этими идея-
ми, не допускали такой возможности?
Если четвертое измерение существует,
как реальная действительность, то
почему бы B этомистинном четырех-
мерном пространстве не существовать
еще= Одной, двум, десяти, тысячи все—
ленных, расположенных параллельно
друг другу,’ как листы в книге. .
_ Ну, и что же?
— Hy, и если вам удалось, как вы

полагали, изогнуть наше пространство
по этому недоступному до сих пор
направлению так, ' как это имеет ме—
сто на солнце и других больших мас—
сах, то весьма естественно, что мы
могли соприкоснуться c этим сосед-
ним миром, если он расположен
близко от нашей вселенной.
Мешкнвцев сидел, совершенно pac-

терянный и оглушенный.
_— И, значит, все, что мы здесь

видели...
—— Есть след каких—то явлений и

процессов, происходящих B этом па—
раллельном нам мире.

—— А нервное состояние и оптиче—
ские феномены, которые я приписы-
вал переутомлению...
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—- Не более, как реакция организ—
ма на необычайное состояние про-
странства.
Мешканцев вскочил. как полбро—

шенный электрическим ударом.
_— Нина Павловна! Голубчик! Род—

ная моя! Но ведь это именно так и
есть! Ведь иначе и не может быть!
Как же я—то, старый дурак, не дога-
дался?

Корсунская сидела молча, улыбаясь
Одними глазами, видимо наслажлаясь
произведенным впечатлением.

15-е июля.
Я до сих пор еще не могу притти

B себя. Разгадка найдена, во мрак от
этого не стал явнее. Мы соприкосну-
лись c другим миром. Мы заглянули
B такие провалы мироздания, перед
которыми пространство нашей все-
ленной—забава для детей. И вместе
c тем эта тайна оказалась тут, ря-
дом, на расстоянии протянутой руки,
быть моЖет‚—еще ближе. Но до сих
пор это было просто вне поля на-
шего сознания. И вот оно здесь, в
этой обычной на вид комнате, c ee
проводами, рычагами, ретортами, кол-
бами‚—со всем тяжеловесным и слож-
ным ассортиментом современной Ha-
уки. Но что такое это «оно»? Какие
законы пм управляют? Тени каких
явлений пронеслись перед нами B эти
дни‚_ пахнув на нас холодомпездеш-
них пространств?

Конечно, и там существует свой
круг железной необходимости, и там
следствия цепляются за причины в
неразрывной цепи незыблемых зави-
симостей... Но каких? Что отразилось
B темных фигурах, проносившихся
мимо нас? Обломки мертвых миров,
увлеченных неведомой силой, или ро—
ждение новых среди неустанного бе-
га? Или, может быть, тени живых,
разумных существ неВиданных форм
и очертаний промелькнули, творя ка-
ку'ю-то свою удивительную историю?
Быть может, отголоски гигантских
социальных потрясений, титаничеСкой
борьбы, невообРазимых разрушений
и катастроф? Или просто беглые те-
ни обычной, по своему где-то там
будничной и серенькой жизни? Или,
наконец, события невиданные и не-



риключений.

вообразимЬле для нашей вселенной,
заковомерные B своем кругу, но не-
доступные сознанию существ, рожден-
ных поц другими небесами? `

_ Я вспоминаю молчаливую вереницу
черных призраков, и B душу закра-
дывается страх перед неизвестностью.
Что вы такое, мрачные вестники

немого мира? '

Работы по приведению B порядок
аппаратуры продолжались, но Меш-
канцев занимался этим вяло и не-
охотно. Энтузиазм и лпхорадочная
деятельность Корсунской раздражали
и пугали его. Сознание близости
страшной пропасти, B которую он 3a-
глянул, космического хаоса, в кото-
ром трепетало огромно-таинствевное
и неизмеримое, сковывало душу ужа-
сом перед мраком грозной тайны.
Он готов был бросить в'сю работу.
А рядом была эта удивительная де-

вушка, в глазах которой он видел не—
угасающий энтузиазм, увлечение pa-
ботой, лихорадочную жажду неутоми-
мого мозга.
Однажды Мешканцев решился Bce

же заговорить c нею о TOM, что его
мучило.
— Нина Павловна, имеем ли мы

право продолжать нашу работу? Ведь,
страшно пшумать, чем может грозить
это неизвестное. '

Девушка. остановила на нем широ—
ко раскрытые глаза.

——- Как? Прекратить работу сейчас,
когда мы приоткрыли уголок такой
тайны? '

—— Вот именно потому, что это
тайна... Подумайте, отблеском каких
£688,101“le И ГРОЗНЬ1Х ЯВЛВННЙ МОГУТ`
быть эти странные тени. С какими
пространствами мы соприкоснулиеь?
Ведь воздух у нас падал мгновенно
ледяными кристаллами. Эти темпера—
туры, быть может, ниже тех, которые
мы _здесь на земле вообще счи—
таем возможными... Это смерть не
только всего живого, но смерть ca-
мой материи, заетывающей B непо-
двпжностп.

Девушка молча качада головой.
__ Ведь тут простор самым Певе`_.

ронтным предПолоікениям...

-— Да, да, __- подхва'гила она, —— "
знаете ли, что мне приходит B ro-
лову. До сих пор не решен вопрос
об источнике пополнения солнечной
энергии... Быть может, она течет }:
нам именно из этого соседнего мира,
если ваша вселенная там сильно изо—
гн_ута по четвертому измерению и
соприкасается c нии так, как это
случилось здесь у нас.

—— Быть может, Нина Павловна,
об этом можно много говорить и
спорить… Но если так‚—-тем хуже.
Можете ли вы предугадать, не хлы—
нут ли вдруг через открытую нами
дыру B наш мир грандиозные потоки
какой-нибудь неведомой силы, и чем
они могут грозить нам И, быть мо—
жет, всему человечеству?

Кореунекая упрямо _качала головой.
Глаза ее потемнели, голос зазвенел
напряженно.

———-'Бросить работу? Остановиться
B самом начале пути? Это немыслимо!
Вы шутите, конеЧно. Работать осто-
рожно, шаг 3a шагом двигаясь впе-
ред‚'—я понимаю... Но отказаться от
нее? Сейчас? Это — невозможно, не-
лепо, об этом думать нельзя! Если
вы это сделаете... Я не знаю… Я
завтра же уеду отсюда, я все брошу.
Мешканцев сидел молча, сгорби—

вшись, и глядя на девушку испол-
лобья. Да, она, конечно, уедет. И
тогда что же? Без нее, без дела, но-
тором;т отдано пять лет упорного
труда... это значило потерять вообще
смысл и цель жизни.

20-е июля.
Работа по приведению в порядок

аппаратуры почти закончена. Еще
день—два‚и можно будет опять начать
опыты. Но я не знаю, хватит ли у
меня решимости в последний миг
включить ток и привести B действие
эту страшную машину.

21-е июля.
Сеголня я оказался невольнз весьма

нелюбезным хозяином, настолько вс.-
любезным, что только сумбур собы-
тий и впечатлений, закруживший
меня, может служить оправданием.
В сущности, я несомненно сейчаене
могу утверждать, что нахожусь B здра-
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вом уме и твердой памяти... Вчера я
дошел до того, что, выйдя вечером
освежиться из дому, побрел бесцельно
по город и, B конце- концов, очу—
тплся перед окнами дома, где живет
Нина Павловна, и, прячась в темном
углу, через улицу, высматривал, не
появится ли в освещенном с›кне ее
силуэт. _

Ну, Дмитрий Александрович, на-
жетсн, ты допрыгался. Гнмпазистом,
B давние голы, ты тоже проделывал
подобные штуки, и то сгорел бы
со стыда, если бы кто-лпбо узнал О
твоих псдвигах. A ведь сейчас у тебя
половина головы седая. Да... о чем
это я хотел сказать? Ага, впомнил:
о своей нелюбезносги в роли хо—
зяина...
Сюда приехал из Ленинграда мой

давний приятель, товарищ 110 yun-
верситету, ныне профессор, член
Академии, член какой—то коллегии и
еще чего-то, милейший человек, не-
много шумный и суетливый. Вначале
я очень обрадовалСя его приезду,
словно струей свежего воздуха пах—
нуло из раскрытого окна B aymnyro
комнату. Но уже через час меня
охватило сложное чувство беспокой-
ства, зависти, угрюмой досады. Он
засыпал меня ворохом новостей 11
вопросов., - -
_ Ты читал новую статью Освальда

в Zeitschrift относительно пврспектив
фиксации азота?

› —- Слышал o новой книжке, кото-
рую выпустил Валентинер о кванто-
вой теории? ' '

-——- A знаешь, что Молохов полу—
чает кафедру в Самаре?
Я молчал. Я ничего не слышал,

ничего не читал‚ ничего не знал.
кроне своего маленького уголкам Я
был обитателем пустынного острова.
Кедров внимательно посмотрел на
меня 11 сказал, вдруг понизив голос:

—— Да что ты, батенька, тут как B
берлоге @аконопатился? Да и вид у
тебя... гы, I‘M, довольно похоронный.
Ты что, болен, -переут0мился‚ или,
может быть, влюблен на старости
лет? — И он полмигнул B сторону
Нины Павловны, сидевшей над ка—
кими—то

столом. 'И тут меня прорвало. Я за-
48

вычисленинми за Дальним“

пальчпво заявил. что совершенно
здоров, что мои личные дела нимало
никого не касаются, и вообще наго-
ворил столько резких и диких вещей,
что сейчас без стыда не могу об этом
вспомнить. Бедняга Кедров Занял,
иросифизвинения, начал говорить 0
каких—то пустяках и при первой воз-
можности исчез.
Окно захлопнулось, и я опять B

душной комнате.

22- 6 июля.
Пришла, телеграмма из краевого

центра. Меня вызывают немедленно
для срочного доклада о хаде работ.
Думаю, что дело не B этом. Там про-
momma о моих опытах. Я давно
этого боялся. Надо ехать, иначе мо—
жет выйти крупная неприятность. H0
я безумно боюсь оставить одну Нину
ПавловНу, боюсь каких-то новых со—
бЬ1тий‚—сам не Знаю, наконец, чего.
Аппараты СЭГОДНЯ' установлены, и

машина начала работать;
7.

Мешканцев долго колебался, прежние
чем решиться на поездку смутная
тревога сковывала волю. Накануне
отъезда он, как обычно, работал B
лаборатории ‹: Ниной Павловноц При
боры действовали исправно, но ни—
чего особеНвого не наблюдалось.—
Очевидно, результат их работы наро—
стал стечением времени, a He был
мгновенным. Дмитрий Александрович
сообщил девушке о предстоящем 11 `уте-
шествии и просил быть педантпчески
осторожной. -

—— А лучше бы на это время OCTa-
новить работу, — сказал OH, наконец,
нерешительно.

—— Не доверяете знанию 11 опыт—
ности бестолковой студентки? —3a-
смеялась Корсунская.

——— Нина Павловна, вы знаете 0 чем
я говорю…. Мне грустно, что вы хо-
тите отделаться шуткой...
— Hy, простите, —— она примири-

тельно протянула руку: обещаю быть
умнпцей и не итти дальше Того, что
мы делали вместе.
А в глазах ее зажглись огоньки,

словно у школьника, вырвавшегося
из-под опеки взрослых. Но Мешкан—
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цев ничего не заметил. Прощаясь
перед отъездом ва пристани, он долго
держал пальцы Корсунской B своей
руке и неожиданно для самого себя
п0днес их к губам. Девушка слегка
покраснела И BbIAepHyJa руку, 3 OH,
118 ОЖИДЗЯ BO СЛОВ, ОТВЕ‘РНУЛСЯ, СГОР°
бившись, и зашагал по дороге к морю. :
На повороте он оглянулся: B сумер—
ках болела еще неподвижная строй-
ная фигура на фоне темной зелени
сада. Вдали нетерпеливо ревел па—
рохол.

H3тешествие было для Мешканцева
невыносимой пыткой. Тревога росла
c каждым часбм. Ночью, среди мучи—
тельной дремы, он вскакивал несколько
раз, обливаясь внезапной пспарнной.
Утро принесло некоторое Облегче—

11910, a попав }; полудню В Окружной
Отдел, он в сутолоке нужных и не—
нужных дел забыл на время о своих
страхах.
Он оказался прав в своих предпо— `

ложениях: здесь кое—что подозревали
о его работах, веденных пол сурдинку‚
и пришлось изворачиваться, чтобы
выгорощггь себя и обеспечить воз-
можность их предолжения. Ha сле—
дующий день он привил участне В за—
седании технической комиссии. Надо
(B140 пробыть зтесь еще суток двое.
H0 уже к вечеру его охватило вновь
такое беспокойство, что он не на—
хщил себе места. Утро он встретил
совершенно больным человеком. В
10 часов, вместо того, чтобы итти
на очередное заседание комиссии, он
бросился на пристань и взял билет
на отхоцящий парохол. Десятичасовой
переезд показался ему бесконечным;
он бегал по верхней палубе, как
Одержимый. Глядя на восток, он
впивался руками B поручни, потрясал
их лихорадочным движением и снова
метался вам и вперед. Когда в темно те
ночного неба зажглись над морем
огни города,! Мешканцев готов был
броситься головою вниз B черную
массу вольт: `ему все казалось, что
пароход еле движется.

Наконец, пыхтя машиною, разры—
вая ревом ночную тишину и гремя
цепями, он поцошел к берегу.
Мешкандев еле донцался, пока не—

рекинули сходни, и бегом бросился

к заводу. Уже издали ему показалось,
что в лаборатории что—то неладно.
В двух окнах средней комнаты горел
свет, но он падал на камни мостовой,
странным багровым отблеском; одно}
из стекол было выбито, и только
через него прорывался B ночную
тьму пучек беюго света.
Мешканцев остановился, с трудом

перевоця дыхание, у двери; она 0ка—;
залась запертою изнутри; он посту-
чал,—ему ответил слабый стон и
снова наступила томительная тишина.
Он начал стучать кулаками — еще
раз послышался стон, но дверь не
отворяли. Вне себя Мешканцев налег
на нее всем телом; кРючок расско-
чился——и он ворвался в комнату.
Он не сразу :):—знал привычную об—

становку лаборатории. Пол, стены,
окна, все предметы B комнате были
покрыты красноВатым налетом зна—
комого уже пепла. Казалось, будто?
все B0Bp3r06pmsran0 кровью. В этом
зловещем тумане Мешканцев не cpasyi
увидел, откуда неслись поразившие
его стоны. И только когда“ глаз при-
вык к странному освещению, он раз—
личил в углу, около выключенного
рубильника, скорченную y стены фи-
гуру. Одной рукой она держалась за
стенд, _ощупывая ee жестом слепого
человека, вдругой сжимала странной
формы предмет, похожий на осколок
зеленоватого камня. Скорей по аго-
лосу, чем .по чертам искаженного
страданием лица, он узнал Корсун-
скую B этом жидком комочке, покры-
том слоем красной пыли. Мешканцев
бросился к ней и схватил на руки
вздрагивающее тело. -

—— Нина, Нина,———вырвалось унего
стоном.

Нови,.цящие глаза медленно поверну-
лись в его сторону, но в них Be
отразилось ничего. Губы задрожали‚
и снова тихий стон сорвался c них.

—— Нина‚—рыдал Мешканцев, при-
жимая ксебе девушку.—-Что с вами?
Что здесь случилось?
Видно было‚как глаза опять искали

безуспеш`но, поворачивая во все ото`
роны слепые зрачки, и как c трудом
разжались запекшпесн губы.

——- Это ВЫ, Дмитрий... H~ Bac не-
вижу... Тьма вокруг...
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Она с трудом перевела дыхание,
потом вдруг вся затрепетала и на лице
изобразился дикий страх.

—— O, если бы вы видели... Это
такой ужас… Бегите отсюда. Они
опять придут...

-—— Km придет, Нина? Что c вами?
—— Бегите, уничтожьте все… Она

задыхадась и хватала руками воздух.
Мешканцев оглянулся. Ему пока—

залось, что в красноватой полутьме
копошатся странные тени.
Сжнмая в объятиях девушку, он

направился к двери, подгоняеиый
страхом, но едва сделал он несколько
шагов, как судорога пробежала по телу,
лежавшему y него на руках, и оно
повисло вдруг безжизненной ношей.
Он остановился, охваченный ужасом,
п прислушался. Дыхания не было,
сердце не билось.
Мешканцев обвел лабораторию ди-

.кимп глазами. Он медленно положил
хоиіолеющее тело на стол, и взгляд
его упал на предмет, который сжи—
мала безжизневная рука. Осколок
странного вида был весь испещрен
знаками и черточками, не то не e-
доными письменами, не то следами
работы вековых стихийных процессов.
Он попробовал вынуть камень пз
мертвой руки, но воченеющие пальцы
его не отпускали. Тогда он тихо по—
целовал прекрасный, уже хоъодный
лоб, и сел, сгорбившись, в кресло,
окруженный гнетущей тишиною.
Мысли неслись скачками, кружи-

лись, пута‘лись п кувыркались‚ как
канатные плясуны в хоровоце смерти.
Трудно было уследить за их лихора—
дочной сменой. ‘
Одно было ясно: СРГОДНЯ кончи—

лось все‚—и работа, и любовь, и c ними
самая жизнь.

Человечество еще не имело права
приполнпмать эту завесу. Вещи шхеют

черезсвою логику. Когда—нибудь‚

сотню лет, когда человек будет твердо
стоять на Borax, ноша разум его
развернется в неведомом доныне на—
правлении, Toma он смело онароег
эту дверь, в которую случайно за—
глянули раньше времени двое земно—
рошых‚—и войдет в новый мир твер—
дой поступью. А сейчас эта тайна
была тем же, как ес.… бы древнему
человеку, едва научившемуся обра-
щаться (: огнем, попали в руки огром—
ные запасы пороха.

Сколько жертв таких преждевре—
менных дерзаний принесло человече—
ство за тысячелетия своей истории.`
A сейчас такой жертвой лежала здесь
прекрасная девушка, заглянувцщя туда,
кула не проникал еще взор рожден-
ных на земле.
Но больше этого не будет. Ов, Меш—

канцев, этого не допустит. Он схва-
тил тяжелый рычаг ~01 Hacoca и, пе—
реходя от прибора к прибору‚с какой—то
сладострастной радостью ломал, бил
и коверкал все, что поддавалось силе
рук человеческих. Потом сел. около
стола и застыл, как изваяние.

Когда утром, обеспокоенные тиши-
ною в лаборатории и странным ви—
дом сквозь разбитое стекло, пришли
люди, они увидели совершенно се—
дого человека, сидевшего сгорбившпсь
в кресле‚— средн хаоса обломков и
осколков аппаратуры, покрытой слоем
багрового пепла.. _

' На вопросы вошедших он засмеялся
И-СКЭЗНЛ, TaI/IHCTBCHHO ПРИЛОЖИВ Пд—
лец, к губам:
— Друзья, я только вам сообщу

тайну: они скоро придут. Они—
хитрые, они вернутся... Это она мне
сказала...—и он указал на стол, гдэ
ЛВЁКЗЛ труп девушки, СЖИМЗЯ В рукз
осколок камня, покрытый загадоч—
ными знаками.
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I.

B самой _юж—
ной части Бай-
кала, как раз B
TOM месте, где он
делает крутую
излучину, нахо—

дится большое село—
Култук.

В педавніою еще пору
охотникеАкпм. Кресть-
янской, работой он `не

„занимался, хозяйства не вел, &, жил
11a готовых хёрчах у внука I/IBaHa— _
„зажиточного и степенного мужика.

Да 11 когa было Акиму заниматься
хозяйством? Как только спадали снега
.и c601(1111 3:11111110 воды, Аким ухолил
далеко B горы, что широт… поясом
огибалй H3.1T311 c юга._ Там, в этих
горах, Аким проведилчцелое лето.
T015110 ужк осени, когда на горах
выпадали снега, возвращался Аким
домой на 31111013113.

Один раз вот так же, чуть только
щЮсохла земля от вешней веды, осед—
„дал Аким _ свою caBpacym кобылу
Машку, перекинул за седло перемет-
щью супы (: хлебем и охотничьими
припасами, переносил себе через спину
бердану и отправился B редные горы.

/.1011‘0 ехал Аким. Уж давно мино—
вали поля, уж пропала ыаезженнан
дорога, 11 Аким пробирался едва прп-
мегпой Таежной тропой. Мало кто
‚ипроезжал этой тропеіі, чаще про-

Цо регистрации H2 4731:

ЖХ-Ы B Kmryxe старик—`
U

PAсаша ЛРЕМИРОВАННЫЙ _НА ЛИТЕРА-
ТУРНОМ КОНКУРСЕ „МИРА ПРИКЛЮЧЕНИЙ“

1927 ГОДА.

‚Девиз: Призыв.

Иллюстрации И. A. ВЛАДИМИРОВА

копии тут дикие звери. Кабаны це-
лым выводком ходили на ведопоё;
тяжело переваливаясь на кривых
лапах, пробирался иногда медведь, a To,
B31110 пряди 3111mm, осторожно щупал
здесь изюбрь.
Ha второй день пути, уже к вечеру,

Аким достиг, наконец, тех заповед—
ных мест где он каящый год прово-
дил лето. Вот 11 землянке B Цолугоре.
Она сохранилась нетронутая. Даже
палка, которой Аким педпер дверь,
уезжая осенью, стояла на прежнем
месте. _
Аким расседлал лошадь, выбрал из

сум все съедобное‚_и 110 зарубленной
лесине втащил 11a верх невысокого
столба, где был установлен неболь—
шой ящик. Там он сложил всю про-
визию и прикрыл сверху доскамп. Это
было сделано на тот случай, чтобы
лесные большие и малые звери не
попортили запасОв. С лошади Аким
снял даже узду и так пустил ее на
волю. Он знал, что в этом 1111371011
краю 01111 никуда не уйдет далеко от
человеческого жилья. Уцравившп'сь,
Аким сел перед вхолом в 3011111111113,
3311311111 11136113 и огляделся. X0p01110
было кругом. _ Землянка нахощыась
B полугоре. Внизу, і10д ногами Акима,
чуть заметно ‹змеплся ключ, дальше—
равнин;лась широкая долина, где

_ В ЛЕТНЮЮ ПОР) ЦОДымалась ВЬ1С0К8Ц
сочная трава, которая ча`сто дости—
гала 110 брюхо лошади. С противопо—
лодкгіёй стороны долины неожиданно
выростала из земли высокая гора.

p01



Ы ир

.11 ' клюквой.

Црищючений.

В нижней своей части опа густо была
покрыта лесом: елью, лиственнпцеіі
п ке‚1р0м.. Туда Lmcd‘o ханшвал _Аьим
B летнюю пору 3a черникой и голу- _
6икой, a попозже—за брусшшой

Немного. выше —'— еЛЬ
11 лиственница нсчсзалщ и там рос
только кедровник. Еще выше этот
кедровник становился все ниже, все
приземнстее. От постопнчых ветров,
что гуляли по предгорью, он уже 116-
тянулся к солнцу, a стлался по земле
зеленым, путаным ковром. Еще
выше—нсчезал и этот ползучий кед—
pOBnnB, там только местами попада—
лись маленькие островки 36.161111, 110'-
торап ютилась B ямках и расщелинах
горы. }Келтелп кое—где рододендропьд
приятно перемешанные c альпийской
фиалкой. Еще выше исчезали и эти
растения. Изредка только по гол_;му
камню рос лишайник и мелкий седой
мох, похожий на кружево.
Аким перевел взгляд несколько

B сторону. В верхней части долины,
где она заметно сунеалась, перелив-
чато блестела Ba солнце вода. С той
стороны до Акима доносился Одно—
06разный, несмолкаемый гул. Аким
знал, что там. находится большой
водопад. Туда 011 часто хаживал по
осени: там, по каменистым россыпям,
В изобилии росла Облепиха.
Любил так подолгу сидеть Аким,

мирно посасывая трубку и насла—
ждаясь тишиной н спокойствием, раз—
.дитыми но:.руг.

П.

И жил Аким со своей кобьыой
Машкой среди гор] которые n0 утрам
нутались туманами; `среди ущелий,
у которых часто не было ВИДНО дна,
слушая то неумолчный разговор ру—
чейка B тихие ясные дни, то грозное
завыванпе тайги в часы непоголы.
Аким B6 скучал. Часто он уходил
вниз по долине промышлять себе
пропитание, поднимался в горы и .до—
вил тан каменных куропа'1*ок‚шатался
110 лесу B поисках первых пг0д.
Иногда часами лежал Где—нпбудь на
1ригорке 11 смотрел, как над __его го—
ловой кругами чертпли возді___—_ё кор—
шуны, вьзсматрнвал пищу. 116331161110

5'2

убегали дни, проходили недели, Акт:
не считал их.
Однажды 011 со' рался В дорогу:

нужно было спуститься вниз но до—
лине, где росла Сереза. Там Аким
добывал себе чагу, которая заменяли
6115 чай. Оцедлал свою'верную Mammy,
п ппер, по обыкновению, палочкой
дверь B землянку п поплелся поти-
хоньку по знакомой тропинке. Была“
раннее утро. Солнце толъко нетто..
В долине еще лежа.… глубокие *генщ
a вершины гор уже горели алыми
огнями. Аким опустил поводья, .10-
шадь сама выбирала дорогу,——доста.т
неразлучную трубку и стал закури—
вать.

Вдруг какой-то 1-1еобычаі’1ный звук
прпвлщ его вчимаппе. Аким попри-
дсржал лошадь, поднял голову, осмо—
трелся, прпслушалсщ но звук замер
и больше 116 повторялся. Только хо-
тел Аким тронуть лошадь, опять что—-
то 3агр‹'›хота„10. Аким вновь насторо—
жилсщ даже трубку изо рта вынул,
внимательно на этот раз посмотрел
B ту сторону, откуда 1116.1 звук, и уви—
дел, что с горы, B нескольких сотнях,
саженей от того MCCTa, где находился
Аким, катился n0 крутому склону
горы! огромный камень. по дороге 011
yBJeBaJ за собой другие встречные
камни, и все они с грохотом стре—
мительно катились B11113. Аким чуть
ухмьыьпд'лся B боролу: он знал 11pm
чину.

Ишь, волк тебя заепп›‚——пр0=
ворчал 0н‚—опять балуешь. Ни свет,
ни заря, a ты уже опять за старое.
Смотри, Мишка,.не доведет эта игра
тебя ДО добра.
Аким поднял голову и пошарил

глазами по вершине скалы, откуда
B это B емя сорвался новый камень.,
—- Ишь ты, озорннк‚—снова прод

Ворчал Аким.
Ha вершине скалы он увидел мед—

ведя. Медведь стоял на самом краю
пропасти, захватившие!) лапой за 0am--
покую корявую .…ственшщу; другой
лапой он осторожно подкатывал
:: обрыву огромный камень в не—
сколько пудов весом. Когда камень-
достпг края пропасти и сначала,
с трудом перева.шпаясь‚ покатился
вниз, Мишка перега—хулся над самой-
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пропастью и c
любопытством
стал наблю—
дать за стремя—
щимся вниз
камнем. ' Вдруг
произошло

“ITO - то неожидан—
ное. Дерево сильно

накренилось‚ корни,
едва зацепившнесн 3a

каменистую почву, отде—
лились от земли,——и мед—

ведь, вместе c лиственни—
цей и ма сой мелкой и
крупной гальки, покатился

по крутому склону B пропасть.
Все это видед Аким. Он даже
ахнул от НеОЖЦДанности.
—- Ах ты‚е‚аренапалка! Убьетч

ся, право, убьется! И костоЧек'
не соберешь. Вот оно и `вышло
(:о—моему. Вот и доиграл.
Хохел было Аким поптп 110--

смотреть, что сталось (: беднягой,
да раздумал: хотелось засветло
вернуться B землянку.
Возвращаясь к вечеру домой,

снова хотел пройти Аким по-
смотреть, там .ш еще‘медведь‚
да уж сме'ркалось. Уже заалелп
в закатных лучах дальние гольцы

и уже длинные тени торопливо по—
бежали по долине. _
— Поздно,—*подумал ARnM,-—no~'

куда туда пойдешь, да обратно, ав,
глядишь, и совсем стемнеет. Схожу
ужо пораньше утречком.
И действительно, когда Аким

подъезжал }: зез'мянке, уже погасли
‚дальние пики вершин и в небе 3a-
мигали первые звезды, далекие и
хололные, —

Мишка с любопыт—
ством наблюдал за
стремящимся вниз
камнем, и вдруг по-
катился по'круто-
пу склону в про-

пасть...

III.

Рано утром, пожимаясь от холодна,
пошел Аким посмотреть, что сталось,
c медведем. Итти было недалеко. Аш…
пересек долину,спустился немного вниз
и углубился в лес. На всякий случай
скинул c плеча бердану и держал ее
под рукой. После недолгих поисков
Аким разыскал то место, куда упал
медведь. Обсыпавшаяся свежая земля,
крупная и мелкая галька, которой
была уселва трава, все; указывало,
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что медведь упал именно Здесь,. 110
самого зверя нигде не было видно.

—— Hy, BOT 11 хорошо,——довольно
пробормотал Alum,»311011111—3'1011. А
110.111.3'1011e—3110q1-11 цел остался. Только
как 011 сохранил свои косточки сэта—
кой то кручи‚—просто даже удивпч
тельно.
По обыкновению, 110 01101110,-011

вытащил кисет, поковырял сзйком
B 11136110 и 010.1 набивать ее табаком.
Вдруг взгднд его 3110.1 на какое-то
темное 11111110 110 камне.. 011 11011.10-
11111011, посмотрел внимательно, 1101‘110—_
гаи это 11010011311011. Несомненно это *
была кровь. Аким поспешно сунул
трубку B карман 11, близко наклонив—
пшсь 1: земле, 11111111111011 внимательно
исследовать почву. Зоркий глаз 1-1 опыт '
старого охотника не 061110113111 его.
Скоро 011 наше.: второе кровавое
11111110, потом 01110 11 еще. Да .1111110, 110
остром высцпекампщ висело 110—
0110111110 темных волосков; еще даль—
ше—мох был сильно прпмят. Аким
уверенно двинулся по следу, но 1.11111
пришлось недолго. Под старым вет—
вистьш кедром, привалившнсь 3011011
к 0100.13 дерева, 1011101 медведь Аким
1101111111 6011110113, 1101111131 11000111,01:11113.1
быстрым взглядом вершины деревьев,
бросил мимолетный ВЗГЛЯД 110 300.1011-
111110 вершины гор 11 010.1 быстро обхо-
дить 31101111 с подветренной стороны.
Теперь медведь ‚лежал головой B счго`
110113 Акима 11, вероятно, прекрасно
111-1101 этого смешного человека B 31110-
стой шапке, который забавным, прп—
седающин шагом, крался }: нему. H0
медведь 1-10 шевелился.

—7— Вот 11 30110110,—-—110113‘Ma.1 Аким,—
6.1111110 ПОДХОдИТЬ—Не задрал 6111,01pr—
‚нять тоже 1-1013 резона: 101111111 шкура
никуда не годитсщ от,:ть же и 31111 3611-
вать бОЖЬЮ ТВЭРЬ—ТОЖО нехорошо.
Аким ОСТОРОЖНО приблизился еще

Ba несколько шагов, встал за дере—
B011 11 потихоньку наблюдал 30 мед—
ведем. Медведь не шевелился. Аким
подкрался еще ближе 11 опять B01011
за дерево, все время не спуская глаз
с_ животного. До медведя оставалось
всего десяток саженей; медведь, ко-
нечно, слышал приближающегося
охотника, но не педавал никаких при—
знаков жизнп. Он 10010.1 11000131101110,

511

.IIOJOHHIB ГОЛОВУ на ВЫТПНУТЬЦЭ вперед“
лапы. Глаза его были закрыты.

—— Чудеса! -—- прошептал Аким.—--
Должно быть 1101011, бедняга.
Он педнял 0 земли прошлогщнюіт

кедровую шишку 11 бросил ее B 010—:
рону медведя. Медведь не 11101101111011.
Аким 1101111111131, потом громко 1:рпк——

' 113.1. Медведь оставался без движения.
— Не иначе, как 1101OX,——1‘110111111~

сказал Акпм‚- вышел 113—30 дерева
11 сделал несколько осторожных 1110---
гов в сторону 1113110.

. ——`— Да как 11 110 3611111011. Ведь, эта--—
кая Bb10010,01:11311111—10 какой. По—
жалуй, r10111)063fi,0110.111011 c такого
к 311-1110,——11110110111 дух вышибет..‚.301'0110‘111‘110-10... 11110011111110 1‘000-~
рит 0101111111111...

Вдрдг Он неожиданно умолк, глаза
его 311181011110 расщирилпсь 11 111111-
вычным, быстрым движением, отъ
11111110111111 к плечу бердану. Медведь
медленно открыл глаза, чуть 110111111
10.10113 11 глухо 30110111101. Некоторое
время зверь 11 че.1011011 смотрели
В глаза друг 111313. -Ъіедведь 1101100101-
ворчать, снова 311011111 1‘010113110
лапы 11 3011111511 1‘1030.A111111 110010111:
B нерешшельностц 11011301111 ружье.
Сделал 01110 шаг Вперед 11 1111111101-
чельно 1100111011101 110 зверя. 1110111011..
дошшо бытЬ былсильно 1111011011.
На 1010B0 была131111110 запекшая 11
кровь. H0 спинеи110 6011011 во мне—
гих 111001011шерсть 611110 0601110113.
и висела 1110110111111,- 1100101111 6111.111-
0011130110 111100100 110111011, 06110111011-
кровавые 11011111.- Аким.0100 p03 01111-
11321 взглядом медведя и понял, 1110»
зверь 110'МОжет 11011111111011.

——-— Эд“—e311, г…отубчпк, — вырвалоСь
3 старше охотника 11030.1B1100 сожа—
ление—Не 1100111111,11:a1:11011, 113011 110.10-
10,1101)01111. 3', как теперь, 0? B011.
0110100111111 1310 0 голоду или 111011101
01.1011111111BC.,1I 0?
Он снова шагпулблпже, но медведь

опять 01111110111111 голову, глазаего
блесну.… С заметным усилием 011»
поднял .10113 и уд101111.21 010 110 3011.10.

—— СердиШьСя?——спр00пл Акк….—
Зря сердиться. H, Ведь, 10611 же жа-
лею‚_е‚1репа 1101110. 11110110101111) 111131
1111 за грош, 1111 за копейку. А все:
0тчего?——А оттого, что 60.101101...
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Медведь глухо застонал.
—— Ну, ну, ладно, не буду. Ложи уж

тута…
И Аким потихоньку начал пятиться

от зверя.
Возвращаясь к себе В землянку,

Аким усиленно тянул дым 113 трубки
_ и ворчал про себя:
— Скажи на милость, задача какая.

Разбился, видно, весь бедняга. Ни
встать7 1111 сесть нету силушки. К тому
же общрался... И морду всю окровя—
нил... Эх ты, незадачливый... Вот оно
11 111311101111" правильно, что игра-то до
добра не довщит. Ты 1010.1 0060 110-
забавиться, 11311131111111, таи, покатать
c утесов, a нечистой—то—уж тут как
тут. Так и норовит гадость какую
выкинуть.

IV.

Ha утро, попив чаги, Аким со—
брался пойти B горы. Запасы прови—
зии ПОДХОДИЛИ' :: концу, a 011 знал,
что в вершине долины, среди голь—
цов, он может встретить горных коз-
.103. Правда, и то знал Аким, что
трудно взять горного козла: животное
очень чуткое и живет в неприступ-
ных местах. Лазать no горным скло—
нам в его лотах уж было утомитель—
110, но, 0 другой стороны, ОДНИМ
козлом он мог обеспечить 0060 про—
питание на процолжительное время,
да и домой на деревню привез бы
гостинца..

Совсем уж быю собрался Аким
в горы, да вспомнился ему этот раз—
битый медведь.
—— Ну зачем я пойду туда к Нему?—

сам 0 собой рассуждал A11m1,~——110-
мощи никакой ему от меня. Опять
же погибает божья тварЬ—жалко.
Вот, скажи пожалуйста, задача. Му—
чается, поли, там один. Ведь тварь
бессловесная. Ни тебе сказать, ни
Тебе показать Где болит—не может.
Запеіужищ скажем для примеру, 3110-
.ювек. Ну, позвал там бабушку. Даст
она 1131100 ни на есть питье, или там
приварки положит, a то еще вот
банки.... А ведь тут мучается, бедняга,
и сказать ничего не может, и не
знаешь, чен помочь. И помог бы ему,
можно сказать, от всей души, да не-
чем. Пойду я лучше за козлятиной.

Все едино: суждено медведю—отле—
житсн 11 встанет, не суждено—поми—
пай как звали..
Успокоившись на этом решении,

Аким закинул за плечо бердану, по—
туже подтянул 110110 11 решительно
зашагал вверх по долине. Но раненый
медведь 110 выхщил у него из головы.
Дорогой он то и дело оборачивался
11 `украдкой посиатривал в ту сторону,.
где должен был нахошться медведь.
Вновь прололжал шагать вверх по
дошне и вновь обОрачивался назад.
При этом он ворчал и сердился: на
себя .111, 1121 медведя ли—вряд .…
11 сам понимал. Вдруг он остановился
и сказал c сердцем:

—— А пропади ты пропадом, европа
палка! _

Круче надвинул на лоб шапку, сер—
дито сплюнул и повернув обратно,
быстро зашагал :: тому месту, ще
вчера еще лежал раненый медведь.K011114011 приблизился к, медведю,
гнев его еще'не 0113.1.

_— A, чтоб тебя разорвало, все еще
.1011;ишь здесь! A я из-за тебя 0x013,
можно сказать, 011301111.
Медведь даже не педвял—головы 11a

эти злобные слова, даже не заворчал,
как вчера. 011 только приоткрыл
глаза и 0 упреком посмотрел на
Акима.

—— Ты вот ругаешься 1313—11330-
лось, 11010.1 сказать этог “взгляд,—
& 11, вот видишь... умираю...
Внезапно пропал гнев у Акима. Он

смело приблизился к медведю и при-
~00.1 перед ним 11a корточки.
— Ты что же это, брат‚_"а? Так

ведь не гоцится„.
O11 Осторожно дотронулся. рукой

до горячих ноздрей, 1210 кусками за-
пеклась черная кровь., Медведь не по—
10030111103. .
—— Ах. ты, беда какаяі—растерянно.

воскликнул Аким._Что, ушли так
плохи 10.13--то? Помочь--то брат, не-
чем. -

O11 окинул взглядом всю тушу 1101-.
ведя. Там, где была сорвана, кожа
и обнажилось свежее. мясо, густым
роем кружились 0 жужжанием мухи
и целыми кучами сидели в 110330011-
ших ранах. Аким махнул 11a них.
рукой.

5.5.
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——'Кишь вы, цроклятые! Нигде
нету от вас спасенья!
Испуганные мухи слетели, но через

минуту вновь уселись на свежие раны.
' —- А чтоб вас, едрена палка!——вы-

ругался Arum, отошел в сторону, вы—
драл несколько пластов влажного моха
и положил их Ha раны медведя.

—— Теперь эти твари проклятые не
будут тебе досаждать.
Он опять присел на корточки.
— Что Ж теперь мы будем делать

с тобою, дружище, a? Может испить
хочешь, a?

Медведь оставался недвижим..
—— Эх, ты, бедняга! И испить—то

тебе H0 B чем прпнесть. Была бы бе—
реза, завернул бы сейчас минутным
делом черпачек или что, a T0 и бе—
ресты здесь взять негде. Сам знаешь,
какой тут край: кедр да .шсвень. Да
вот еще ольха... A какой из нее прок,
из этой самой ольхи? Ее только заяц
уважает, потому, как заяц самая глу—
пая животная...

—— Вот ты, скажи на милость, горе `
какое, и водицы—то не в чем при—
несть.
АНН“ ОГЛЯНУЛСЯ кругом, HO НИЧВГО

псдхомщего не нашлось. Вдруг лицо
его просияло. Он сорвал с головы
ШЗЦЧЗНКУ.

—— A постой—ка, парень. Сей минут
мы тебе предоставим п волицы.
Он побежал :; близ протекавшему

ручейку и зачерпнул там полную
шапку ВОДЫ. Бережно донес ее до
медведя и подставил ему псд самую
морду. _
_ На—ка, дружок, пей .на здоровье!
Медведь чуть—чуть повел носом.

Как видно, запах веды его привлекал,
но пить он не стал.
—— Да ты пей, H0 CTecHniicn—yfic-

ждал Аким медведщ—воды много. Я
еще принесу, мне, ведь, не жалко.
Он оставил :шапку около морды

медведя и.отошел B сторону, чтобы
надрать еще свежего моха. Случайно
бросив взгляд на зверя, он увидел,
что медведь c трудом momma голову,
дотронулся мордой до ВОДЫ и мед—
ленно стал пить. Аким даже дыхание
затаил. H0 такое усилие должно быть
стоило медведю больших трудов, по-
тому что он снова бессильно уронил
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голову на лапы и. пролил воду. Аким
подошел ближе.
_ Ах тЫ, болезный мой! И попить—

то H0 можешь'путем! Силушки-то не
стало...`
Он осторожно вынул шапку из-пщ

морды медведя, покрыл его раны све-
жими пучками моха, предварительно
обильно смочпв его в воде, и пошел
к себе. Но перед вечером он еще раз
вернулся к медведю и поставил перед
его мордой ПОЛНЫЙ котелок воды,—
единственный котелок, в котором
Аким варил себе пищу.

V.
Аким знал целебные свойства мно—

гих растений. Он и раньше в сво—
бодное от Охоты время часами ша—
тался по, лугам, собирая различные
лекарственнью травы. В землянке
Акима целыми рядами были подве—
шены пучки засушенных трав. На
утро он вничательно пересмотрел все
пучки, но нужной травы не нашел.
Он вышел из землянки И посмотрел
кругом. Долина уже покрылась высо—
кой и густой растительностью и рас.-
цветплась яркими цветами. Аким спу—
стился вниз и долго искал среди этого
пахучего зеленого ковра нужное ему
лечебное растение и, наконец, нашел.
Он сорвал несколько длинных ланце—
товпдных листьев, завернул их в тря—
пицу п- положи к себе 3a nasyxy.
B этих поисках прошла добрая поло—
вина дня, и когда он подходил к тому
месту, где лежал раненый медведь,
солнце уже склонялось и червонным
золотом покрывало вершины гор.
Еще издали Аким заметил, что мед-

ведь лежал в другом положении.
Должно быть он пытался встать, но
не мог; ОН только прополз немного
на передних лапах. Об этом свиде—
тельствовала сильно примнтая трава.
Одна зашил нога медведя была подо—
брана под себя, a другая была не—
.щвко ‚вывернута B сторону.
"Аки“ подошел ближе. Попрежнему
мухи целым p001: кружились над T0-
лом неподвижно лежащего животного
и ползали по его открытым ранам.
Аким еще поцвпнулся. Глаза медведя
были закрыты. Только по чуть за-
метным вздрагпваниям всего тела
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можно было догадаться, что Он жив.
Аким прежде всего отогнал мух.

—— Ax, _чтоб вас разорвало, едрена
палкаі—по привычке выругался он.
Близко наклонившись, он внима—

тельно рассматривал потемневшие
раны медведя. Потрогал и; рукой,
и B одном месте даже отколупнул
пальцем засохшую кровь. Этот осмотр
убедил Акима, что раны не только не
пшживалп, но, наосорот, многие из
них начали гноптьсн и чернеть.
Подобрав c земли котелок, Аким

принес воды и тщательно промыл
все раны. Затем он высыпал на руку
из нескольких ружейных гильз порох
и обильно посыпал им пораненные
места. Сверху же он прикрыл их
принесенным»: из долины ланцето-
видными листьями.
— Это, брат‚ самое пользнтельное

средство. Оно, правда, сначала не-
много покусает. Опять же—без этого
нельзя, потому что не сахар, a порох.
Да, дело—то твое, можно сказать, бя…
Поди, и внутренность всю отбил? И
не емшн столько время. Hy, да ты
ничего, не унывай, парл‚ авось n оды—
бпшь. Вот лежать то тебе Однако He-
ловко, a? Ишь лапу-то как заворо—
тил. Даі'і-ка я тебе поправлю лапу—то.
Аким нагнулся к задней ноге мед-

ведя, неловко откинутой в сторону,
и хотел ee переложить иначе. K em

- `удшзаюзнто, медведь вдруг вздр‹°›гп_т.1
всем телом и протяжно 3301mm.

—— Ай, больно? —жалосгливо
спросил Аким.—Вот '1 Ы7 ('на—
mu на милость, беда к…:дш.
Э, плохо... Вот и лапу, '
видно, пзувечпл.

Он осторожно начал ощупывать ногу
медведя. Неожиданно, сквозь густую
шерсть, Аким почувствовал под РУКами
острый выступ. Так 11 есть... іога
сломана. Медведи опять глухо застонал.

—— Ай, больно?
Аким встал. Раздумье и выражение

участья было на его лице.
—- BOT оно какое дело-то. Сломал,

значит, ногу—то. Докатал, значит, ка—
мушки! Ну, да ты, парень, ничего,
не сумлеваііся, мы это дело живо
обмозгуем, дай только срок.
А солнце совсем окрылось и снизу

долины потянул седой туман. Еще
горели вверху, как факелы, вершины
гор, a внизу уже бежали длинные
тени ночи.
—— Поздно уж‚——решпл Аким,—

скоро ночь. Вот-Ая- тебе ведицы пока
принесу. ~
Как и накануне, он поставил котео

лок, наполненный водой, к самой
морде медведя II дотронулся рукой до
горячих ноздрей животного.
—— Одначе же и дух идет у тебя

из пасти—то нехороший.
Он встал.
_— Пожалуй и поесть охота, a?

Ymoma, погоди, ;: завтра тебе на

Аким зачерпнуд в шапку воды.-——Ыу- ка,
парень, ней на здоровье!!
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Обед рябчика предоставлю. А вот на-
na T060, закуси покедова.
Аким наломал МОЛОДЫХ побегов

ольхи, Надрал руками целую охапку
травы и все это сложил около ко-
телка с водой.

—— Hy, оставайся тута... A я пойду..
Поздно уж.... Смотри: сошце-то где!
Пока щель да шевель—глщи и совсем
стемнеет.
Аким окинул взглядом еще раз такую

огромную, такую лохматую и такую
беспомощную тушу медведя, потом
подтянул повыше голенища у пчагов,
закури.I трубку II быстро пошельB10113.
A B это время уж робко выгля—

нули с неба первые любопытные
звезды и чуть заблпстал рожок моло—
дого месЯца. А еще немного попозже—
бесчисленное количество больших
II малых звезд высыпало в потемнев—
-шеи небе и ярче засвети'л молодой
серп, озаряя мягким сиянием своим
и горы, и леса, и ту до.IIIHy, где была
затеряна одинокая землянке. Аким
еще не спал. Он сидел у огня II c37-
шил огсыревшие за день портянки."

VI.

'AIIIIIuy и \раньше уже приходилось
иметь дело c переломами, II OH знал,
как надо браться за дело. В лесу он
розыскал свеже поваленный кедр
и выколол из него две ровных до-
сочки. Топором он их ловко обтесал
с обеих CTOpOH.3a10M выбрал из
своего HBBRMbICJIOBaTOPO имуЩсства
несволько тряпи'ц II обРывок веревки
H0 Аким знал, что этой веревки 0M3
H0 хваТ1тт,Долго ломал старик голову,
где ему достать еще веревки, но ни—
чего Придумать не мог. Оставался
толь'ке один исхщ—пожертвовать по-
ведом 0T узды. Как ни жаль было
ещГ этого повода, a таки пришлось
еге'отвязать. Аким верчалі
—— Главное дело— повед—т0‚ почи—

тай, совсеМ'новый. В позапрошлом
голу Ванюша, внучек, вырезал этот
повед. Такой Повод в городе и за
полтину не купишь! Да уж что же
поделаешь, коли надо.

Увязав все это имущество—и до—
сочки, и тряппцы, и кусочек веревки,
и повод—Аким отправился 11a хирур—
гическую операцию.
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Медведь лежал B том же положе—
нии. Но вода из котелке была выпита
вся. Аким сразу же это заметил, но
только не подал вида. Он присел на
корточки перед своим пациентом
II еще раз исследовал перелом.

—— Ну, как деда—то, Михайло Ива—
ныч? Незавидно, a? А.… ничего? Мол—
чишь? Hy, ладно, молчи, молчи... А
мы тебе лапуто сейчас вправим. Ты
не бойся. Это, брат, мы ощелаем
B лучшем виде. Кость мололая, ядре-
Ban, живо сростется.
Аким аккуратно разложил все при—

наыежности. Опять внимательно ощу-
пал ногу, потом осторожно разогнуд

Мвдведь застонал.
-— l1T0,6OJIBHO? Ах ты, r0.136a.

Сам верю, что 60.IBHO, да 3:11 ничего
110 поделаешь. Терпи!..
Аким вправпл на место острый вы—

ступ кости и туго-натуго обмотал
ногу тряпицами; Затем c каждой
стороны положил по досочке II стянул
концами веревки. Потом взял 110301,
IIOBepTe.I его B руках, шумно высмор-
B31051, привычным жестом обтер руку
0 гачу и снова потряс в руке повод.
— Эх, хороший повед!——ска3ад он

громко.—Важпецкий повод!
Цесм0трел на (103021 с сожалением

И даже вздохну 1.
Эти поводом он плотно обмотал

досочки в виде спирали и ловко за—
вязал концы.

_—'— Ну, теперь лепки себе aa здо—
ровье1—громко сказал он, поднимаясь
с земли и с довольным видом осма-
тривая свою работу.—Сростется B луч -
шем виде. Ты только не упывай, nap-
IIIo’raI-
OE вновь принес полный котелок

воды‘ и пОставил его на прежнее
место. Подобрал покруче развалив-
шуюся траву I-I добавил еще свежей.

—— Ешь вот ты плохо. Не жрамши-
то, брат, того, долго не протянешь.
Может B0 по ввусу тебе эта пища—то'?

. Вот де“ ягод ты большой охотник, да,
вишь т.,ы рано еще маленько: ягода-
то еще не поспела. А малина тут
недалеко—н зваю—важ-не ю—щая.

Так вот и завязалось знакомство
между этим чудаком-огшелъником,
который больше полжизни провел
в Одиночестве среди гор, среди-неиу-
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ганных зверей и птш_1‚‚_и между зве-
рем—зищншюм, который весь разби—
тый, со сломанной ногой, едва живой;
лежал близ кедра, издавая по време-
нам тихие стоны.

Аким вправил острый выступ «ости, обмотйш)
ногу медведя тряпицами, положил account

‘I затянул веревками И ПОВОДОЫ...

' VII.
:Axn'm теперь ежедневно навещал

больного медведя. Первое время он
все также лежал неполвижно, полод
жив на лапы лохматую голову и за;
крыв глаза. Иногда он открывал mi
:; потускневшим взглядом смотрел на
Акима. Траву онлочтп не ел, но
воду выппвал неизменно КЗЖДЫЙ'РНЗ.
Раны на его теле быстро начали за-
тагнватьсп н покрываться толстой
черной Коростой. _
Ho близнецы Аким заметил, что

часть ыололых побегов' ольхи и зна-
чительная доля травы исчезли. Axum
несказанно обрадовался. Опять нало—
ш свежих веточек олЬхОвника и на-
драл свежей травы. Через негготорое
время исчез и рябчик, положенный
впесте с травой. Медведь оживил.
К нену возвраЩалсЯ аппетит, a вме-

сте (: ним восстанавливались и yrac»
…не было силы. За рябчиком после-
довал второй, третий, несколько ку—
ропаток, три тетерни, пара зайцев
и несколько сов.
Каждое утро неизменно являлся

Анны и оставлял подле зверя запас
пищи. В присуютвии охотника мед-
ведь никогда не дотрагивался до еды…
Аким присаживался на корточки.
—— Hy, как дела‚Михаі-іло Иваныч?——

спрашивал он обычно—поправлпешъ-
ся помаленечку? Ужотко, погоди. еще
наденько—одыбишь. Будешь еще над»

мушки катать? Эх, ты, голова (задо—
ван! Что бы тут ты без меня стал
делать? Пропал бы- ни за грош...
Аким обошел животное и поковы-

pm пальцем засохшие корсеты. Мед-
ведь поднял голову, обернуыіся в сто-
рону Акима и заворчал, обнажая.
страшные клыки.

-— СердишьСя, едрена палка? Ишь
ты... Ах ты, тварь непонятная! Я о_
тебе же забочусь‚` a ты серчаешь.
Ишь, клыки-то выставил. Мне—чтоу
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мне вгдь наплевать. Вот возьму и уйду
и не приду больше, a ты тут один
подохнешь c голоду. Что смотришь?
“Думаешь вру? Вот те крест—не вру.
П повод свой заберу обратно... Ишь,
силой нахлебник выискалсн! Мне бы,
брат7 этой самой живности без ма—
ло'го до Петровок хватило, a ты—
слизнул и был таков. Утроба—то
3' тебя тоже медвежья! '

Словом, Аким обиделся на медведя,
.но на другой день принес ему моло
денького волченка.

-— Ну, как, сердишьсн?—спросил
он, приближаясь к медведю.

Медведь пристально посмотрел на
Акима и помогал половой.

—— He сердпшься? ›.Вот оно и x0-
рошо. По—милому, значит. Надиа вот,
_ьануси свежинки. Он опустил на землю
волченка.

-— А это вот тебе гостивец!..——
Аким лукаво посмотрел на медведя,
ухмыльнулся в бороду и достал из-гва
спины березовый _сколотень.—Ты‚
брат, вот сердиться, a я тебе ма—
шинки принес. Важнеющан, брат, ма—
лина, первый сорт.
И Аким высыпал перед самой мор—_

дой медведя целую горку пахучеіі,
сочной ягоды.

VIII.

Однажды Аким увидел интересную
картину. Медведь сидел, опершись на
передние ноги, как спдят обыкно-
венно собаки. Сломанная нога, за—
правленвая B JinKH и обмотанная
конским поводощ была педтянута
под себя. Медведь медленно раскачи—
валсл из стороны B сторону и долж—
но быть пытался встать. Аким при-
таился за деревом и наблюдал. После
нескольких усилий животное, наконец,
полнялось на все четыре ноги, хотело
переступить, но или от боли, или от
слабости вновь опустилось на задние
ноги. Аким подождал еще, посмотрел,
что будет дальше, номедведь больше
не пытался вставать. Тогда Аким вы-
шел из—за своего прикрытия. Вид
снцящего зверя c взлихиаченной
шерстью, с сильно занавшими боками,
заставил Акима насторожиться.
— Пес тебя знает, что у тебя на

уме‚—пробормотал он про себя.—Ты
60

к нему ‹: малинкой, 8 OH на тебя c
дубинкой. Тут, брат Аким, держи ухо
востро. Оно, правда, зверюга путем
встать еще не может; опять же—
если лапой благословит, узнаешь
Toma кузькину мать. Ишь, когтищи—то
какие здоровенные! _
Аким приблизился к Мишке на

почтительное расстояние и крикнул:
—— Здорово, Михаил Иваныч! Наше

вам!
Медведь медленно повернул морду

B сторону Акима и слегка наклонил
голову. .
—— Hy, как делишки? Али погулять

захотелось? Может камушки c nmbga
покатать желаете? Или что—то не хо—
чется? Подоіітцто к вам разрешаете,
что ли? _ '
Медведь несколько раз качнулся

из стороны B сторону и заворчал.
— Нельзя, значит? Богаты, стало

быть, стали? Что ж, прощенья про—
сим.

И' Аким ' сделал вид,
ухоцить.

Медведь внимательно провожал его
глазами. Опять 0a тихонько заворчал
и лег Ha землю. Аким остановился.

—— Hy, BOT так—то и лучше.
0н_смело подошел к животному ::

положил около убитую птицу. Затем`
взял котелок и принес воды.
— Вот наградил бог нахлебпиком!

Сам без малого месяц чай B тунске
грею. Потому как всю посуду зверюга
занял. Обожрал ты меня, братец,
совсем обожрал. А пороху, a дроби,
a пистонов я на тебя извел—и не
счесть! А ты, заместо благодарности—
зубы мне кажешь. Ты думаешь, что?“
Нужен ты мне, как собаке пятая
нога. Ей богу, не вру! Вот возьму в
уйду‚ и не приду больше. На кой ты
мне сдался? Ты мне только повод
отлай. Он может больше полтины
стоит.

Так ворчал Анпм‚ a сам в это время
вырывал из земли целые пучки све-
жей пахучей травы и бросал медведю
туда же., me лежала мертвая птица.
Потом Аким отошел в сторонку, ее.;

ЧТО xoqe'r

‹ на мягкий мох и закурил трубку.
Медведь приподнял голову, посмо—

трел на Акима, потянул носом—
птица так хорошо пахла! _— порылся
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Мишка!

Михайло Иваныч!
Здорово!

Kan поживешь!

мордой B куче
зелени и нереши—
ЗДВЛЬНО протянул ЛЭПЗ
к птице. Потом опять
украдіюй посмотрел на охот-
ника и притянул птицу к себе.
Аким внимательно наблюдал за
медведем. Мягкая улыбка бредила
по его губам, a B глазах светился
огонек Теплоты и участия. Так он
сидел, посмеиваясь B бороду, пока мед—
ведь не 1106.71 принесенную ему ПИШУ.

IX.

Через несколько дней, когда Аким,
по обыкновению, принес медведю
ежеднЕвную' порцию провизии, он не
нашел его на обычном месте; Аким
от удивления даже свистнул.
—- Что 3a оказия? Ушли ушел?
Недоумение скоро разрешилось. В

стороне, там, где протекал ключ, он
увидел старого знакомца. Медведь
сидел по—собачьи, поджав под себя
Задние ноги.
Аким остановился. Опять, как

прежде, медведь несколько раз кач-
нулся из стороны в сторону и вдруг
поднялся на все четыре ноги. Так он
постов;! несколько мгновений, потом
шагнул, потом еще и еще, каждый

раз сильно принадая на больную ногу.
Аким смотрел и широко улыбался.

—— Ах ты, едрена палка, — чуть
слышно шепгал он:——ходпт!..

А медведь, сделав еще несколько-
шагощ снова лег. '
С этих пор Аким встречал своегоі‘

друга то в одном месте, то в другом…
Иногда он даже довольно долго бро—
дил по леску, пока наконец не пахо-
gum медведя. Близко теперь он не ре-
шался приближаться и вел c медведем
свои диалоги на поч ительном рас—-
стоянии. Медведь каждый раз всТре—
чал охотника тихим урчанием, нои
трудно было сказать, что было в этом
урчанип: или выражение преданности..
и дружбы, пли “легкое предостере-
жение. -

Как—ТОч sanenacnmo, и Аким не--
сколько дней не вых0дил из землянки.`
Он так привык }: ежедневным посе—
щениям медведя, что нескодько раз`
порыьазсч пойти Ha другую сторону
долины, но ненастная погода, холод--
ный ДОЖДЬ и пронзительный ветер
заставляли каждый раз отказыватьш
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вот этой новой привычки. А ему хо—
телось ' повидаться c другом, он уже
0 нем прямо скучал.
Когда прояснила и еще едва подсохла

трава, дАким поспешно отправился
вниз 110 долине на розыски. Он обо—
шел все места, где встречал медведя
раньше, спускался 110 долине ниже,
згде начиналась тайга,.поднимался на
предгорье, Где уж__ кончалась полоса
‚деса—медведя нигдеіне было.

До глубокого вечера продолжал
Аким поиски и все напрасно. Домой
он вернулся уже B потемках, 10.210.1-
11B11’1, усталый и B самом скверном
расположении духа. Почему—то зем-
лянка показалась ему неприветливой
и неуютноіі. O11 окинул Взглядом за- _
воптелые стены, лежанку, засТланную
свежей хвоей, низкий потолок, с ко—
торого свешивались пучки сухих
трав, и вышел поскорее вон. Там
'он раздул уг…ш, которые еще с утра
'тлели под слоем пепла, разжег огонь
11 долго 01110.1, печально устремив
глаза в темноту ночи._ Где—то неда—
леко yum филин и нагонял гнетущую
тоску.
Холод заставил все-„Таки Акима

130111-11 B землянку. КряктЯ, снял он
пчагп 11 прилег - Ha
уснуть не мог. Почему-то нудно бо-
лело все тело, ломило поясницу, пыли
ноги, a B груди неприятно садннла
какая-то неведомая, тупая боль.

Долго ворочался и вздыхал Аким
.11 только уж к утру забылся корот—
ким, тревожным сном. И ему при—
снился медведь (: взлохмаченной шер—
стью, с запавшпми боками, с ногой,
обмотанной ременным поводом. Мед—
ведь тихонько урчал и дружески, как
собака, терся мордой 0 ноги Акима.

Х.

Ha утро Аким решил ехать в Кул-
тук. Давно уж надо было съездить,
да все Аким откладьшащ—медведь не
пускал. Как мог он бросить его Одного,
такого беспомощного, B глухом лесу?
НХ: a теперь медведь оправился‚ мо—
жет сам себе добывать пропитание.
Теперь 11 Акиыу можно понаведатьсн
в родную деревню.
Аким достал }“Зду.

6‘2.

лежавку, но _

"'" ЭХ:
был п030д! _ _
Розыскал обрывок веревки, pac-

113стил его и надвязал скрученой отря—
лицей. Неказисто да ничего, 001‘212ет.
Снова оседлал Аким свою Mammy, 110-
рекинул за седло порожние сумы, 3a-
кинул бердану за спину и поплелся
потихоньу вниз 110 долине.
Уже несколько часов ехал Аким.

Уже тропа вывела его из горной до—
лины B широкую Ham), 1.100111111111111—
лась тайга. Было тихо и мертво
кругом. Только чуть слышно пере
шептывались между собой вершины
деревьев, да солнечный свет то 11
дело перебегал широкими пятнами
по зелени веток.
Аким опустил поводья,
—— Да, вот тебе и козлятинкп прп—

вез в гостинец‚——расс5ждал он сам с
собой.—Скажет Ванюшка: «А где же.
дедва, козлятина»?—ан 1-1 нот козли—
тины. И столько вРеменп прожил .в
тайге, что пороху 11330.1, что 1310611,
что пистонов, a ничего не добыл. А
все почему? Все он, медвюга, вино—
ват. Оно, конечно, по человечеству}
как было не пожалеть зверюгу, по—
тому тоже божья тварь, и не должна
зря погибаіь... Опять 2110,1101201 11100.
Это уж нехорошо. Ванюша спросит:
«Где, лодка, п030д»?——ан нет повода...

Вдрдг лошадь под Акимов закра—
пела и сильно шарахнудась B _‚сго—
pony. Аким даже чуть из седла 110
вылетел. Он схватился за пов0д.

_— Дура! Чего ты?
И B это время 011 увидел стоящего

на тропе медведя.: Аким был старый
таежный волк и неожиданно встре-
L121113011 B тайге с медведем ему 110
было новостью. O11 быстро Выхвашл
113за плеча бірдаш 11 приложили.
В это время медведь шагнул 11,1:
своему крайнему 11311110111110, Аким…
увидел, что нога у него была обмо-
тана тряшщами и перевязана 1101201011.
— MI1111Ba! радостно закричал

Аким‚——Михайло Иваныч! Да стой
ты, Машка, не бойся, дура! Это наш
старый приятель, он нас не тронет.
Здорово7 Мишка! Как поживаешь?
И Аким торопливо стал слезать (:

лошади. H0 медведь постоял еще

жалко повода.! Хороший
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мгновение, посмотрел на Акима и
решительно пошел прочь, сильно
припалая на заднюю ногу.
— Мишка, постой! Постой, друг, ua-

левичко! —-—- крикнух Аким и побежал
след за зверем.
Mewelb не слушал и быстро уда-

лялся ог Акима. _
—— Повол—то, повод-то хоть отдай,

вдрена палкаЪ.
H0 медведь уже исчез

ревьев.
Атт постоял, посмотрел расте-

медведю, шапку снял,
крепко почесал .дыспну‚ плюнул и
вернулся к лошади. Тут он опять по-
СТОЯЛ‚ ОПЯТЬ ЗдЧВН—ТО CHHJI шапку,
хотел был) закурить, да раздумал и
сел B седло. Машка храпела, упира-
lacs и не хотела итти вперед.

~— Ты, дура, балуй! -——— грозно при—
крикнул на нее Аким и сильно дер—
нул поведья.

Только, когда они миновали то
место, где только что прошел мед-

среди де—

веь, лошадь успокоилась и пошла
опять резмеренной переступью.

Лома Аким выпарилсяв бане‚съе3дил
на поле посмотреть. как наливаются
яровые, дождался, когда-ему привезли
из города пороха, дроби, свинца для
пуль и снова стал собираться в горы…
0 приключениисмедведем он никому

не рассказывал. Когда однажды внук
Иван спросил у дела, куда девался ре—
мевный повод. то Аким сочинил ка—
кую-то длинную и странную небымщу.

Кан-то на заре, когда еще клубился
над Байкалом густой пеленой туман,
выехал снова Аким на своей caspa-
сой кобыле. Сумы, перекинутые за
седлом, были туго набиты хлебом,
мо…подой картошкой и охотничьими
припасами, 3 3a спиной 3 Акима
торчала неизменная бердана.
На Машке была узда c медным на-

бором, & ог нового ременного повода
так и разило дегтем.

НБ ПОД'У'МА.В,

РЕШЕНИЯ

Задача № 59.

Куски ПРОВОЛОКН В виде ПЯТВРКН надо
РЗСПОДОЖИТЬ ТЗК, как показано ua рис.

{…

ЗЕЕЕЦЕЗ СЕЭЁЕЁЕЗЗЕЗЧЁЕцёыіЕЗЕ!

ЗАДАЧ.

Задача № 60;
Написать нулевое выражение не хитро-

напр.: 6+1 —- 7: O. Однако самым ма-
1деньким числом будет _….89

Выражение 8° (8, помноженное 9 раз
вамо на себя) будет равно около 124 250.000,
_в_:едовательно наше число будет равна
‘]124350000 или около 0000000008
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1.

Карп Логгпновпч `Почепип был
профессор. He знаю, был ли он дей-
ствительно профессором, но когда оп
рекомендовали, всегда говорил: «Про—
фессор Почеппн». Несколько смущает
B определении этого звания то обстоя-
тельство, что официально он никогда
не подписывался профессором, a ста—
вил впереди фамилии только чин:
Коллежский Асессор. Да профессора,
вообще, коллежскими асессорами He
6ывают‚——это‚ по крайней мере, над—
верные советники, a нет, так и дей-
ствительные статские, даже тайнь е
Читал он лекции на каких—то таин-

ственных курсах, впрочем одобренных
правительством, хотя и державшихся
B педозрении. Хедпл он в старой
потрескавшейся обуви, B потертом
платье, и носил довольно неприятную
шевелюру длинных волос. Он был
всегда B золотых очках:—едивствен—
ный предмет роскоши, допускавшийся
B его гардеробе. Hanan и зонтиков
он никогда не держал B руке, и когда
шел дождь‚—— поля его коричневой
шляпы опускались грибом со всех
сторон, a воротник порыжевшего
пальто подымался, закрывал его заты—
лок, уши и бороду, руки глубоко зад
пускались B карманы, оп бесстрашно-
шаркал стоптаннымн резиновыми ка—
.юшамп _по мокрым троттуарам и
осторожно нес какую-то затаенную
идею B своем мозгу, точно боялся
расплескать ее по дороге.
Если встречался знакомый, он его

сразу Be узнавал, a всматривался B
Hero не без изумления. Затем старался
изобразить на своем замороженном
64

лице. улыбку, и, потрясая руку, го-
ворил:

—— Ax, это ВЫ!
К молодежи он относился внима—

тельно и всегда хлопотал за юношу,
занявшего B беду. Высылали лп кого,.
сажали, заболевал ли молодой чело—
век‚—-—товарпщкч шли к Почепину, и
он неизменно обещал:

—- Хорошо. Похлопочу. За удачу
не Отвечаю. H0 nomodoqy.
Иногда была удаЧа, иногда нет.

Знакомство у него было обширное.
Он приходил к лицу власть имеющему,
свободно усаживался у его стола B
креслах и говорил ему совсем пани—
братским тоном, словно они c mun
лет росли вместе:

—-— Надо его вызволить. Необходимо.
УЖ вы примите участие. Хотите, :!
возьму его на поруки? Я ручаюсь.

Его «импонирующий» тон .. иногда
произвошл впечатление. Он рисковал
порою обращаться даже к весьма вЫ—
сокпм сферам, п, небрежно рекомен-
довавшись —— «профессор такой—то»,
говорил наставительным тоном:
— Следует исправить ошибку. Это

небольше, как недоразумение. Это я
вам говорю. В наше, судилище, B03—
можны такие прорухн, но их надо
немедленно исправлять. Я от души
вам советую‚—действуйте скоро, pe-
шительно. Это произведет превосход-
ное впечатление Ba MOJIOJBHib7—OCO-
бенно, если 3a ошибку извинятсн.
Он так серьезно и выразительно

смотрел через очки, что гипноз уда—
вался. И он таким образом сниркивал
популярность и не малую‚ как среди
mymcuofi, так среди и женской части
учащейся молодежи.
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Жецской части... Он был любитель
молоденького женского тела. Но он
был враг насилия, просьб, даже пред—
ложений. Он действовал не на вообра—
жение, а_ на ум. Он говорил o высших
задачах человечества. Он умел гово—
рить. Говорил парадоксами, небрежно,
повидимому не обращая внимания на
слушательницу, но зорко следя за тем
впечатлением, какое он на нее произ-
водит. Он ждал того момента, когда
она сама кинется к нему, начнет це-
ловать его немытые руки, a он, сни-
сходительно трепля ее по голове,
тихо улыбаясь, скажет:
—— Фу, какая выэкзальтированная!

Успокойтесь, ендьте. Ведь, я вам B
Отцы гожусь. '
H0 его возраст нисколько не мешал,

чгобы в его пропахшую табаком, сы-
ростью и грязью квартиру прихоцили
по вечерам свеженькие девушки, почти
полростгяи, и их каштановые, черные
и белокурые волосы рассыпались за-
частую по смятым поцшкам, со сле-
дами блох. Он всегда говорил «о выс—
'ШИХ ПРИНЦИПЗХ», НИКОГДа He ПОЗВОЛЯЛ
себе, пошлости или скабрезного слова
и движения‚—он снисхолил на их
ласки. И потом, впоследствии, когда
B слезах упрекали его за прошлое, он
убежденно возражал:

_— Но, деточка‚—я никогда не за-
.влекал вас. Напротив, я остерегал.
Вы сами взяли мешъ—На что же вы
теперь жалуетесь? Обвиняйте одну
себя.
И она чувствовала, что Профессор

прав, и, вытирая слезы, шептала:
—— Да, да, конечно... Я так была

глупа 1-1 неосмотрительна.
Иногда он. устраивал у себя вече-

ринки. Человек десяти избранных
студентов и студенток приходили к
нему. На столе стоял`большой невы-
чищенный самовар..Крепкий чай был
заварен B_ металлическом чайнике.
Сахарница доверху была полна ку—
сками рафинада. На тарелках, c крас-
ными узорами по краям, лежала ли-
верная колбаса и? стояла головка гол—
ландского сыра. Масло, скорее рус—
ское, чем сливочное, печально Tame
посередине. Мягкие, мохнатые. сал-

фетки, вилки, ножи c деревянными
черенками и Один лимон на всех,—
отсутствие волки и вина,—в0т что
встречало посетителей. Сам Поченпв
уверял, что он никогда ничего не
пьет, и считал алкоголь—бичем чело—
вечества. Самовар подогревали еще
раза два. Съедали все‚——даже корки
‚сыра. Расходились часа в три, когда
вместо чая 113 чайника шла уже x0-
лодная желтенькая вода, a из caxap-
ницы хозяин высыпал остатки сахар-
ной ‚трухи. H0, несмотря 11a _ четвер—
тый час, говорили о счастье челове—
чества,>0 великих задачах той миссии,
которая дана белой расе, говорили о
Лесгафте, о Марксе, о Нитшэ, o
судьбе будущих поколений. И потом
шумною толпой молодежь` шла вниз
по лестнице, a хозяин светил им
сверху и говорилна прощанье:
—— Так путь ваш пусть будет осве-

щен истиной, как я свечу вам теперь
этой лампой.
Он врзвращалсн к себе в кабинет.

C гадливостью ссыпал в полоскатель-
ную чашку окурки; Потом отпирал
ключом шкаф, служивший ему буфе—
том, доставал оттуда спиртовой ко—
фейник и варил себе кофе. Потом он
доставал графин с зубровкой, же—
стянку c икрой, настоящее сливочное
масло и большую сайку. Он выпивая
два стакана кофе со сливками _(и
сливки 'стояли тут же B шкафу),
съедал фунт винограда, притаившегося
в углу Шкафа‚ и, ложась в постель,
чувствуя действие зубРовки, бормо-
тал: -
— Да, эта Лика—премилая 131111.111-

тинка. Надо будет позаняться с нею.
И он, натягивая „свое просаденое
одеяло на ухо, безмятежно засыпал,
сознавая, что завтра праздник и итти
никуда не надо.

111.
Его «ученые труды» были сомни-

тельны. Впрочем, порою попадались
его исследова ния в научных журналах
11 даже он издал два тома каких-то
монографий, и один из них был ил-
люстрирован. Обтрепанное‚ затертое
платье не мешало ему ездить 3a гра-
шщу. Он— ездил не только B Лондон,
Цюрих, Гейдельберг, но даже в Аме—
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рику и Токио. Он уверял, что получал
приглашения от каких—-—то международ—
ных съездов, хотя объяснялся только
по-немецкщ и то достаточно плохо.
Читал он, Однако, своболно и по-
английски, п по—фрапцузски, и даже,
как уверял, по-испанскп и итальянски.
Друзей средн ученого круга у него
не было. К нему относились как—то
скептически. Были люди, заподозре—
вавшие его научные знания и назы-
BaBnme его «верхоглядом». Но это не
мешало ему Ha лекциях очень тонко
провоцить идею, что В сущности прав
только он, a все его colleg’n B заблу-
ждении, и . заблуждение их происходит
от их тупости и узкости взглядов. Они
все ошобоки. Они все B шорах. Это
не живые люди, a аптекаря науки.
Для них важна не идея, a классифи—
кация и полка. Это Допотопные ма—
сто/цонты—и на них надо смотреть,
как на остатки окаменелых пород.
ВоротНички у рубашек были у него

какие-то желтые и ржавые, даже
когда надевал он чистое белье. Даже
B торжественных заседаниях его ви—
дели B }:аких-то жеванных фраках и
нечищенных сапогах. Часы у него
были вделаны B кожаный браслет, a
на жилете шли одни поперечные
складки. Иногда он намекал, почему
у него такой Btu:
— Мололежь чуть не голая ходит,—

надо помогать.
Но о широкой благотворительностп

его, однако, что—то не было слышно.
Раз как-то он дал дырпвую старую
рубашку несчастночу юноше, только
что вышедшему из больницы, да по—
дарил пару клетчатых панталон B ко—
фейных пятнах Одному мрачному ме—
дпку,—за эти панталоны татарин да—
вал с трудом полтинник.
Коша у него просили денег, он

вынимал из стола кошелек, подавал
его просящему, п радушно предлагал:
— Возьмите, сколько надо.
В кошельке лежали crapak рублевая

бумажка }! мелочь. Просящий конфу-
3нлся, брал копеек тридцатьд a Поче`
mm советовал: _

-— He eTecuafiTBCB,- —бернте больше.
Но Однаяцы был такой случай.

Отразились две курспеткп. Причины
этого отравления так и остались не-
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выясненными.- Хоронить их было не
Ha что, так как кроме литографпро—
ванных лекций и дырявых трех пар
чулок ничего у них не осталось. По—
чепин был хмур и угнетен. Он ска—
зал, что следует открыть на похороны
полписку. Он взял лист бумаги, сде—
лал соответствующую надпись, и на
первом месте поставил: «Пр. Поче-
пин— 50 руб. ».

Это всех удивило. Профессора пед-
писывалп кто—пять, кто—гри. Сту-
дентки то рубль, то семь гривен. По—
чепин сам собирал деньги. Он не
брезгал даже и двугривенными. В Один
день он набрал девяносто рублей, на
следующий—сорок. Это кроме его
пятидесяти. Он сам ездил на кладбище,
заказывал могилу, сам торговался c
гробовщиками, лично смотрел, как
ремнями прикрепляли к дрогам гробы.
Сам шел c толпой студентов на Смо-
ленское и загадочно пророчил:

_— T0 .11! еще будет!
Он говорил что--то о языческих

верованиях. ”Говорил о том, что такое
человеческий дух. Говорил истово,
строго глядя на слушателей через
заОрызганные дождем стекла очков.
Его слушали c благоговением. Когда
стали забрасывать землею могилу,
он, стоя на ее нраю‚ только прого—
ворпл:
— Сеголпя—вы, a
OH вздохнул и более

сказал.
Но этот случай окружил его еще

большим ореоло“ Только какоі'і—то
прыщеватый философ sauelm

——- Неужто эти похороны обошлись
B двести рдблей?

завтра я!
ничего не

IV.

H0 мне он заходиш редко. Раз он_
просил меня сделать сообщение о
скором его юбилее‚—папечатать об
этом B большой газете. ‚
- ВЫ Понимаете‚—я против юби—

„1ея,—прпбавил 0H.—H0 OT меня тре—
буют, чтобы я его принял. Это под-
нимет наше общее дело. Отказаться
неудобно.
Я напечатал заметку. Он прочел

ее, вздохнул и c гримасой сказал:
— Как это все противно!
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От торжественного обеда
он уклонился, посоветовав по—
клопникам:
— ДевЬгп, что хотят про-

есть B честь меня, я предло—
жил бы пожертвовать на плату
недостаточным слушателям.

Однако, он не прочь был,
чтобы ему дали пожизненную
пенсию. Но в этом ему отка-
зали. Он иронически презри—'
тельно улыбнулся 'и сказал:
—— И чудесно! По крайней

мере, я могу теперь громко говорить
о их глупости и скаредности.
И он громко говорил:
_— H ничего другого и не ожидал.—

И прпбавлял Пушкинский стих: «Рос-
сия, бедная Россия!»...
Юбилей _ прошол тускло. Отвечал

юбиляр чествователям покровитель—
ственно и сдержанно. Он принял
чествование, как нечто должное, н
отнесся снисходительно к этой затее.—
Ему неизвестные почитательницы
прислали на кВартиру неСКО'ЛЬКО кор-
зин цветов и два кондитерских пи—
рога. К пирогам он отнесся прене—
брежительно, хотя потом ел их целую
неделю, a цветы поставил себе на
письменный стол и нюхал их даже
B'o 'BpeMH речей, точно это был спирт,
успокаивающий нервы.
На чествовании молодежь аплоли—

ровала ему ожесточенно. Он в ответ
говорил:
*— Всю мою жизнь я посвятил вам,

и остаток ее я воецело отлам ‘люби-
Momy делу.
Ему зааплодировалп еще ' сильнее.

'Оп‘кланялся, но не прижимал руки
“Ii сердцу, находя это унизительным.
*Он‘ даже не надел ради юбилея фрака,
желая показать этим как неожиданно
было для него торжество.—Он отка—
зался от обеда, но все-таки поужинал
в компании человек-двадцати у Кюба,
и должен был выслушать ряд речей,
где говорилось о беззаветном служе-'
'нии человечеству, и об яркой идее,
пронизывающей золотыми
весь его блистательный
скромно на это ответил:
— Это долг каждого смертного.

Моя религия—альтруизм. Все ближ—
ним и ничего мне.

лучаМИ
путь. Он

' ПРОСНУЛСЯ С

Он доставал
графин с зуб-
ровкой, жестян-
ку' c икрой...@ -% RR

—— Ураі—закричали голоса, в кото—
рых более чувствовалось влияние pe-
дерера, чем искреннего энтузиазма.
Потом, после шампанского, опять
перешли к бордо и даже варили
жженку, к чему довольно презри-
тельно отнеслись прислуживаюлдие
татарьъ

Когда, _на другой день, юбиляр
головной болью, он

только спросил у пустой комнаты:
—— К чему это все? Какая польза

от этого человечеству? A B частности
мне? Смотря на Свои голые, кривь/ле,
волосатые ноги, ‘спущенные с кро—
вати, он печально' потряс головой
И проговорил:

—-— Никакой!

V'.
Раз, B светлое майское )Tpo, мне

сказали, что спрашивает меня какая-
то барышня, 0T Почепина. `Я вышел
к ней. Стройненькащ совсем 'моло—
деньга}; девушка, в белом батистовом
платьице c пучечком фиалок на груди,
в темной соломенной шляпе и с полу-
испуганным лицом, ждала меня B
кабинете. Она сказала, что Карп Лог-
гинович заболел и очень просит меня
зайти к-но‘му. Я несколько удивился,
почему меня? Ведь мы никогда спим
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не были близки. H0 барышня возра—
вила:

—— Ax, он вас так любит!
Она была встревожена, и мне по—

казалось, что глаза у нее были как-_
будто заплаканы. Я осведомился, что
c ним. Барышня заволновалась еще
больше и начала уверяты что док—
тора не понимают его болезни,. по
что ему плохо.—-Он умоляет вас
притти‚——закончила она‚——и я вас 0
TOM же умоляю.
Я даже не знал, где он живет, по _

она обещала меня провщпть, уверяя,
что это недалеко.
И мы приехали к нему. Первая

комната была уставлена книжными
шкалами, при чем моя спутница уве-
рила, что это столовая.- Следующая
комната `была B одно окно, там стоял
рыночный письменный стол, a за пе—
регор0дкой помещалась кровать. Хотя
было полутемно, но все Же ясно было
видно, что белье было на постели
грязное. Сам Почопин лежал навзничь,
побелевший,
прямо B стену. При моем входе OB
повел на меня глазами и протянул
руку, костлявую, свободно болтав-
шуюся B рукаве.

—— Вы? Рад1—проговорил он——и та-
или слабым голосом, как-будто он
собрался немедленно умирать. —— Бе—нито стул, спдьте. BB1, Ираидочка?
Ьпасибо.
Ираида подошла к нему,` стала по—

правлять подушки, ‹: лицом человека,
постоянно исполняющего эту обязан—
ность, и спросила:

—— Принимали, Карп Логгиновпч,
облатки?
— Нет, эта дура что—то бормота-

ла... Но я решил Bac положлать.
Она нетерпелшёо повела плечами,

прнотворила дверь в темный коридор
и крикнула:

—— Матрена,
воды!
— Вот моя сестра милосердия,—

сказал он‚—показывая глазами на

стакан отварной

›Ираплочкуг—Без нее я бы издох, как
паршпвая собака с этой дурой.

«Дура»,—толстая‚ низенькая, с лос—
нившимся как после бани лицом7
внесла добродушно стакан воды на
блюдечке и поставила его на стол,
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похудевший и смотрел—

—— А' отчего вы не давали ему ле—
карства? ~— строго спросила девдшка.

—— A He хотят. Из моих рук Be
желают. Говорят: вот она приедет,—
туды... \ _

—— Ну, пошла вон1—нетерпеливо
сказал больной. _
Он принял лекарство, не стесняясь

растегнутым воротом, через который
выделялась вся его 'желтая грудь, c
выдавшейсн грудной клеткой, и „кла-
вишами ребер. Потом опять запро—
кинул голову на грязные полушки и
зашептал: .

——- Доктор тут ездит, Пархоменко.
Сопляк. Ничего не понимает. Пичкает
всякой дрянью. Позовите кого дру—
гого Hy, aecaTB, пятнадцать рублей
за визит. _ ‚
Я осведомился, что у него болит.
—— Давит. И грудь, и бока, иго—

лова.‚. Этот прохвост мушку хочет
или банки. H6 хочу я банок... Не
хочу мушки. Лучше подом. Меня

_1-"1раидочка помажет. Эго ничего, что
она еще не замужем. Пусть при—
учается...

Ираида отвернулась и что-то пере—
бирала между склянок.

—— Пусть настоящий... He Пархо—
менко. Привезите... Ну, заплатите ему
сколько надо... Я денег вам дам...
Ирандочка, выпь бумажник из-под
полушки... Выньте... Нет, постойте, я
сам открою... Вот вам двадцать пять
на расходы. Хотите еще десять? Вот
еще десять... Ираидочка, бумажник
опять под подушку полсунь... А эту
дуру, Матрену, я прогоню. Ночью
прогоню
_— Вам доктор не велел много го—

ворить, — сказала Ираида, несколь—
ко смущеннан .его интимным обра—
щенком.

-— He могу я1—3акричал он.—-Не
могу я молчать... Целый век говорил,
и вдруг нельзя...

V'I.

Я к доктору не поехал и доктора
не привез. Мне сказали по телефону,
что он на три дня уехал в Москву.
Пархоменко, приехавший при мне,
вдобавок сказал:
— Как хотите. He стоит. Духовни—

Ra надо.



[Ёриклочеииі
Ираида“ предложила больному по-

звать священника. OH, с трудом ше—
веля языком, сказал:
— Вот еще: очень надо... Ему ведь

платить прилется...
Он замолчал и впал 1; забытье. По—

топ он открыл глаза и попросил
шампанского. Пархоменко сказал, что

койный не оставил завещания? В та—
ком случае надо наложить печати на
письменный стол.

—_— Едва ли у него найдется что
цеНное‚—заметил я. ‘

—— Для порялка—с.
Карпа Логгиновича схоронили. Ира—

идочка хлопотала. Думаю, что похоро—
ны были устроены на ее счет: она
была из состоятельной семьи. 3a гро—
бом шло больше молодежи, чем со-
служивцев Несколько барышень пла-
кало. Какпе—то особы женского пола
c распустившпмися от сырости воло-
сами тупо смотрели вокруг. Больше
всех плакала Матрена и в пестром

платке несла кутью. Карп Логги-
нович лежал в гробу спокойно,
безмятежно.——Два его товарищи
говорили, куря возле паперти:

...—Лучше подом. Меня Ираидочка помажет.

ему теперь можно все давать, что он
ни попросит. Он отпил полстакана и
прОговорил:
—- Будет! .
Это было последнее его слово.

Ночью он умер.
Когда утром я вхолпл в его квар—

тиру на панихилу, низенький, чер—
ненький человек отпирал итальянским
ключом соседнюю квартиру. Увидя
меня, он прпполнял шляпу.
— Я судебный пристав, живу

здесь,—‹Ьказа_л он.——Вы не знаете, 110—

— Двуличный был мужичонка.
—— Ну, еще бьй—подтвердил другой.
Когда могилу обложили дерном и

воткнули крест, Ираида опустилась
на колени и горько зарыдала: точно
ей впереди еще не оставалось жить
долгих полвека.
Меня позвал судебный пристав на

вскрытие опечатанного c1013. Мы его
вскрыли. Много было бумаг совер-
шенно для нас‚——а может быть и ни
для кого,——не интересных. Каппе—то
конвертики с пучками волос и ‘под—
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писямп: 1881' H1404, ’1'885i'oa, 1892- гол,
1914, Потом нашлось несколько фо-
тографий совершенно недвусмыслен-
ного содержания Затем, ’в среднем
столе, напали мы Ha qenosyto книжку
и на книжку записей Земского банка.
Последний “чек был именной Ha пол-
тбрае'та рублей. на имя Ираиды Ba-
сильевны Лотохиной, выданный не-
делю назад. В книжке записей взно-
сов аккуратно были за…:сапы бан-
ковскими чиновниками суммы.

-—— He noacq'maere ли?——предложил
мне пристав. —- Сведите балансик.

«Балавсик» оказался более ста
тысяч.

Родственников у Карпа Логгпновпча
не нашлось. Их вызывали объявле—
ниями. Оказался какой—то дальний
племянник, но родства своего ничем
доказать не мог.
Мы тогда, при описи, весьма тща-

тельно все пересмотрели. Нашлось
четыре простыни, семь дырявых py-
башек, неполная дюжина дешевых
йлатков. Ha стенах висели плохен'ъкие
картинкп.—Библиотека была самая
шаблоннап:—з'а нее оптом букинисты
давали триста рублей, да `п то мор—
щились, и призывали B свидетели
бога: должно быть, по их мнению,
Творец мира был знатоком B книж—
ном деле. Фотографии я предложил
сжечь, но пристав взял их себе, го-
воря, что у него есть знакомый при—
ся’жный поверенный —- коллекционер
таких вещей... Еще нашли веер сло—

новой кости, на котором цветочными
гирляндами было написано «Зешшла»,
и Bans)" болталась грязная кисть от.
шелкового шнурка. Потом нашелся
огромный .жандармский револьвер,
заряженный пятью пулями. На стене
висел стекляный глазной душ, на
полу лежали гимнастические гири.
Ни одной порядочной вещи во всем
хозяйстве: даже перочинный нож,—и1
тот был тупой и обломанный.
Впрочем еще мы нашли в столе

книжку в сафьяном переплете, на ко-
тором было вытиснено слово «Днев,-`
ник», 3 Ha первой странице было,.
написано:

«Дневник могут вести только ве-_
лпкие полковошы или идиоты».

Вот и все
‚Зачем жил Карп Лоітпнович, так

обрезыеая и урезывая себя во всем‚——_—
осталось тайной. '
А впрочем, может быть, он был

более, чем счастливый человек, хотя
Жила у него кухаркой Магрена—дура.
: Деньги его были временно-еданы в
депозит Окружного Суда, a потом куда
перешлп—не знаю. Зачем он копил
их и ‚клал в банк—не знаю тоже.

Удивительное дело: его молодежь
забыла очень скоро. Вся его знаме-
нитость померкла сразу, едва он умер,
и после него осталось совершенно
ненужное, пустое место. Даже Ираи-
лочка забыла его через три недели.
И почему еговсе называли, и даже
он сам—альтрунстом?
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ЖИВОЙ— ПЕСОК
Рассказ ЛЕОКАДИИ поповокой,

получивший первую премию на литературном конкурсе американских
студентов. '

0m Редакции. Мы только что получили последний номер лучшего из американских
ежемесячнгтов. Это—толстыг? журнал, без иллюстраций. тата „[библизительно
наших прежних _Вестника ЕвРопы“ или „Русской Мысли“. Основной материал его -—
публицистика. БеллетРистгте отведено меньшее место, дается—-…изо'‚0онная*. Ока—
зывается, жуфнал 01020210303033 1927 2., как: и „1Иггр ЛРиК/гючгнтг“, конкуРс на луч-
шие рассказы, но 0 той особегтостьщ что 3 100110017233 авторов на состязании могли
выступать толъко студенты многочислснйых 3 Америке универсгт‘гетов. Первая upe-
мия составляла ;00 долларов, т.с. 1000 рублей, 700m 0 y нас. Всего на конкурс было
прислано около 500 Рассказов. Теперь журнал поместил удостоенный первой премии
рассказ, написанный студенткой ‚Мичиганского университета Леокадиег/З Поповской.
польки? по пфднсхождению, живущей 3 Америке 0 10—летнсго возраста.

Рассказ этот сам по 0003 не заслуживал бы перевода на Русский язык. Он
г;)амотен, но лишен литератуРных достоинств: бледен по фабуле, вял 3 Развитии
действия, бескРовен по языку. H0 мы печатаем его, mm лучшее. что написали аме—
р…санские студенты 3 1927 2. B03 познается по сравнению... И смело можно сказать,
что такой Рассказ на конкуРсе 3 CCCP не получил бы u десятой пфемии, a был бы
забракован. И еще нужно отметитъ, что хотя 3 этом году, по официальным отзывам,
поступающие 3 Вузы оказались весьма слабыми влитфатуфном отношении, но все же
о_усский студент такого бесцветного рассказа не написал бы.

Вчера вечером Я 0ЛЬ1Ш8ЛЗ, как СОСВД ЧТО ОНИ ПОЯВИЛИСЬ Ha CBCT ТОЛЬКО благо—
пметь дочь. Тогда мнерассказывал моему отцу про охоту, с ко—

торой он только что вернулся.
— Мы великолепно провели время‚—гово-

p111 он ———еслп не считать проклятой истории
с Движущимпся песками. Я потерял там
свою собаку—знаете, Джина?
Мы все огорчились, услышав про судьбу

бедного Джина.
Каждый раз, когда кто-нибудь говорит

о движущихся песках, у меня мороз про—
бегает по коже, потому что передо мной
встает тогда один летний День 113 далекого
прошлого. II мне вспоминается удивитель-
ная женщгша, носившая имя С'ш-фанпи.
Образ этот всегда возникает B моей 11a-

мяти таким, каким он был в то лето. B51-
сокая, обаятельная, прекрасная “женщина
с любящим сердцем. У “нее была в высшей
степени приятная наружность. Цвет кожи
ее был нежен, как у ребенка, волосы тем-
ные и густые, глаза черные 11 глубоко—
сидящие под красивой ливней бровей и
высоким, чистым лбом.
Стефания была лучшим другом моей

матери. Я вошла в 11x тесный союз со дня
своего рожценпя, потому что она тоже
любила меня.

Несмотря на свою молодость, Стефания
была уже матерью четырех маленьких
сыновей. Первый из них был гола на че-
тыре старше меня. Hy Стефании, пумосіі
матери были старшие замужние сестры,
но ни у одной из них не было дочерей.
Это было причиной того, что меня ласкали
11 баловали, в особенности Стефания, кото—
рая говорила, что ее три младших сына
обязаны свопы существованием мне, потому

даря ее надежде
651.10 всего семь лет 11 я не понимала зна-
чения этих слов. Сегодня значение это
стало достаточно ясным.
_В предшествовавшую этому лету зиму

умер мой старший брат, a весноіі—второй
11 последний. Мои родители 651.111 поражены
горем, a я грустила 11 чувствовала себя
одинокой.
Поэтому, вместо обычного летнего место-

пребывания, моя мать избрала лесистую
местность вдали от привычных людей 11
обстановки. В самом начале лета привез
нас отец B поместье одного 113 своих даль-
них родственников, в гористую, лесную,
прекрасную местность. Здесь была только
одна поляна, на когорой стояли постройки,
окруженные садом. Отец, оставил нас там
11 сам уехал B город. Он приезжал к нам
каждые две недели 11 проводил с нами
несколько дней.
Однажды, больше чем два месяца спустя

после нашего приезда, мы получили от
него письмо, которое мать разрешила мне
прочесть. '
Я читала с большим трудом, разбирая

каждое слово но складам, но после зна—
чительных усплпі'і я разобрала, что: «a как
ты думаешь, что я тебе скажу, моя доро—
гая? Знаешь, Стефания говорит, что она
непременно хочет тебя повидать— 11 приедет
к тебе. Она стремится к тебе 11 ничто ее
не удержит. Джордж тоже едет‚——я добился
этого, хотя он сначала и упрямился.
Я настаивал на том, чтобы он ехал‚потому
что знал, что' Стефании будет горько, если
он не поедет. Она выглядит очень плохо.
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flu!
Пршючений.

Тебе будет приятно, если она поживет
с тобой. Мы славно проведем время,—
будем охотиться, пока вы будете зани-
паться пересудами».
—- A почему не хочет ехать Джордж,

иама?—пожелала я знать.
— Я сама не знаю‚дорогая.Может быть,

он не любит деревню.
МЫ сейчас же отправились сообщить

нашим хозяевам, что к нам едут гости.
Хозяева были гостеприимные люди и
охотно принялись `ыопотать, чтобы при—
готовить все для новых гостей. Маленький,
старый, краснолицый и беловолосыі‘і хо-
зяин сейчас же стал заботиться о запасах
провизии. Он улыбался п потирая руки.
Его толстенькая жена суети.1ась‚от‚цавая
приказания. Она была очень взволнована.
Люди редко заглядывали к ним, они жили
в расстоянп миль от свежих людей.
Я шептала на ухо своей собаке « И ндюку »

имена тех, кто должен был приехать, 1-1 что
мы будем делать, когда они, наконец,
приедут.

вот они приехали. Что это бы.!
за день! Прпближался полдень, когда мы
заметили на горизонте по дороге, тянув-
щейся за домом, две точки. Мы ясно раз—
`шчали их, когда 01111 были еще B M11.1e
расстояния. Началась великая суета.
В саду пурпурные астры и желтые

настурции шептались между собой, уютно
сидя в своих широких клумбах перед
домом. Множество красных маков опу—
стили головки, тихонько покачивая ими
в легком ветерке‚_ ласкавшем 11x. То тут,
‘TO там из густой травы, где было тенисто,
прохладно, выглядывали голубые неза-
будки, желая знать, что же происходит.
Высокие, древние тополя, белые березы
и плакучие ивы, любовно сторожившие
дом, теперь наперебой старались пере—
шептать друг друга. -
— Я вижу их! Я вижу 11x!
Все население поместья металось по

двору то затем, то 3a другии, так что
цыплята, утки и индюки рассыпались
во все стороны с диким криком н гоготом:

—- В чем дело? В чем дело?
Моя мать, я и Индюк взобрались Ha гору,

поднимавшуюся на несколько сот футов
РЯДОМ СО СТРОЭННЯМН, И СТЗЛИ СМОТРЕТЬ_
вдаль, чтобы разглядеть приближающиеся
экипажи.
Моя мать стояла прямая и высокая, 3a-

щпщая одной рукой своп блестящие глаза,
a другой размахивала платком. Ее мягкое
белое платье развевалось ветром—то пару-
(311.10, TO льнуло к ней. Я прыгала возле
нее‚взволнованно махая платком, особенно
после того, как кто-то стал махать нам
в ответ из первого экипажа. Все это было
уж чересчур для Индюка; он весьдрожал от
экстаза, ‚таял, бегал как сумасшедший за
птицей 11.111 за цыпленком 1-1 теребил банты
на моих туфлях.
Наконец, Мы сбежали вниз встречать

гостей. Сколько объятий; смеха, криков!
Лошади ржали, Индюк громко ‚паи, дети
кричали:
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— Ax, посмотри, нама! Посмотри сюда!
В первом экипаже приехала. Стефания

(: тремя старшими мальчиками и молодой
гувернанткой; муж- Стефании Джордж и
старая няня Марианна с малюткой ехали
во втором.
Как только все вышли из экипажей и

коляски отъехали, гувернантка села (: из-
мученным видом на ближайшую скамью.
Отец обратился к моей матери.
———Взг.1яни, дорогая, мисс Генри бщьна.

Ты бы занялась ею.
— Ax, да, Евгения,—веоелооть Стефании

сразу покинула ее. — Это моя вина. Мисс
Генри болеет уже больше двух месяцев.
Желудочное заболевание. Я настояла, чтобы
она ехала с нами, потому что думала, что
этот удивительный деревенский воздух
принесет ей пользу. Она чуть не умерла
дорогой. Вам хуже, мисс Генри?
Нет, ей не хуже. Все пройдет, если она

› ПРИЛЯЖЕ'Г НВНЗДОЛГО.
—— Пойдемте со мной, мисс Генри‚—ска‹

зада моя мать. Я выдела, что мать очень
жалеет ее. Стефания озабоченно посмотрела
11M вслед.

_— Вам понравится это место‚—сказал
Стефании отец.—Очаровательный уголок!
Джордж ударил ногой Индюка, который

подошел к нему, чтобы познакомиться.
—— Держись подальше от меня, крысенок,

я не оченБ-то люблю собак‚—сказа1 он,
оборачиваясь к отцу.`
Я обняла Индюка за голову. Он не бы.!

крысенком, вовсе нет! Ведь, он доходил
мне до пояса. Он лизнул меня в подборо-
док, но отец сказал:—Дорогая‚ не позволяй
ему это делать.
Индюк понял. Он сейчас же подошел

к отцу. опустил хвост 11 yum 1-1 посмотрел
ему В ‚ищо. Милый отец пршаскал егоо
Потом мы оба побежали в дом посмотреть,
почему мальчики так громко кричат и
смеются. .
Позднее, когда я была одна c Индюком

B моем укромном уголке среди кустов
сирени, я играла красивыми желтыми
бусами, которь‘ю мне привезла Стефании,
и новой куклой, подаренной мне отцом.
Но я душала про Джорджа. Он очень не
нравился мне. Я говорила Индюку: — Тебе
не кажется, Индюшок, дорогой, что он
похож на дьявола на той картинке, которую
мы. как—то давно видели в папиной книге?
Он такой же высокий и тонкий, как этот
страшный дьявол, правда? И у него со-
всем такая же козлиная бородка, правда,
Инцюк?
И мой Индюк вполне согласился со

мною. _
Позднее, днем, все опять более или ме-

нее вошло в колею. Все понемногу при— _
выкали к новой обстановке. Мы пообедали.
ребенка уложили спать; гувернантка чув-
ствовала себя лучше, так что вышла гу-
лять в сад.
Моя мать и Стефания сидели в одном из

уголков сада на низкой деревянной скамье
под пвой. Кругом их было множество
маков и темноголубых васильков- Они го-



рившченні’к.

ворщп надо, только‘ обменивались по вре—
мена: фразой. Солнце медленно ушывало
Ba ночь 3a деревья .leca, посылая нам Ba
прощанье золотисто—желто-красное «спо-
воіівоіі ночи». Маленький ветерок тоже
пуда-то улетел. На все“ легла тишина.
Мужчины находились позади дома. Они

курили, разговаривали, смотрели лошадей,
ружья. поля Я с тремя ма…зьчиками пошла
на гору. За нами следом пошел лесник Он
был могучего сложения и у него бы.…
рыжие усы. Мы с Индюком восхищались
вв Он рассказывал мне такие интересные
истории и давал Индюку орехи, которые
всегда носщв карманах. Иядюк любил эти
орехи не меньше, чем кости. Мы сидели
на горе, слушая лесника, который строго-
настрого наказывал нам не сметь даже
приближаться к лесу, который находился
приблизительно B шие расстояния впереди
дома. В этих .necax, говори.: вам ‚лесник,
были такие места, которые. походили на
водянки. Но на самом деле это были смер-
тельные ловушки, живая’ почва, всасыва-
вшая вас, пока вы не исчезали окончательно.
Он так напугал нас жуткими историями,

что мы обещали ему, что никогда не по-
дойдем близко к этому лесу. И мы сдер—
жали наше обещание. Мы смотрели на
лежащий перед нами лес со страхом и не
могли оторвать от него глаз.
В этот же вечер в саду, 3алитом-яун0й,

леонпкрассказал нам еще несколько несчаст-
_выь случаев. Там в ‚лесу нашла смерть
е`го собака; корова забрела туда и исчезла
бесследно. Но ужаснее всего'бьы рассказ
про одного из фермерских работников, ко—
торыіі пошел туда, не слушая предупре-
ждении, п Be вернулся.
В эту ночь я не могла заснуть до тех

пор, пока отец не пришел держать мою
руку. Эти рассказы так пугали меня.
Дом был прямоугольной формы. Передняя

дверь вела B большую уютную комнаТу c
двумя большими окнами и огромным ками-
ном у противоположной входу стены. Слева
были двери B кухню ' и столовую, а также
n B Одну из ‚спален, занимаемую теперь
няней и гувернанткой Справа были двери, '
ведущие}: три комнаты, одна из которых
"была отдана Стефании и Джорджу, другая
моей матери и отцу, a в третьей спали
мальчики. Наш хозяин с женой устроился
в маленькой комнате мезонина, a малютка—
сын Стефании n я должны были спать B
средней большой комнате. Для меня каждый
вечер устраивалось доже и заставлялось
стульями так, чтобы я не упала. Малютка,
которому тогда. кажется. было года два,
спа.: в колыбели После того, как дети .10—
жишсь спать, старшие ходили на цыпочках
:: говорили шопотом. чтобы не разбу-
дить их `
Прошла неделя. дни были напоены c01-

нечным светом Мы играли в игры, диви-
лись птицам н животным.
Моя матьи Стефания делали большие.

прогулки Я иногда ходила с ними. Стефа-
ния учша. меня,; хоро…шеньким песенкам.
Моя мать говаривала: ‹

— Стефания, спой пою любимую.
И Стефания вела.
Иногда я говорила:
— Пожалуйста, пожалуйста, спойте про

дождевые каши. ` _
Тогда она вела нежно и тихо эту песенку.
Вечером наступали ласковые мгновения

в саду, когда все собирались там, и даже
дети затихаш. Мужчины курщи и слушали
рассказы хозяина про эти леса или про
войну, на которой он был много лет тому
назад. Потом детей укладывали, a взрослые
продолжали курить, разговаривать и насла-
ждаться свежим, ароматным воздухом.
Битва была у нас только Один раз. В ней

принимали участие мальчики, я и Индюк,
пока матери и отды не удалили деда. Мы
играли как-то раз днем в поле в пидейцев
и привязали одного из мальчиков к дереву.
Внимание наше в это время было привле-
чено каним-то необычайным движением во
дворе дома, mum побежали посмотреть, что
происходит. Это вернулись с охоты муж-
чины. Мы все позабыли про нашу игру в
индейцев. Пришло время ужина, мальчика
хватпяисы задним послали прислугу, n мы,
дети, смеялись, воображая, что это так
смешно, что мы забыли про. него. Он Bep-
нулся разъяренный, весь дрожа от злости.
Тут и начался бой! ‚
В этот вечер Bac уложили рано спать,

сразу после ужина. Малютка плакал и Ma-
рианне пришлось сидеть c ним. Из комнаты
мальчиков скоро стали доноситься заглу-
шенные звуки ударов и возни. ‚Звуки ста-
новшшсь все громче и, наконец, не было
уж сомнения, что шел новый бой. Несколько
минут спустя, появился Джордж (: тяжелым
ремнем в руках. После того, как он вошел
в комнату, наступила минута тишины, .110-
TOM раздались удары ремня и болезненные
крики одного, затем и другого мальчика.
В комнату вбежала испуганная Стефания.
Я спрятала голову под подушку, но до
меня все же донесся голос Джорджа.

-—~ Убирайся вон отсюда. .Если ты не
умеешь воспитать этих мальчишек, так не
вмешиваися, когда я стараюсь сделать из
них что-нибудь. Уходи от меня, слышишь?

Она. выбежала n3 комнаты. Снова разда—
.шсь звуки ремня и крики детеъі. Я тоже
плакала, малютка кричал во весь голос. Но
пришед мой отец,;х почти тотчас же затих
шум B комнате мальчиков.
— Я научу этих проклятых ребят вести

себя тихо,—сказал Джордж, выходя вместе
c отцом.’

—- Но позволь мне сказать, Джордж, что
так детей не наказывают‚-— спокойно отве-
тих отец. выходя вместе с Джорджем из
дому.
В этот вечер взрослые не сидели, как

обычно, в саду. Не слышно было звуков
скрипки маяьчикаю фермы, тихих женских
голосов и смеха мужчин Стефания cpasv
же ушла B свою комнату, мать и отец
вскоре последовали за ней. Чао спустя‚все
уже легли спать.
Малютка теперь спал п слышнобьыо его

ровное глубокое дыхание. Луна, светившая
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113-33 деревьев, посылала лучи света через
011113 11 стекла двери, а глубокие тени от
листьев играли 113 полу 11 стенах. Я верте—
лась 113 кровати 11 110 могла заснуть. Я 61.1.13
взволнована 11 1110113113113. Движущиеся листья
скоро 0113.111 принимать человеческую форму.
Мое сердце сильно и быстро стучало.
Потом до меня донесся 10.100 Джорджа,

злой и резкий. Через несколько минут В
комнату вошла Стефания. Она присела 11
колыбели малютки, потом 0113.13 ходить
взад и вперед по комнате. Я видела, что
0113 часто подноопла 11 глазам носовой 11.13-
ток. Я затаила дыхание.

—— Ax. ей верно 6011.110... 0113 110 должна
плакаты—говорпл мне какой—то 10.100. C10-
зы выступили у меня на 1.13331. Я 00.13 11
позвала:
— Стефания!
Она поспешно подошла 11 моей кровати,

00.13 на нее, взяла меня 11 0060 113 110101111
11 стала ласкать. Я чувствовала, 11311 теплые
слезы 113113111 113 мои голые руки. Я крепко
063313 00.

—— Я 1106.110 тебя, Стефания‚я '13pr011110,
крепко тебя 1106110.
Мы 11110011110111 T311 довольно 110.110, когда

вдруг p301131111y1301. дверь, поток света за—
мы комнату 11 жесткий, резкий голос Джор—
джа приказал: '
—— Иди сюда!
Стефания снова уложила меня B кровать

11 0p33y же 110111.13 113 010 Зов. Когда за
ними закрылась дверь, голоса их еще 61.1111
слышны некоторое время.
Дом снова погрузился в тишину. В от-`

крытые окна был 0.11.1111011 шелест. листьев,
весело трещал сверчок, два p333 прокричал
петух. Где—то надо мной затрещада Доска.
P1333 M011 были широко раскрыты, дыхание
0113.10 мучительным, я пристально следила
за тенями B комнате 11 вдруг 110332.13:

—— Мама, мама!
Ко мне пришли 11 мать, 11 отец. Другим,

вышедшим 113 комнат, чтобы узнать, в чем
.1010, 011333111, что я боюсь темноты. '

1103B3111 1111110113 11 разрешшп ему спать
B0310 моей 110010.111. Теперь уж M110 Нечего
было бояться. Мать 11 отец снова 31111111 B
свою комнату. Некоторое время спустя, они
311111.111 110 M110, чтобы посмотреть. все .1113
01110601001). Мать наклонилась надо 11111011 и
услышала мое ровное дыхание.

—— 0113 уже 011111,—01133313 мать.
-— Дорогая детка. Слишком много 61.1.10

волнений за День‚—прошептад отец.
Мать 00.13 рядом 0 моей постелью, отец

стоял возле нее. Он добавил:
—— Я думаю, что Джордж напугал ее. Я

уж 11 110 рад, что он приехал.
— Беднпя Стефанпя‚—вздохнула мать.
— Грязный негодяй! Его нужно 61.1.10 бы

утопить, 11311 11p1.10y.
— Я думаю, что Стефания подозревает,—

011333.13 мать. — Что 0113 станет делать? За—
чем 0113 держит ее? Нет, конечно, сомне-
ния. что эта женщина 0 ребенком. Я сразу
заметила 3'10,— когда хорошенько посмотрела
113 1100. B00113 можно узнать 110 глазам 11
по чертам лица женщины.
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—— M110 кажется, что Стефания боится его.
—— Дело не в страхе, „дорогой мой. 0113

обожает самый воздух, которымон дышит,
его пренебрежеппе—для нее пытка. 0113
110 может вынести мысли 0 TOM, чтобы
наказать его... 11.111 эту глупую женщину...
11.111 остаться жить 603 него. Я поняла это
из ее 0.1011.
Отец 0113331:
-— 111111... дорогая!
—— Да, мы можем ее разбудить,
Мать наклонилась 11 легко коснулась гу—

бами моих волос.
— Какое счастье, что ты 110 такой, 11311

Джордж. Я потеряла своих Детей, но 113-
граждена зато другим. Бедная Стефания;
бедная голубка! '
Они минуту постояли

упын. -
H3 следующее утро мы не 1101.111 “выйти

гулять, потому ЧТо 111.1 дождь. Мы все
собрались в Одной 11011113110 Малютка 111.1-
13.1011 плясать 11 смешны детей. Стефания
61.1.13 бледнее обыкновенного. 0113 смотрела
в окно. Джордж I111131111011 мать 11111.13,0'1‘011
держал на коленях одного из мальчиков 11
учил его различать время. Марианна не
спускала 1.133 0 малютки, гувернантка p30-
сматривала 3.11.6011.
Малютка, усталый от игр, B0113p361131011

113 110101111 11 Марианне. 0113 прижала его 11
0060. Мой взгляд y113.1 113 Марианну, 11 я
стала внимательно наблюдать за ней. B
комнате случайно 61.1.10 совсем тихо, когда
я 0333313:
— Марианна, это вы женщина, которая

0 ребенком?
Никто не произнес 1111 0.10113. Все смо-

трели на меня, 3 я 110 110111111313 почему 11
0 некоторым смущением поглялывала то 113
одного, то на другого, потому что все лица
вдруг изменились. Стефания быстро обер-
нулась 11 посмотрела на мою мать широко
открытыми глазами. Она 013.13 очень, очень
бледной. Мать продолжала шить 11.111 прп—
творялаоь, что шьет, но 3 B31013, что руки
ее делают ненужные, беспомощные движе—
ния, 11 яркая краска залила ее щеки. Отец
смотрел B огонь камина, так чтоя не 11101.13
видеть его лица, a Джордж продолжал прп-
стадьно смотреть B книгу, окинув меня 11
остальных присутствующих быстрым взгля—
дом.

M1100 Генри тоже продолжала спотрегь
113 картинки, но руки ее. Дрожалп так
сильно. что 0113 тяжело оперлась ими 113
альбом, ‚лежавший у нее на 110101131. 0113
часто дышала, 11 я видела, 11311 011y01131301.
11 поднималась ее грудь. 11311 будто бы она
только что очень скоро 601113.13.
Я 110 3113.13, что M30 0 собой 101311.,1101‘13

Марианна 06110.13 всех взглядом 11 потом
130110110 сказала мне:

—— Да, дорогая моя. я всегда 0 этим ре-
бенком; он такой милый, маленький анге-
ЛОЧеК.
Мать 1100.13.13 ей благодарный взгляд.“
Через некоторое врепя все 60.100 1-1111 ме-

1100 пришли B себя, но молчание продол-
11131001, пока отец не 0113331:

MOJ‘IB, ПОТОМ
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—— Ну-ка. девчурочка, посмотрим. что ты
запомнша про часы. Неужели ты дашь
этому молодому человеку опередить себя?
-— Нет. не дам. папа. он, ведь, еще со-

всем малютка. '
-— Кто это малютка! Ты сама малютка.

Мой братец мадюткаи ты тоже малютка. да
еще девочка Я лучше твоего умею сказать
время Сейчас десять с половиной часов.
— Hy. ну. молодой человек. подошли aw-

нутку сказал отец.—0ва всего только ма-
ленькая девочка. Ты не должен так на нее
сердиться.
И он продолжал занимать вассвопми ча.

сами. a Стефания медленно прошла всвою
комнату, из которой вернулась несколько
?‘tasvr спустя в вепромокаемом пальто.
Она прошла мимо матери и дотронулась
кончиками пальцев до ее руки.
— У меня немножко болит голова Евге-

ния Прогулка на свежем воздухе поможет
мне Я скоро вернусь
— Ах, Стефания. возьмите меня c собой.

сказала я—Мама. можно мне тоже пойти?
' '— Нет. дорогая, в другой раз He гуляй

долго. Стефания, хорошо? Может быть, ты
хотела бы, чтобы я пошла с тобой?
— Нет, Джаз. я скоро вернусь. Я тебе

очень благодарна.
Опа вернулась два часа спустя,

Koran уже перестал итти дождь Солнце
прорвало тучи, ясное п сверкающее.
Стефания имела больной вид. но c улыб-

войоуверяда нас всех, что ее головная боль
00 ршевно прошла. .

B отсутствии Стефании мы, оставшиеся,
бродили по дому угнетенвые дождем и на—
строением старших. .
Отец отправился помогать нашепу xo-

зяину чинить что-то в одном из строений
позади дома. Мать пошла помочь с обедом.
Марианна унесла в свою комнату дремлю-
щего малюткуца мальчикам позволили снять
сапожки и пошескаться в лужах в саду.
Я нанизывала бусы. подарок Стефании,
которые оборвала в это утро у камина. В
комнате всего на несколько минут очути-
лись вместе Джордж, мисс Генри и я. Он
ста.: шагать по комнате, то приближаясь
вопмне, то к мисс Генри, поглядывая из 118e-
реп на своих мальчиков иш B одно из окон
во двор. Он был взволнован. Он остановился
на нпнутку возле мисс Генри.
— Нам придется очень скоро подумать

кое о чем,——услышала я его слова.
— Что мне делать? Скажите, что мне де-

тъ?—простонала она.
— Ради бога, не хнычьте, — нетерпеливо

сказал Джордж. когда она всхшпнула.
— Она подозревает меня. Все меня те—

перь подозревают.. что мне делать?
— .Ia прежде всего вам следовало бы ..

он не кончил, взглянул на меня пронзи—
тельньш взглядом " прибавш:——я поговорю
с вап наедине сегодня после обедал скажу
вам окончательный план.
Он снова зашагал взад и вперед по коп-

нате .Н споконво ваннзывала свои бусы.—дей—
ствитедьцо спокойно потому что его раз-

говор был для меня пустыми словами Они
вот.… в мой мозг, чтобы вырасти вполное
значение толькобгоды спустя.

Когда Стефания вернулась. мы пообелаш,
потом развлекались множеством наших
собственных способов. Стефания пошла
к своим мальчикам и попробовала поиграть
c ними и занять их, но это мало заинтере—
ресовало мадьчугавов. " они скоро пере-
стали обращать на Bee. внимание и бросили
ее. отбежав на, другую сторону комнаты.
Там они болтали межцу собой, смеялись и
ссорились.
Топа Стефания подошла ко мне. .
— Пойдем, отыщем маму и узнаем от

нее. какие y нее шаны. Сейчас такая ве-
.пшозепвая погода.
Мать была в своей комнате. Она плакала.

Стефания подбежала \{ ней и нежно обня-
.aa ее.
— Что сдучшось. Джан. что случилось?
Ho 0 она тоже стала плакать. Некоторое

время они молчали-
— Стефания.—спокойно заговорила мать,—

есть что—вибудь... чтобы ты хотела, что-
бы я сделала щи сказала? .
— Нет. дорогая Джен. пожалуйста, не

беспокойся обо мне. Ты теперь догадалась
обо всем и это для меня большая помощь.
Я уже › придумала нечто... и это будет
очень хорошо. Я уверена, что всегда можно
найти выхощ. Так не беспокойся, сердце мое.
Какая радость иметь такого друга, как ты!
Она поцеловала щеку матери, глаза и

даже ее руку. Она прижала ее к себе, как
мать прижимала бы к себе дочь. Они За-
тихш u совершенно успокоились.

—— Что ты будешь делать`сегодня,Джэн?
— Я обещала нашей хозяйке помочь ей

шить платье.
—— Отлично` а чтобы ты хотела

дорогая?—спросша меня Стефания.
— Да я бы хотела погулять ‹: вами
—_Но‚ милочка моя, Стефания уже сде—

лала сегодня утром д……нную прогулку...ты
не должна..
— Ax, нет, Джан. Я как раз хотела бы

еще пройтись. Но я оденусь для этого... и
ты скажешь мне, что надеть‚—сказала она,
беря меня 3a руку, _
Я раздумывала недолго. fie было ничего

прекраснее белого платья и большой голу-
бой шляпы. Пока Стефания приглаживаза
волосы и меняла платье. и бродила по ком-
нате в ее шляпе, похожая, по словам Сте—
фании, на грибок.0на была уже почти го-
това. осталось только заколоть воротник
сапфировоіі булавкой и взять белый зонтик
" кружевной платочек. Я смотрела на нее
в восхищеннп.
_ Стефания, вы такая_. такая красивая...

красивее всех во всем, во всем мире.
Она прижала меня к себе со слезами на

глазах.
—— Дорогая моя. дорогая ахоя!‹—произнесла

она только. Потом она сняла булавку, прн-
кодола ее мне u сказала:

—— Сохрани это на память 060 мне,девчу.
рочка. и будь всегда очень счастлива.. и
такая. как твоя мать.

IQJZin,
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Она вытерла ‚глаза, мы взяли пою шляпу
l куклу, и проішш в сад.

Вся земля ликовала. Даже трава гордо
тянулась кверху, -`отдавая сверкающему
солнцу. оставшиеся; на ней капли дошли.
Везде пеш птицы. Шидюк задам на маль—
чиков, которые все еще играли босиком в
саду. Мы остановились, и Стефания пере—
целовала их. '

—— Куда ты, мама? Можно с тобой? Я
тоже хочу итти.—крича.ш они.
Но Стефания только улыбалась и качала

головой. Она держала за руку одного из
мальчиков, когда он вырвался, крикнув:
«Ой, ты делаешь мне больвоів—и снова
побежал играть. Стефания постояла не—
сколько минут, грустно глядя на них, потом
взяла меня за руку и повела на нашу
гору.
Наверху горы Стефания остановилась,

долго смотрела на дом, потом на тропинку,
ведшую в запретный лес.

—— Послушай, дорогая. Cam. на этот ка—
мень и подожмт меня Я только прогуляюсь
до этого леса и обратно

~— Ай', Стефания, вы не должны туда
итти. -
— Знаешь, я, ведь, уже большая, — ова

улыбнулась мне —Пожалуйста‚ будь хоро-
шеъі маленькой девочкой и сиди здесь тер-
пеливо. пока я не вернусь. Я буду очень
осторожна, милочка, не беспокойсш По-
играй со своей куклой, a если устанешь
ждать, так беги назад к дому и поиграй с
мальчиками Я найду тебя там.
_ Но разве вы не возьмете меня с со-

бой, Стефанияід— попросилась я.
— В другой раз, дорогая. Мне хочется

посмотреть оттуда на дом и на всю Эту
местность. А ведь ты обещ'ала не ходить
по этой тропинке, помнишь? Поэтому ты
в не должна итти. Прощай, дорогая.
Она поцеловала меня и медленно уда—

лилась, два раза оглянувшись на дом и на
меня. '
Я смотрела ей вслед, пока она не скры—

лась за деревьями. Рядом со мной была
муравьиная куча, надолго занявшая меня.
Потом моя кукла стала себя плохо вести,
и ее надо было наказать и строго выбра-

нить.‹1'1ндюк нашел меня, и мы побежал.:
с ним к. дереву, a потом обратно !: камню
Я устала, села и вспомнила про Стефанпю.
Я встала и посмотрела по направлению,
куда она ушла. На тропинке не было ни-
каких следов Стефании.
Мальчики увидели меня и прибежали на

гору.
-— Что ты здесь делаешь? Где маша?Я,сказала им, что она пошла гулять по

этои тропинке.
— Зачем она туда пошла?—спросщ стар—

ший мальчик. Мой ответ удовлетворил его,
и мы поиграли вместе некоторое время.
Солнце скрьыось и наступили сумерки.
Мы услышали колокол, созывавшиіі «

уж: у. Мальчики побежали под гору к домуд;
Я о залась итти с ними и заявила, что
подожлу, пока вернется Стефания.
Я слышала отдаленные крики петухов,—

нпчего больше, потому что все ушли в дом,
и земля отдыхала под конец дня.
Ho несколько минут спустя я увшюла,

что все вышли u побежали ко мне.
Начались вопросы, все обменивались

испуганными взглядами. Волнение росло с
кажлой‘ минутой. Меня увели в дом инока
дети ужинали, старшие бегали кругом,
бледные и дрожащие.
Потом мужчины ушли искать Стефани….

Они думали, что с ней случилось что-ни-
будь ужасное, раз она не вернулась. Жен—
щины снова и снова задавали мне одни и
те же вопросы: что именно она делала, что
именно она тебе сказала, как именно ещё?
ушла? Я начала плакать, потому что вп-
дела, что мать плачет, и еще потому, что
была испугана.
Мать уложила меня спать. Она склоня-

лась над моей постелькой и просила меня
постараться заснуть.
Я проснулась на следующий день до

восхода солнца. Все были на ногах. Муж-
чины вернулись, но ничего не нашли. Они
бросились навстречу леснику, как раз вхо—
дившему в комнату.

Голова его была опущена, он смотрел
вниз, когда передавал Джорджу голубую
шляпу Стефании.
Моей матери сделалось дурно.

——1 J2
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Очерк проф. Океанографнческого Институга А. Верже
Тысячелетние тайны глубин Тихого океана.—Не была ли Азнатида втоРой Атланти—
дой?——Не примыкала ли Азия % Амфике?_Доистотшеские скультпуры u могильные

памятники. _Гигіотеза древнего материка и поглощенной морем гшвилнзашш.

Член французской Академии Наук, про—
фессор JI. де-Лонай пишет:

«Кажцый образованный человек внима—
тельно прислушивается, когда ему говорят,
что поглощенная морем Атлантшха Платона,
быть может, не вьцумка и не фантазия, и
что другие Атлантиды, еще более обшир—
ные, покоятся в глубинах Тихого океана».

Очевидно, по мнению этого выдающего—
ся геолога, ка-
тастрофа, за—
тоинвшая Ат—
лантиду, могла
быть не един-
ственным ка-
так.:птюм, но,
если можно так '
выраз и ться,
была выпуще-
на B нескольких % \

12" ‚ ‘изданиях и не № %%тотдлу
огр ани чилась
патериком
описанным в
таких подроб-
ностях Плато—
ном B его двух

острова `лежат приблизительно на полпути
между Австралией и Новой Гвинеей.

Расположение полукружием группы
Зондских островов, ограниченных c юга
морями, глубиной более, чем B 6.000метров,
этой вулканической гирлянды Пндейского
архипелага, этой непостоянной области, ,но-
торая B незапамятные времена составляла
продолжение юго - восточной Азии; эта

A з иатпда,
возможная ко—
лыбель перво—
бытных aB-
стралийцев и
м е .1 анезийцев,
всегла под
угрозой исчез—
новения на дне
о к е a H a под
двойным влия-
нием — вулка-
нической дея-
тельности и

р a з мывающих
берега волн;
расположен-
ные д е п ь ю

2’ ОСТРОВ большие остро—фи .1 о с 0 ф ских ЛЛСХ/і,диалогах «Тп- {{ ва, параллель—
lean и «Кри- ные поясу огня
тий» 1). Тихого океана,

Но изыскания последнего времени бро-
сают некоторьш свет на эту, такую тем-
ную, страницу истории мира и человеКа.
,lBa антрополога, Коланп п Мансюп, изу—
чавшие черепа индонезиицев, пришли к
зашючению, что было переселение народов
с юга Индокитая к острову Тимор и к со-
седней группе Зондских островов. Эти

‘) Смотри об Атлантпде статью проф.
Г. Генкелл и научную фантазию Р. Девпня
B № 6 «Мира Приключений» за 1925 г.

не заставляет ли _все это вспомнить Ат—
лантиду? П невольно чувствуешь какое -то
головокружение перед величием этих зага—
ДОК, которые направляют мысль к не впол-
не еще раскрытым тайнам мироздания.
ОДИНОЕИЙ СКАЛИС'ТЫЙ ОСТРОВ
В восточной части Тихого океана есть,

без сомнения, острова, оторвавшиесн от
Азиатского материка.

По другую сторону громадного океана
есть так же ОДИН остров, который мог
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когда—то быть частью Американского ма—
терика. Это остров Пасхи, на который те-
перь обращено такое внимание ученого
мира. Вудканический скалистый остров, со-
вершенно одиноко лежащий посреди Тихо-
го океана, немного ниже тропики Козерога.
“Долгота его 111346' к востоку от Гринви-
ча, широта 27° 09’ к югу. Он расиодожен
в 2.000 морских миль 1) от южноамерикан-

ского берега и 1400 милях от Гамбпрских
островов. Поверхность его равна, приблизи—
тельно, 125 кв. кп…юметрам. Он имеет форму
равнобедренного треугольника, основание
которого равно 221-‘2 кхмометрам, высота

‚ же немного больше 11 километров.
Остров покрыт вулканами, самый боль—

шой из которых, Рано—Ароіі, имеет В вы—
соту 510 метров. В восточной части остро-
ва находится вулкан Рано-Рорака, на запа-
де—Рано-Кау‚ высотоі‘і B 408 метров.

Деревьев на острове пОчти нет, зато
травы ростут B изобилии. В скалах мно-
жество пещер. Населення около 200 1163.10-
век, из которых некоторые, белокожпе ко-
лонизаторы п метисы, живут на острове c
1888 г. Остров принадлежит республике
Чиж и каждый год остров посещает чи—
лийсксе военное су_дно‚ привозящее €10,121
необходимые предметы обихола 11 разные
запасы. Туземцы называют этот затерян-
ный скалистый остров «Те Pjto [е Ниепао
_то есть в переводе—«Пуп Земли».

Название «Острова Пасхи» было дано
острову, так как он был открыт голланд-
ским мореплавателем Роггевееном B 1722г.
в день Пасхи. На острове побывал п зна-
менитый Кук, Ла—Перуз. B 1816 г. и наш
русский Кецебу и, наконец,}; 1888 г. Чили
официально овладевает остров m.

НЕЖДАННОЕ ИСКУССТВО
Hn BOT, что является удивительной и

таинственном чертой острова Пасхи, зате-
рянного В глубине ВОД.

') Морская мпля:1852 метрам.
78

От Фантазии
к- Науке.

Он весь покрыт" памятникаМи, "доистори-
ческими жилищами, цокоднми, могильными
насьшямп, статуями,представляющкшп че-
ловеческие фигуры. ` -.

Эти. статуи имеют в высоту от 1 до
21 метра. Вес их достигает до 60 тонн.
Этих огромных изображений насчитывают
до 525 экземпляров.Цоколей—чпсдом до 113,
a надгробных насыпей наш…ш 150. Таш…

образом мавзолеев всего
5268, так как цоколи, на
которых стоят статуи, яв-
ляются сами по себе мо—
гильнымн памятниками.
Многие из статуй покры-
ты такой же монолитный
«шапкой».

Первоначальный мате—
риал д.… статуй достав-
лял вулкан Рано-Рорака.
Кратер его настоящая
скульптурная мастерская.
Есть статуи, высеченные
B самой лаве 11 He отделен-
ные от ву.:кана.‚1ругие же
статуи уже закончены и
окружены ямамп, проби-
тымп B скале. Эти ямы
бы.… очень близко одна от
другой. Рабочие сбрасыва-
.… B HHX камни, и статуя
оказывалась отделенной
от скалистого массива.

Другие статуи лежа.… на настоящиё
дорогах 113 плит лавы, предназк-іаченных
для гого, чтобы транспортировать их в ту
часть oc‘rpOBa, Где онпдолжны были красо—
ваться. _ _

Шапки, накрывающие статуи, высече—
ны‘из менее плотного камня, добытого пз
вулкана Таутапу, находящегося B 12 кило-
метрах к западу от первого. орудия, кото—
рыми высекамгэтп памятнпкщщеланы из
камня окрестностей вулкана Орито B 19 B11-
.Iome'rpax к югу.

Только B 1870г. была организована пир—
вая экспедиция действительно научного
характера. На ьстров пришел чилийский
крейсер, командир которого был приведен
в восторг величием памятников исчезнув—
шеіі культуры, которые он сравнивает c
прекраснеі-ішпми памятниками времен Ка—
циков и Инков. `

В 1872 г. «Флора», французское военное
судно, бросает якорь перед островок и
адмирал де-Лепедэн уволт голову статуи,
находящуюся теперь B минералогическом
музее в Париже. В 1877 г. приходит новое
французское судно, на котором щьц из-
вестныіі писатель Пьер Лоты. H0 напрас-
но старались ученые проникнуть В тан’ну
острова: им это не удавалось. Они всего
только говорят о малом росте туземцев,
достигавшем B среднем 1 метра 55 саит.
В 1886 г. научная ‹;еверо-аперпканская ЭК-
спешция увозит }; Ныо—Порк статую. В
1914ь г. на остров приечжают два антропо-
лога,амерпканцы‚ супруги Роут-Рледж. Они
живут здесь два года‚ НО также ЕЮ МОГУТ
проникнуть В загадку.
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Наконец в 1993 г. профессор Броун 113
Новой Зеландии проводит Ha острове пять
месяцев. По 11 011 ничего не прочел B про—
шлом «Пуна 3011.111», зато, 110 крайней мере,
вы::тавляет интересную гипотезу, 0 кото-
рои мы здесь и упомянем.

«ПУП ЗЕМЛИ»

Прежде всего нельзя допустить, чтобы
на острове. который Может прокормить не
больше 500 человек, возникла цивилизация,
создавшая столько ги—
гантских памятников 110 -
кусства.

Это небольшое число
-жителей не могло бы
отделять 01 скал, высе—
кать 11 воздвигать ста—
туи, многие из которых
весят 60 тонн.

Кроме того, обита-
тели острова Пасхи ма-
.1010 роста 11 He имеют
мускулатуры, сила ко—
торой соответствовала
бы таким гигантским
сооружениям.

Чтобы высечь эти
гигантские статуи, нуж—
ны были бы такие же
толпы рабочих, `поцчп—
няющихся железной дис—
ципшне, что трудились
при постройке пирамид
B Египте времен фарао-
нов `

На острове ДОЛЖНЫ были обитать мил—
лионы рабочих, a сам остров должен был
быть некрополем властителей, жрецов 11 80-
.111111111 людей обширной области.

Отсюда ясно. что остров Пасхи 11.111
примыкал к материку, или связывался 0
ним цепью островов. Да 11 само туземное
название «Пун Земли» уназывает` на 11011-
тральное положение острова. И, вероятно.
эты-то центральное положение острова 11
1100.1 жило к устройству 11a нем пышного
некрополя. _

Принимая во внимание совершенную
оторванность острова от всего мира, ста—
новится понятно, t1101111131111 Ha нем доля:-
на была прерваться неожиданным ката-
клпзмом, 0110211111 0 тем, что 1101101111 Ат—
.13111111y,11 что катастрофа эта 11011173 1.111 B
океан все острова, центром которых был

Корабль
Стремление подчинить себе бескрайние

пустыни Сахары 11 создать надежное, Bep-
ное 11 дешевое средство сообщения 110 сы-
иучим пескам давно уже толкало мысль
изобретателей и конструкторов, пытав-
шихся вытеснить «корабль пустынт—вер-
6.110 1a—0131B11B111 механизмом.

Еще Жюль Верн «10111.1 0 такой ма-
шине B 0B00M известном романе «Паровой

От Фантазии
к Науке."

остров Пасхи. Тогда работы прекратились,
11 лишенные всего жители ДОШЛИ до кан—
нибализма. Одни сохранившиеся памятни-
ки уцелели, как след исчезнувкпеіі L111-
вилизации, стоявшей, очевидно, на большой
высоте.

Тапнственным остается 11 10, как пере-
возились эти гигантские статуи 110 01111111-
01011 местности, как их поднимали на вы—
сокпе пьедесталы, служившие надгробпыми
памятниками. Их. вероятно, передвигали с
помощью огромных рычагов. H0 откуда

эти рычаги, эти боль—
шие бревна, остатки ко-
торых теперь пакет”"
на острове, где совсем
нет деревьев? Две един—
ственные породы де—
ревьев; растущих 11a
острове, не бывают вы—
ше 5 метров, a B 1111a-
метре они от 16—18 сан-
тиметров! _ _

Вот еще новое дока-
зательство, - что вокруг
острова Пасхи должен
был быть 11.111 материк
11.111 цепь островов, по—
крытых .10 ами 0 60.111-
шими деревьями.

Еще 111100 доказатель—
ство подтверждает эту
гипотезу. Чтобы пере-
таскивать огромные ста—
туи, нужны были не
только рычаги, 110 11 11a—
наты, которые позво-

111111 61111011111111 рабочих впрягатьса 11 тя-
нуть тяжелый камень. Но на остро е растет
только одно волокнистое растение. Это—де- .
ревцо метра B 21/2 высотой 11 которое мо—
жет жить только B местах, защищенных от
морского ветра стеной такой же высоты,
как 11 само деревце.

‹ Все говорит за то, что остров Пасхи—
последнее воспоминание в Тихом океане 0
земле, затонувшей в море.

Это заставляет нас подумать 0 нена—
1101111100111 земли, которую мы 0 таким спо-
копствием 11 доверием попираем ногами.

' «Тверда, как скала»—поговорка‚ которая
имеется у всех народов. H0 история Зем.ш_
должна была бы научить говорить: «Не-
надежнаъ как 0113.111». ‘

Проф. A. Верже…

пустыни
до и», где описывается искусственный меха-
нический 0.1011, движимый силою пара. Ho
эти мечты остались мечтами, и только 1100.10
появления автомобиля начинаются первые
серьезные попытки преодолеть простран—
ство Сахары. H0 успех здесь пришел далеко
не сразу. Колеса B33111 11 вертелись в глу-
боком песке, и только очень широкий обод.
снабженный особыми зарубкамп, позволял
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автомобилям трогаться с места. Еще луч—
шие результаты даш так наз. автомобили
c гусеничным ходом, где вместо колес дви—
жется непрерывная резиновая лента (на
гусеничном ходу а_яеЖДу прочим движутся
танки) .

Такой автомобиль системы Кегресса с
успехом пересек несколько лет тому назад

всю западную Сахару, свободно проходя там,
где безнадежно бы увяз (гбычный автомобиль.

На автомобилях этого рода французским
правительством уже оборудовано несколько
линий для пассажирского сообщения

Автомобили эти могут брать до “152 пасса-
жиров ‹: необходимым количеством воды,
топлива и провианта па нескольКо дней.

Eye интереснее изображенныйна этом
рисунке проект одного немецкого инженера,

_От Фантазии-
к Науке.

предлагающего построить для передвиже-
ния по песчаным пустынян дедыі‘і сухо-
путный корабль на огромных широких ко-
лесах. Корпус этого корабля будет длиной
около 100 метров, a шириной около 12 м.
Внутри железного корпуса поставлены
мощные двигатели внутреннего сгорания и
в нескольких этажах имеются помещения

для 200 пассажиров, отделение для багажа.
палдбы для прогу юн, ванные, уборные,
кухни. буфет и даже площадки для тенниса.
Скорость этого интересного сооружения pac-
считана по твердому грунту в 40 mm. B час.
a по глубокому песку — в 20 километров.
Нечего говорить 0 TOM, что на корабле
пустыни-не забыто и радио, так что его
пассажиры могут во все время своего путе-
шествия сообщаться с окружающим миром.
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